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Cena 2 Din

je zamujena ura usodnejša, kakor ce 
bi ves dan zapravil.«

»Česa se neki bojite?« so vzkliknili 
osuplo njegovi tovariši. »Ali ni mar 
morala naših čet odlična?«

Franco je planil pokonci in jel ho
diti po sobi sem in tja.

»Kaj res ne razumete, zakaj drže 
Madrid po vsaki ceni' in zakaj se mi
ličniki dado pobijati na barikadah?«

Zamolklo je zabobnelo. Skozi okno 
se je zdelo nebo še bolj rdeče.

»Neprestano,« je povzel Franco, po-

i kratek* pregled 
vsaj tiste, ki se 
na časopisno an-

SUka madridske stanovanjske hiše med oblegMkjem
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j**1*!« vsak četrtek. — Uredništvo in uprav* v Ljubljani, TjrrSeva cesta Ste*. 29/1. PoStnl predal Stev. 345. 
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S t e Z e n  z a k o n
Utazgled p o  s vetu.

Ugleden francoski tednik je  pred 
Kratkim razpisal zelo sodobno anke
to: vprašal je  svoje bralke in bralce, 
kako si predstavljajo srečen zakon. 

Dobil je  več ko 100.000 odgovorov. 
Kakšna mora biti žena, kakšen mo- 

jjj* biti mož, da bo zakon res srečen? 
Takšni sta  bili glavni vprašan ji an 
kete.
, Žena mora biti predvsem topla in  

ljubeča, je odgovorila ogromna ve
čina bralcev. V drugi v rsti šele mora 
biti veselega značaja in dobra gospo
dinja. In šele na poslednje mesto p ri
deta telesna lepota in nedolžna ko
ketnost.

Mož mora biti pa v prvi vrsti po- 
i^eten, potem dober in energičen in 
šele nato prideta vesel značaj in te 
lesna lepota.

Torej razumni morajo biti v prvi 
Vrsti njihovi možje, zahtevajo F ra n 
cozinje. Zanimivo je, kakšno vlogo 
igra pri presoji takih vprašanj na
rodnost: stavimo kaj, da bi pri An
gležinjah zavzela prvo mesto humor 
in vesel značaj, a razumnosti bi brž
čas ostalo poslednje mesto. Kako neki 
t i  le Slovenke odločile?

A tudi zastran  žensk so odgovori 
precej nepričakovani. Ali bi si kdaj 
predstavljali, da bo pri Francozih, 
teh nravnostnih pokvarjencih — tako 
jih vsaj sodimo vsi vprek —  prišla 
koketnost na poslednje mesto in da 
se bo m orala um akniti srčni toploti 
in nežnosti? Kako neki bi tu  odgovo
rili naši fan tje  in možje?

Pomembno je bilo tole vprašanje, 
ki ga je  uredništvo zadalo svojim 
bralcem: »A li je bolje, da imata za
konca mnogo prijateljev, ali naj pa 
rajši živita sama zase?« In odgovor 
velikanske večine čitateljev je samo 
za nepoznavalce Francozov nepriča
kovan: »Sama naj živita!«  Znano je 
namreč, da se francoska družina že 
kar ljubosumno zapira pred tuici, 
domačimi, francoskimi nič m anj ka
kor pred drugorodci.

Posebno zanimivo in poučno je 
vprašanje o zakonskih svoboščinah in 
o ločitvi. Francoz, pravi Andre Mau- 
rois, prenese ločitev, če že mora biti, 
vendar ra jš i ne da priložnosti zan.jo. 
Oba zakonca namreč instinktivno ču
tita , da je zakonsko življenje navada, 
ki jo je bilo resda mnogokrat težko 
oblikovati, a baš zato bi jo bilo greh 
lahkomiselno zavreči. Svoboščine so 
pustolovščine, tega se večina povpreč
nih francoskih zakoncev nagonsko za
veda, in zato si jih  ne žele ne zase 
ne za svojega zakonskega tovariša. 
Francoz, poudarja spet Maurois, lju 
bi romantiko v filmu in v knjigah, 
doma pa red.

V  katerih letih naj se ljudje ženi
jo? je  bilo prihodnje vprašanje ome
njene ankete. S 25 leti moški, je  od
govorila ogromna večina, z SO leti 
ženske. Preprost človek ve, da mora 
biti mož starejši, že zato, da se bolj 
zaveda svojih dolžnosti do družine, 
pa tudi zato, ker se pri petdesetih 
začne počasneje s ta ra ti od žene. Se
veda je pa v te j točki težko postaviti 
trdno pravilo, ker je  premnogo iz
jem.

Hudo pomembno je  bilo vprašanje: 
Po koliko letih zakona sta si zakonca 
najbolj v svesti svoje sreče?

Po desetih letih, je odgovorila ve
čina. V začetku je  zakon zgolj lju 
bezen, sreča je  tedaj skoraj prepo
ceni; ljubezensko poželjenje pride 
čustvom na pomoč. Sleherni prepir
ček se zaduši s poljubčkom. Gmotne 
težave se zde igrača. Če po desetih 
letih še ni poželenje skopnelo, je to 
dokaz, da je  ljubezen trdna. T akrat 
se otroci že razvijajo  in doraščajo. 
Vezem, ki družijo moža z ženo, se 
pridružijo še neločljive vezi z otroki. 
Družina, ki je brez nesreče obplula 
ta  usodni ,Rtič desetih let‘, sme biti 
prepričana, da je najhu jša  nevarnost 
že za njo.

O otrocih samih pa pojejo Franco
zi svojo posebno, ne baš posnemanja 
vredno pesem, čeprav jim grozi iz
um rtje, če se bodo držali svojih s ta 
rih  načel, je  anketa pokazala, da so 
v tem pogledu Francozi nepoboljšlji
vi: večina izmed čitateljev se zavze
ma za sistem dveh otrok. Nič ne za
leže, da jim  njihovi najboljši možje 
pridigajo in jih  opominjajo: »Vsaj 
tr i otroke naj ima družina!« Maurois 
se zavzema celo za štiri — če je  le 
gmotna preskrba kako mogoča; in si
cer ne samo iz domoljubnih nagibov, 
temveč še bolj iz družinskih: k je r so 
tr ije  otroci, se le preradi razdele v 
dve stranki in eden ostane, siromak, 
vselej v m anjšini: tak  otrok ni sre
čen.

Zanimivi in tehtni so odgovori na 
vprašanje, ali na j starši stanuj e j*

Priznanje Francove vlade?
Zastoj pred Madridom. — Nemško-japonska zveza. 

Ossietzky dobil zadoš6enje

L ju b ljan a , 24. nov.
D inam ika je  t is ta  tu jk a , ki jo  

za d n ja  t r i  le ta  skoraj najpogoste je  
srečam o v evropski z u n a n ji poli
tik i. Na oko in  uho je podobna d i
n am itu , in  je  res  v sorodstvu z 
n jim : obem a je  skupen  grški koren 
,moči‘ in  ,gibanja*; in  p ri obeh je 
človeka s t r a h  eksplozije.

D inam ika je  tis ta  beseda, k i igra 
n a j večjo vlogo v nem ški z u n a n ji in  
n o tra n j i  politik i: kom aj se dobro 
zavem o in  opom orem o od enega 
.d inam ičnega” p resenečen ja , n a s  
čaka že drugo. S ta tike , t. j. m iro 
van ja , n a s p ro tja  od d inam ike, v 
N em čiji n i več, od k ar je  H itle r za 
v lada l v B erlinu . O ndan  je  fu h re r  
raz trg a l p red zad n jo  »krpo pap irja«  
versajske m irovne pogodbe, ko je 
odpovedal m ed n aro d n o st p lovnih  
nem šk ih  rek  — ta  ted en  sm o do
bili p a  k a r  dva nova dokaza o ek s
plozivnosti njegove d inam ike: sk u 
paj z I ta lijo  je p rizna l F rancovo  
nac ionalistično  vlado n a  š p a n 
skem, in  skupaj z I ta lijo  je sklenil 
z Japonsko  zvezno pogodbo.

Priznanje Francove vlade 
—  in kaj zdaj?

F u h re r  in  duce s ta  im ela p r i
zn a ti F rancovo  vlado ta k o j po 
padcu  M adrida. K er p a  tega padca 
le n i ho te lo  b iti in  se je bilo bati, 
da ne bi F rancovim  vojakom  upa 
del pogum , s ta  se I ta l i ja  in  N em 
čija  n a  prošn jo  gen e ra la  F ra n ca  že

zdaj odločili za ta  usodni korak. 
Tako im am o dan es v Evropi s 
španskega sta lišča  t r i  vrste  velesil: 
F ra n c ija  in  A nglija s ta  n ev tra ln i, 
R usija  n eu ra d n o  podp ira m a d rid 
sko vlado, N em čija in  I ta l i ja  pa 
u radno  p rizn a v a ta  le uporniško 
vlado in  jo  s tem  tu d i (s svojega 
sta lišča  upravičeno) p o d p ira ta . —

Bilo je prejšnji torek zvečer. V štabu 
generala Franca ni bilo že od jutra 
nikogar. Predsednik nacionalistične 
vlade je bil odšel nadzirat madridsko 
bojišče.

šest je bila ura. Noč je legala na 
zemljo. Zunaj so bobneli topovi in 
regljale strojnice.

Takrat so se zaslišali koraki. Franco 
se je vračal v družbi dveh ali treh 
generalov. Težko se je zavalil v n a 
slanjač, se odkril in vrgel čepico na 
tla. Utrujene noge je iztegnil trdo 
pred se in  zamišljeno zastrmel v svoje 
nohte, umazane od prsti.

»Dobro se branijo!« je menil eden 
izmed generalov, sedeč za mizo.

»Ne bo jim pomagalo!« je odgo-

skupaj z mladima. — Ne, odgovarja 
skoraj vseh sto tisoč v zboru; iz tega 
se le prepir rodi. Če pridejo od časa 
do časa na obisk, je  prav lepo in so 
zelo dobro došli — kar je več, je  pa 
preveč. Za vse, za sta re prav tako 
kakor za mlade. Pač redkokje drugod 
velja tako dobro kakor za razm erje 
med taščo (in tastom ) in mladima za
koncema nemški rek: »\Villst du was 
gel ten, mach dich selten!« (Če ho
češ, da te bodo obrajtali, bodi le red
ko v gosteh!)

Neka s ta ra  ženica je odgovorila 
posebno lepo in preprosto: »Poročena 
sva že dvajset let. Ne spomnim se, 
da bi mi bilo le en sam trenutek žal, 
da sem si ga izbrala za moža. In na 
vsa vaša vprašan ja bi n a jra jš i odgo
vorila: kadar se im ata mož in žena 
rada, je vse drugo 
mena.«

Podali smo 
francoske družine, 
zrcali v odgovorih 
keto. Nedvomno je mnogo 
v njih. In poučljivega. In posnema
n ja  vrednega. Le na svoj način. Za 
Nemca drugače kakor morda za I ta 
lijana ali Španca, drugače kakor za 
Slovenca. «• 6.

Naslednik francoskega notranjega mi
nistra Rogerja Salengroja je postal 
g. D o r m o y , dosedanji državni pod

tajnik pri predsedstvu vlade

voril drugi. »Madrid bo še ta  teden 
v naših rokah!«

Franco je še zmerom strmel v svoje 
prstene nohte.

»Včasih,« je zamrmral nato, »včasih 
usodnejša, kakor če

« so vzkliknili 
»Ali ni mar 

odlična?« 
pokonci in jel ho-

Danes 1 0  strani
Str. 6:

Str. .

udarjaje besede, kakor bi koval, »ne 
prestano jim pošiljajo čez Barcelono 
topove, strelivo, letala. Tako si dobi
vajo čas. In  zgoditi se utegne, da se 
bomo morali boriti še vse drugače 
proti sovražniku, ki bo opremljen 5 
vsem...«

Pogledal se je v ogledalu na zidu: 
utrujen obraz z dva dni staro brado 
in upadlimi lici.

»Poslušajte,« se je potem sklonil h 
generalom in pridušil glas. »Zahteval 
bom v Berlinu in  Rimu, da nas takoj, 
brez odloga priznajo. Potem bomo vsaj 
nasproti italijanskim in nemškim lad
jam svobodni, potem bom lahko blo
kiral Barcelono in zaprl dostop vanjo 
vsem tujim ladjam, če  sta Nemčija 
in Italija z nami, bo nevarnost med
narodnih zapletljajev znatno padla.«

Poklical je tajnika in mu narekoval 
brzojavko za Rim in B e rlin .-------

Evropa čaka razvoja dogodkov.’ 
L jud je  so p rep lašen i in  vidijo s t r a 
hove. Nedvomno položaj n i rožnat. 
Toda p re tira v a ti zato še zm erom  
n i treb a , še  je neka j držav n a  sve
tu , k a te r ih  beseda kaj zaleže in  ki 
vojne ne m a ra jo  — držav, ki so se 
sicer pozno, a ven d ar ne še P re
pozno spom nile, da v d an a šn jih  
n en o rm a ln ih  raz m erah  najbo lj 
greši p ro ti m iru  tis tk  ki se iz gole 
m iro ljubnosti ne m a ra  oboroževati.

A nglija je  vso povojno politiko 
u sm erila  v to, da o h ran i n a  videz 
to likan j zdravo ravno težje  n a  ev
ropski celini. Dokler te zna la F ra n 
cijo b rzd a ti n asp ro ti ošlabeli N em 
čiji, se te j n je n i po litik i n i dalo 
kaj oporekati, čeprav n i bilo s t r a 
hu . d a  bi n ed inam ičn i F rancozi 
navalili n a  sosede o n s tra n  R ena. 
S prem enila  se je p a  slika tis ti 
m ah , ko je  n a  Nem škem  zavladal 
H itle r: v tre h  le tih  je ne sam o 
dosegel francosko  oborožbo, tem več 
jo  je  celo zna tno  prekosil. Po p re 
izkušenem  sta re m  recep tu  bi m o
ra li Angleži zdaj v B erlinu  m alo  
zavreti in  ob rzdati preveliko oboro- 
žSvalno gorečnost, a glej: pokazalo 
se je, da tem u  niso kos! Angleška 
v lada je  sprevidela, da se je  v Ev
ropi ravno težje  podrlo in  da ga 
ona sam a ne m ore več poprav iti 
zgolj z lepim i besedam i in  diplo
m atsk im i pritisk i.

Angleži tu d i zdaj ob špansk i d r 
žav ljansk i vojni m ire in  posredu
jejo. č e  bi bili že danes tako  obo
roženi, kakor bodo šele čez dve a li 
t r i  le ta , b i zadoščalo n eka j m an j 
besed, p a  zato več te h tn ih  gest. A 
tu d i tak o  sm em o b iti p rep ričan i, 
da bo A nglija k ljub  vsem u n a jz a 
nesljivejši b ran ik  m iru . K er si t u 
di d an ašn je , čeprav le n a  pol obo
rožene Velike B rita n ije  nobena 
skup ina evropskih  držav  ne m a ra  
n ak o p a ti za sovražnika.

»Oboji so krivi, m adridsk i in  
uporniški,« je  rekel te dn i E den v 
spodn ji zbornici. »Vse k a r  z a h te 
vam o, je  zgolj v arn o st in  mir.«

*
»P rager Presse«, po lu radno  g la

silo češke vlade, piše v uvodniku o 
nem ški pom oči špansk im  n ac io n a 
listom . Iz V zhodnega m o rja  o d h a 
ja  la d ja  za lad jo  z vojaki, le ta li, 
orožjem  in  strelivom  n a  špansko .

Nemčija  —  Italija  
—  Japonska

»Pogodba m ed Japonsko  in  N em 
čijo je  dejstvo.«

T ak šn a  novica je  sred i p re tek le
ga te d n a  ud arila  v svet in  nem alo  
razb u rila  duhove, posebno v Lon
donu in  Moskvi, čeprav v obeh m e
s tih  iz d ru g ačn ih  vzrokov.

»Tolpa ta tov!«  se je izpozabil v 
svojem  uvodniku drugače tak o  re s 
n i in  spodobni ,T im es1.

»Vojna grožnja p ro ti nam ,« so 
zavpili v Moskvi; p rav  tako  kakor 
Nemci, trp e  tu d i R usi za obkolje- 
valno  psihozo.

Ali im ajo  v L ondonu in  Moskvi 
p rav?

V Tokiu  n e  poznajo  ta k šn e  za 
h o d n jašk e  nervoznosti. Nekega za
s to p n ik a  japonskega zunan jega  
m in is trs tv a  (ob iča jna  jap o n sk a  
oblika za .m askiranje* m in is tra  s a -
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Otrok pod steklenim
p o v e z n ik o m / r ,e i ,e s i j i« a

povest •  očetovski ljubezni

Saj ni tako hudo!
Šaljivo-resna razprava o laži

Kratka je bila idila...
ljubezensk i roman arabske  p rincese  

in hote lskega vratarja

V vlaku / Ali naj
ženskam napravimo prostor?

Str. 7:
Kako se  zrediš, kako shujšaš

P raktični nasveti za ženski svet 

Kaši rom ani:

Zakon na poskušnjo '&r- s> 
Skrivnostni Fantomas «  
Na mrtvi straži (*?>-• v

R a d i j s k i  p r o g r a m ,  h u m o r ,  
a n e k d o t e ,  k r o n i k a  t e d n a ,  
k r i ž a n k a ,  v e l i k e  i n m a j h n e  
z a n i m i v o s t i  i. t. d. i. t. d.

m ega) je  bil n asp ro ti ča sn ik a rjem  
sam  sm eh lja j in  p rijaznost.

»Da, neko skupno izjavo sm o 
dali v B erlinu  in  Tokiu... Ne, vo
jaške zveze nism o sklenili... Da, 
tu d i m i sm o n asp ro tn ik i kom u
nizm a... Ne, m i n ikogar ne o g la 
šamo.« -------------

V salonu ministrskega predsednika. 
Pozno zvečer je bilo že, vendar še 
niso prižgali luči.

Predsednik vlade je sedel zraven 
okna. V naslanjač, skoraj neviden v 
somraku, se je bil zleknil general 
Araki.

Čudno teče politika na Japonskem. 
Pred poglavarjem sedanje vlade je bil 
na krmilu mož, ki bi ga bil vojaški 
upor pred nekaj meseci skoraj glavo 
stal. In  general Araki je baš eden iz
med najmogočnejših mož v japonski 
armadi. Po tisti vstaji toliko da ni 
padel v nemilost.

»Mi imamo enega sovražnika: SSSR. 
In  enega tekmeca: Anglijo. Nemčija 
ima enega sovražnika: SSSR. In  ene
ga soseda, ki hoče pritiskati nanj: 
Anglijo. Ali nismo torej Nemci in mi 
kakor ustvarjeni, da se pogodimo?«

Predsednik vlade je z nasmeškom 
poudaril poslednje besede.

»Armada je z vami!« je tehtno pri
tegnil general Araki. »Japonska in 
Nemčija imata natanko isti ideal: boj 
proti komunizmu in militarizem. In 
obe bo razneslo, če se ventil ne od
pre.« -----------

Tako so u tegn ili te dni govoriti 
v k ab in e tu  japonskega m in istrske
ga p redsedn ika — če niso tako  go
vorili, m islili so gotovo. In  m nogo 
g renke resnice je  v tem : dva n a 
roda s p rem alo  zem lje in  veliko 
ljudsko plodovitostjo  n e  vesta , kam  
bi se lila  svoj p reb itek  prebivalstva. 
In  I ta l i ja  je tr e t j i  ta k  n arod , le 
da je  n je j abesinski ven til že po
b ra l preobilno paro  in  ji dal zem 
lje , kam or bo lahko  če ne že d a 
nes, p a  vsaj p rih o d n ji rod  izva
ža la  svoje ljudi. Nemci po trebu jejo  
kolonij: kdo jih  jim  bo dal? A n
gleži? F rancozi? Jap o n ci po trebu 
je jo  ko lonij: k je jih  bodo vzeli? 
R esda jim  je vsa M andžurija  od
p r ta  in  M ongolija, toda n jim  se 

Nadaljevanje na S. sir. v 4. stolpen

pravi domači izdelekf
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Kronika preteklega tedna

SHkttifecu? še ne  b c  cenejši
iKa sv e to v n ih  t rg ih  n e  s ta n e  k ila  n iti 1 d in  —  1 5 k r a t  m an j ko  p r i n as !

z. Beograd, 24. nov.
V Beogradu se je pretekle dni vr

šila konferenca zastopnikov privatnih 
in državnih sladkornih toVarn s pred
stavniki kmetijskega in finančnega 
ministrstva. Obravnavali so vprašanje 
izdelovanja in porabe sladkorja.

Poraba sladkorja je v naši državi že 
tako zelo nizka, in vendar še zmerom 
pada; temu je pač največ kriva visoka 
cena sladkorja. Samo to premislimo, 
da na svetovnem trgu ponujajo slad

kor po CO do največ 90 par kilo, pri 
nas pa zahtevajo zanj v prodaji na 
drobno 15 dinarjev za kilo — sarno 
to premislimo in  za glavo se primimo 
ob gorostasnosti takih številk. Računi 
kažejo, da so naše sladkorne tovarne 
morale lani spraviti v žep najm anj 
75 milijonov din čistega dobička.

Konferenca se v najvažnejših vpra
šanjih ni zedinila, in tako bo kajpada 
cena enega ižned najvažnejših živil 
ostala na višini, ki prija peščici pe
tičnih tovarnarjev.

Kronika naie sramote
Uboji, urhori In sam om ori

Kronika preteklega tedna zazna
muje izredno mnogo samomorov, ubo
jev in drugih krvavih dejanj.

Sama si je vzela mlado življenje ko
m aj lSletna postrežnica Anica K a - 
v r a n o v a ,  ki je dalj časa služila v 
Ljubljani. Pred smrtjo je napisala 
oporoko: v njej zapušča 5000 dinarjev 
sorodnikom na štajerskem. Napisala je 
tudi več pisem, toda iz r.jih ni bilo 
moči razbrati, kaj je dekleta gnalo v 
*mrt.

V živčni razrvanosti si je s strelom 
končal življenje akademik Ivo P e - 
t  v o č o  i k iz Ljubljane.

V St. Hju sta neznana roparja na
padla pismonošo Ludvika S u n k a ,

mu uropala 14.000 dinarjev, ki jih  je  
nesel s  pošte k večernemu maribor
skemu vlaku na postajo, in ga s to
pim predmetom tako udarila po glavi, 
da je nesrečnež kmalu za tem umrl.

B. le t od pijače in prepira je h la
pec .,jr ij  K. iz Celja zabodel pred 
neko gostilno lia Krekovi cesti posest
nikovega sina Pavla Z o r e t a  iz 
Stopnika pri Sv. Juriju  ob Taboru.

Zaradi uboja se bo moral zagovar
ja ti Stefan B o r k o  iz Lanaeka pri 
Vojniku; ubil je 261etnega posestni
kovega sina Leopolda Ključa.

Svojo ženo in otroke je pretepal s 
kolom po glavi delavec Avgust K. iz 
Gaberja. Mož« so izročili sodišču.

■  L iiU juaki gasilci doli« tri avto
mobile. Po opustitvi mestnih avtobus
nih prog so ostali neuporabljeni trije 
avtobusi, ki Jih je mestna uprava 7. rta j 
dala na razpolago gasilcem. Avtobuse 
bodo gasilci predelali, da bodo upo
rabni za novi namen.

■  Taj« »lat« jih skrbi. Zal»odno- 
evropski finančniki že vnaprej ugib- 
ljejo, kaj bo e titanskim zlatom, ki so 
ga prav veliko količino prepeljali na 
Francosko. Vlada je del zlatih rezerv 
prenesla v Barcelono, del pa v Pariz; 
ker bi pa znali tudi Katalonijo za
vzeti uporniki, bo najbrže prej ali 
slej vse Špansko zlato shranjeno v 
Franciji. Le-ta tega zaklada uporniški 
vladi ne bi mogla vrniti, dokler ne 
bi bila mednarodno priznana.

■  Naš izvoz v Italijo. Dovoljeni so 
■kontingenti za konje, svinje, gnjati, 
meso, ječmen, fižol, suhe slive, zdra
vilna zelišča, gobe, perje. V (5 mese
cih bomo mogli izvoziti za 2'9 milij. 
lir te robe.

■  Pripravlja se velika akcija za no
vo bolnišnico v Ljubljani. Odbor za 
zgradbo nove bolnišnice pripravlja 
etrokovno proučitev problema in je 
naprosil mladega arhitekta Severja, 
da napravi idejni osnutek za zgradbo. 
Odbor 5Akcije-: si je zagotovil tudi 
potrebno sodelovanje mestne občine. 
Stroški za z davo tako potrebne bol- 
rifnieo bi se po posebnem ključu raz
delili med državo, banovino in obči
no, nekaj i>!. pa prispevala tudi »Akci
ja;. V decembru in januarju bo mar
ljivi odbor priredil propagandno akci
jo, ki naj r. moralnim in gmotnim 
uspehom dokaže enotno voljo vsega 
slovenskega naroda.

■  Izpopolnitve hladilnice in dragih 
u prav v mariborski klavnici. Mari
borska mestna podjetja so se spričo 
zastarelosti nekaterih naprav v klav
nici odločila za preureditve. Poslala 
so v Nemčijo domačega obralovodjo 
Semeniča, da si v največjem .podob
nem podjetju pridobi potrebno prak
so. Novi kompresor v hladilnici bodo 
[montirali domačini, ker Ito zato za 
300.000 din cenejši.

■  Iz IjpbosamnoKti je ustrelil žena. 
jiVeč ko tO let sla v dokaj srečnem 
zakonu živela Marij iti Anka Petko iz 
‘Siska. Zaradi knpčijskito nevšečnosti 
in iz tega izvirajočih sporov 6ta se pa 
zakonca ločila. Pred nekaj dnevi je 
mož svojo bivšo ženo srečal na neki 
»veselici ▼ vasi blizu Siska. Ko se je 
Anka vračala z zabave, jo je dohitel 
in jo prav v trenutku, ko je hotela 
otopiti na voz, ubil s trem i sreli iz 
•samokresa.

Banka Baruch
11. Rac Atiber, PARIŠ (9e) 

CHlpremlja d en ar v Jugoslavijo 
n a jh itre je  in po najboljšem  dnev  
n em  kurzu. — Vrši vse bančne 
po ste najkulantneje. — PoUni 
u rad i v Belgiji, Franciji, Holan
diji in Luksem burgu sprejem ajo 
p lačila  na naše čekovne račune: 
Belgija: ŠL 3064-64, Bruxelles 
jHcIandija: št. 1458-66. Ded. Dtonst: 
'F rancija št. 1117-94, Pariš; Lujcera 

burg; sL 5967, Lusem burg.
Na zahtevo pošljemo brezplačno 

naše čekovne nakaznice

■  Poročila sta se 21. t. m. v evan
geljski c e ri vi v Zagrebu dr. Blanko 
E h r l i c h ,  sin zagrebškega gradbe
nega podjetnika, in gdč. Tanja Ž e r 
j a v o v a ,  hčerka pok. ministra dr. 
Gregorja Žerjava. Priči sta bila dr. 
Albert Bazala, predsedrfk Jugoslovan
ske zaanostue akademije, in biv&i dr
žavni podtajnik g. Večeslav Viider.

■  M ra* y Bosni in Hercegovini. Za
radi <'oleotrajnega deževja so reke 
Vrl>aa, Bonna, Sava in Una močno na
rasle in grozi nevarnost |>oplav v 
dolnjem toku Save in Bo«ne. Po bo
senskih planinah in v Sarajevu je 
zapadlo ie  precej enega.

■  Razbitje nevarne roparske tolpe. 
281etni kmet Štefan Bednjač iz Totov- 
ca pri Čakovcu je že dalj časa vodil 
večjo roparsko družbo na sejme 
krast. Tako je z dvema dekletoma in 
enim moškim obiskal tudi Uršulin 
sejem v Celju, ki se je vršil 21. okto
bra v Celju. S svojimi pajdaši je iz
vršil na sejmu in v celjski okolici več 
tatvin in predrznih vlomov in celjska 
policija je če tvori«) tudi zalotila. To
da areliftiti se ji je posrečilo le dva 
člana; Bednjač in neka Verona K o  
larkova sta ušla. Dalj časa sta se 
skrivala v okolici Totovea, naposled 
fo ju pa orožniki v nedeljo dne 15. 
t. m. v neki gostilni izsledili. Bednjač 
se j.; orožnikom postavil v bran, ene
mu je pregriznil prst, drugemu iztr
gal puško in je hotel z njo streljali, 
tedaj ga. je pa v silobranu eden od 
orožnikov zabodel. Verono Kolarkovo 
so_zaprli.

Ogromna zapuščina j«  v 17 ,letih 
splahnela. Leta 1919. je v Romuniji 
umrl bogataš, lastnik velikega solne
ga rudnika, Arandjel Stojanovič. Svo
je pravljično premoženje, cenjeno na 
tik) milijonov, je zapustil naši državi, 
da bi ■/. njim ustanovila in upravljala 
razn- dobrodelne »klade. Dvema 
dalnjima sorodnikoma je Stojanovič 
>a pint it 50.000 dinarjev v zlatu. 
Dediča svojega deleža še nista dobi
la, njune ponovne zahteve pa bodo 
seveia jalove, saj od vse velike de
diščine ni ostalo drugega ko 100.000 
dinarjev in cel kup obveznic nekda
njega avstro-ogrskega posojila.

■  Lesni trgovci in iudnstrijei s« 
zborovali. 17. t  m. se je v Beogradu 
vršila konferenca lesnih trgovcev, ki 
so z ozirom na novo trgovinsko po
godbo z Italijo podali načelno stali
šče glede razdelitve kontingentov za 
izvoz lesa ” dalijo. Iivozno dovolje
nje predvsem ne sme biti predmet 
trgovanja. V svrho pravih«e razdelit
ve kontingentov naj se pa ustanovi 
pri Zavodu za pospeševanje zunanje 
trgovine poseben odbor iz več poslov
nih odborov, le-ti bodo pa vsak za 
svoje področje dajali interesentom iz
vozna dovoljenja.

■  Kazsipno življenje ju jv izdalo. 
Samoborska davkarija je dobila no
vega vodjo, ki je kmalu opazil po
t r a t o  življenje dveh uradnikov in 
ugotovil nerednoeti v poslovanju. Od
redil je revizijo in pokazalo se je, da 
je bil niegov sum popolnoma **uprt- 
vicc-n. Ugotovljeni primanjkljaj zna
ša kar 100.000 din.

■  Pram atska vožnja letala Zagreb- 
Beograd. Costa megla je bila vzrok, 
da s.: letalo, ki opravlja po‘niški pro
met med Beogradom in Zagrebom, 
ni prav orientiralo in se je namesto 
na zagrebškem letališču, kjer je dol
go krožilo, spustilo šele pri Kloštar- 
Ivaniču. Pilota in radijski telegrafist 
60 prebili vso noč v letalu, drugi dan 
se jo pa letalo vrnilo v Beograd. Po
let je bil zadnji v letošnji sezoni.

■ Zvišanje glavnice francoske druž-
■ be burskih rudnikov. .Mineš de Bor«

Kdo ie  
general Franco?

P o d  t e m  n a s l o v o m  z a č n e 
m o  v p r i h o d n j i  š t e v i l k i  p r i 
o b č e v a t i  n a  t e m  m e s t u  z e l o  
z a n i m i v  ž i v l j e n j e p i s  m o ž a ,  
k i  i m a  v e č  k o  p o l  Š p a n i j e  v 
s v o j i h  r o k a h ,  p a  v e n d a r  n i  
n j e n  g o s p o d a r  — m o ž a ,  k i  l i i  
s a m  k o v a l  r e v o l u c i j e ,  t e m 
v e č  s o  g a  J u l e  d r o g i  p o t e g 
n i l i  v a n j o .

O p o z a r j a m o  n a  t o ,  d a  so 
n a š a  p o r o č i l a  l n  č l a n k i  o 
d r ž a v l j a n s k i  v o j n i  n a  Š p a n 
s k e m  n a j b o l j  n e p r i s t r a n s k i .  
P r a v  t a k o  bo  t u d i

livtienska povest
g e n e r a l a  F r a n c a  o b d e l a n a  
s t r o g o  o b j e k t i v n o ,  k e r  s e  
» D r u ž i n s k i  t e d n i k «  z a v e d a ,  
d a  l e  s p r a v o  n e p r i s t r a n o s t j o  
s l u ž i  s v o j i m  č i t a t e l j e m .

P a z i t e  n a  n a š o  p r i h o d n j o  
š t e v i l k o !

bodo delniško glavnico zvišale 9 15 
na 60 milijonov frankov. Družba nove • 
glavniee ne potrebuje, 6aj so njena 
r,fzpoložljiva sredstva ogromna; ver
jetno je, da misli z zvišanjem glav
nice svoje ogromne dobičke razdeliti 
na večje število delnic.

■  Strašne posledice neprimerne hu
domušnosti. 201etnega Mirka .lanoževi- 
ča iz okolice Banjaluke so tovariši kaj 
radi dražili zaradi njegove plašijivosti. 
Vedeli so, da se posebno boji miši iiy 
tpodgan, in tako 60 mu v neumni šali- 
vtakuili miš za srajco, medtem ko je 
-spal. Faut se je zbudil in ves iz sebe 
od strahu zdirjal po sobi, se zaletel v 
peč in zvrnil nase lonec kropa. Ope
kel «e je in od vsega preatanega stra
hu — zblaznel.

■  Demonstracije v Zagrebu. V ne
deljo popoldne so frankovci priredili 
po mestu hrupne demonstracije. Poli
cija ni posegla vm es,'ker je bil na
stop bolj ah manj nepričakovan, za pri
mer večjih protižidovskih izgredov pa 
je odšlo v okolico univerze 50 polici
stov. Protižidovske demonstracije so 
bile izraz bojne razdraženosti ob vo
litvah v akademska društva na uni
verzi. Ltoia HSS, ki so jo podprli ko
munistični in židovski dijaki, je s 180 
glasovi zmagala nad listo frankovcev, 
ki so na medicinski fakulteti dobili le 
155 glasov.

■  Smrt v vodnjaku. Tragično je 
umrla prevžitkariea Ana Renkova iz 
Jarš. S škafom je zajemala vodo iz 
vodnjaka, pri tem zgubila ravnotežje 
in padla v vodnjak. Pobila ee je tako 
hudo, da je bila vsaka pomoč zaman.

■  Prihodnje leto prične obratovati 
»Persil« v svoji novi tvornici na Sp. 
Lanovžu pri Celju. Tovarna bo iz že- 
lezobetona in bo že letos pod streho; 
gradi jo podjetje inž. Dedeka v Ljub
ljani.

■  1. dec. — časnikarski koneert 
na Taboru. Kakor vsako leto bo tudi 
letos v proslavo zedinjenja 1. dee. 
tradicionalni časnikarski koncert v ve
liki. dvorani na Taboru. Spored bo 
pisan in izbran, po koncertu bo pa v 
vseh prostorih na Taboru prosta za
bava s  plesom. Cisti dobiček prireditve 
je namenjen pokojninskemu skladu 
slovenskih žurnalistov.

Pariške dogodivščine

Turek v ženitni posredovalnici
Povest o lažni kontesi, o nevesti, ki se je po nepo
trebnem zaljubila, in o naivnem ženinu z Jutrovega

*n. I. Pariz, nov.
»S tem Turkom se ne smete poro

čiti!« je dejala kontesa de Maupinova
gospodični Odetti Longennierjevj. »že 
leta in leta lahko imenitno služite, s 
poroko bi pa samo škodo trpeli.«

Vsi ugovori gospodične Odette, da 
Turka res ljubi, da je res zal fant, da 
ima denar, in še druge take reči, niso 
nič zalegli. Kontesa je rekla ne — in 
tako je ostalo!
' Dama, ki je tako govorila, m  bila 
morda kakšna filmska ravnateljica, ki 
bi odsvetovala svoji »zvezdi« poroko, 
tenjseč prav navadna ženitvena posre
dovalka.

Zakaj je bil tak pogovor sploh po
treben — mecl posredovalko in  stran 
ko — nam pove sodna razprava, ki se 
je te dni vršila pred nekim pariškim 
sodiščem.

Bogat Turek išče ženo
Bogos Nuroglu efendi iz Bruse živi 

že več let v Parizu. Bančni uradnik 
je in čeden fant, žene pa vendar ne 
more najti. Ali ga ni nobena marala, 
ali je bil preneroden? Ne vemo. Le 
toliko je gotovo, da se je nazadnje za
tekel v ženitveno posredovalnico, z  
zaupanjem se je obrnil do kontese de 
Maupinove, lastnice posredovalnice, 
meneč da bo žlahtna kontesa imela 
tudi žlahtne neveste na razpolago. Brez 
premisleka je plačal 250 frankov vpis
nine in naposled obljubil, da bo po
sredovalki izplačal tudi 5 odstotkov od 
dote svoje bodoče neveste. Dama mu 
je seveda prisegala, da posreduje sa
mo ženitve z bogatimi nevestami.

Minevali so dnevi in nekega dne je 
kontesa res povabila svojega turškega 
klienta k sebi, da ga seznani s srčka
no gospodično Odetto Longennierjevo. 
Mladi Turek Je bil navdušen; saj je 
kazalo, da se mu bodo vse njegove 
sanje uresničile. že čez teden dni se 
je zaročil — in bil je kajpak najsreč
nejši ženin vesoljnega Pariza. Tudi 
nevestini starši so mu na moč ugajali, 
saj so se zdeli imenitni in prijazni. 
Kmalu je srečni Turek izvedel, da bo 
imela nevesta 100.000 frankov dote. 
3 rž jc stekel h  kontesi in  ji izplačal 
50C0 frankov kot dogovorjeni odstotek 
od dete.

»Ali nevesti ne boste kupili prsta
na?« je vpralala žlahtna posredoval
ka nadobudnega ženina.

»Saj res, še spomnil se nisem. Pre- 
pri.jazni ste. Res na vse mislite!« je 
ves srečen dejal Turek, in toliko da 

i ni objel prikupne kontese.
Posredovalka je brž izrabila njego

vo navdušenje in mu ponudila v na

kup po »selo ugodni« ceni prekrasen 
prstan.

Nevesta je bila očarana, zakaj dra
gotina ji je bila na moč všeč.

Vse kar je za ženitev potrebno, je 
naš junak uredil, toda mlada nevesta 
je našla zmerom novih vzrokov, da. 
.je s poroko odlašala — dokler mu ni 
lepega dne priznala, da se sploh ne 
misli m ožiti.

Pretirana sleparija
Globlji vzroki tega nenadnega pre

vrata so prišli dele na sodniji na dan. 
Kontesa ni bila kontesa, temveč na
vadna pustolovka iz Hanoja v Indo- 
kiui, s poštenim imenom se je pa pi
sala za Espinasso. Gospodična Odetta 
Longennierova je bila prav za prav 
gospodična Mavetova, njena starša pa 
gledališka igralca. Oče in mati nista 
bila njena oče in mati, temveč sa m o  
najeta igralca, ki s ta  igrala vlogo 
staršev.

Esplnassa in  Mavetova sta takšno 
komedijo že večkrat ponovili in  sta 
si kajpak zmerom pošteno delili do
biček. Tudi kupnina za prstan je šla 
v mošnjiček obeh, povrhu pa prstan 
še nič vreden ni bil. Gospodična Odet
ta  ni prstana nikoli vrnila svoji splet
karski tovarišici — zato Jih ima pa že 
deset doma v skrinji. P ri tem posled
njem, pri desetem torej, se je Odetti 
zdelo, da je  sleparjenja dovolj, zakaj 
s Turkom se je hotela zares poročiti. 
Vse skupaj je pokvarila smola. Posre
dovalka ni marala izgubiti svoje zve
ste pomočnice, zato ji je zagrozila, da 
jo bo pi^javila sodišču. Naposled sta 
še gledališka igralca posegla v stvar, 
k «  aa vlogo staršev nista dobila po
štene plače. Napravila sta  pošten 
škandal — ln tako so zvedela obla- 
stva o nečednem početju kontese de 
Maupinove.

Srečen konec mogoč...
M  razpravi Je bil za pričo kajpada 

tudi Bogos Nuroglu efendi, pa ne 
morda zato, da bi terjal odškodnino, 
temveč zato, da bi izvedel vso resnico. 
Zdaj ko vse ve, ko je prepričan, da 
je Odetta samo žrtev sleparske kon
tese, ko je slišal, kako je gospodična 
Odetta pred sodnikom z žalostjo v 
očeh pripovedovala, da bi rada zares 
postala njegova žena, da je prelomila 
besedo samo zaradi posredovalkinih 
groženj — zdaj bi se efendi prav za
res rad poročil z n j o -----------

------------ če se le ne bo dotlej ohla
dil, ko bo lepa Odetta spet na pro
stem. K ajti zdaj pojde najprej za ne
kaj mesecev sedet.

Razgled po svetu
Nadaljevanje s 1. strani

■5*

H
Hersan čaj

Vam bo pripomogel, da spet dosežete 
zdravje s  pomočjo zdravilnih svoj- 
stev, ki jih  vsebujejo rastline. — Ne 
bodite sovražnik samemu sebi! — Bo
lečine v prehodnih letih in pri meseč
nem perilu (menstruaciji) Vam bo 
ublažil Hersan čaj. — Ali ste debe
lušni? — Ali hočete postati vitki? — 
Potem pijte HERSAN CAJ! — Zakaj 
bi trpeli za revmatizmom in putiko 
(gihtom), če to ni potrebno. — HER
SAN CAJ je sredstvo, ki more olajšati 
Vaše bolečine. — HERSAN CAJ po
maga pri arteriosklerozi in  hemoroidih 
(zlati žili). — Ali res ne veste, da je 
HERSAN CAJ dobro sredstvo pri obo
lenju želodca, jeter in ledvic.

HERSAN CAJ dobite samo v origi
nalnih ovitkih v vseh lekarnah. — Za
htevajte brezplačno brošuro in vzorec 
pri:

»Radiosan« Zagreb
JDUKLJANINOVA UL. 1

hoče še več K ita jsk e  in  kosa S ibi
rije . To je  tisto , k a r  jim  p ri R usih  
ne gre v raču n , ne to liko  boljše
vizem : če bi c a r ji v ladali, b i peli 
isto  pesem , le z  d rug im  besedilom .

Prav.' S am o s s ta lišča  n a s  n e 
p r i z a d e t i h  Evropcev je  toliko 
d inam ike za p a r  stop in j preveč. 
K er se bojim o, d a  bi po tu ji  k rivd i 
lepega dne n e  posta li p r i z a 
d e t i .  T akšno  politično  sta lišče je 
sicer hu d o  sebično, za to  je  p a  po
šte n o  in  edino zveličavno v sed an ji 
občni po litičn i zm edi, ko se i d i
nam ik a  i s ta t ik a  tru d ita , kdo bo 
lepše postav lja l pojm e n a  glavo.

Ossietzky dobil Nobelovo 
mirovno nagrado

P ač na jlepše  zadoščenje za p re- 
s ta n o  trp lje n je  je  dobil nem ški pi<- 
sa te lj in  pub lic ist K arl O ssietzky: 
Nobelov odbor m u je  podelil m irov
no  nag rado .

O ssietzky je  bil p red  H itlerjev im  
nastopom  zagrizen borec za m ir. 
Z ato  so g a  tak o j po zagospodova- 
n ju  n a ro d n ih  socialistov in te rn i
ra li v koncen trac ijskem  taborišču , 
češ d a  je  m ož n ev a ren  dom ovini. 
N aši b ra lc i se m orda  spom nijo  n e 
lepega n ap a d a , ki si g a  je  p rivo
ščil n a n j p roslav ljen i p isa te lj K n u t ! 
H am sun.

Afera Salengro
je  dv ign ila  zad n je  ted n e  n a  F ra n 
coskem  m nogo p ra h u , šov in ističn i 
desn ičarsk i ted n ik  »Gringoire« je  
brezobzirno n ap a d a l n o tra n je g a  
m in is tra , češ d a  je  v vojni dezer
t ir a l  k  Nem cem . Zadeva je  dozo
re la  tak o  daleč, d a  je  p redsednik  
vlade Leon B lum  odredil discip li
n a rn o  preiskavo. Vodil jo  je  sam  i  
gen e ra l G am elin , šef francoskega j1 
genera lnega  š ta b a . P re iskava je  j 
dognala, d a  so obdolžitve obreko- j  
valcev neu tem eljen e ; p red p re jšn jo  j 
soboto je  n a to  še poslanska z b o r - , 
n ica  s 421 p ro ti 63 glasovom  odo

brila  poročilo preiskovalne kom i
sije. Z načilno  je, da je  za  to  po
ročilo, to re j za obtoženega m in i
s tra , g lasovala tu d i večina desn i
ča rsk ih  poslancev — pač na jbo ljši 
dokaz, d a  se niso s tr in ja li  z obre- 
kovalno gonjo n jegovih  p o litičn ih  
naspro tn ikov .

T ri dni nato so našli m in is tra  
Salengroja m rtvega v njegovem  
stanovanju v Lillu, k je r  je  bil žu
pan. Dobil je bil sicer zadoščenje, 
toda za  njegove živce je b ila  obre- 
kovalna gonja le p reh u d a ; n i je 
m ogel preboleti. V nedeljo  so m i
nistra pokopali v Lillu; za pogre
bom je šlo  pol m ilijona  ljudi.

Salengrojeva zasluga je , da je  
letošnje poletje, v času  n a jh u jš ih  
stavk, brez prelivanja krvi u red il 
vsa pereča soeialna v p raša n ja , 
ueakonil 40um i te d n ik  in  zagoto
vil delavstvu plačane dopuste.

O bserver

KaJU* odvaditi %  
otUoUohka

6 d  p i j o č e
Vam pove jugoslovanska iz
daja knjige dr. Irvinga, člana 
društva za uničevanje alko
holizma. Nasveti in recepti 
domačih sredstev za družine, 
ki hočejo svojce neopazno 
odvaditi pijanstva. Dr. Ir- 
ving ni trgovec in  ničesar ne 
prodaja. Knjigo razpošilja 
zgolj iz človekoljubnosti

brezplačno
Pišite .v svoji materinščini 

in priložite za poštnino dva 
mednarodna kupona za od
govor, ki jih dobite na vsaki 
pošti po din 6‘— (šest). Niče
sar drugega ne plačate, tudi 
carine ne.

Naslov:
Societe pr. le comb.it de 
1’aleool, dep. GO, Dr. Austin 
Irving, B. P. 32, Pariš — X.

(Na pisma v Pariz nalepite 
znamko za din 4 —.)
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Novodobna pravljica

Kraška je bila idila_
Ljubezenski roman med arabsko princeso in mladim 

hotelskim vratarjem  —  in njegov neveseli konec

n. o. D. Atene, nov.
V nekem hotelu na otoku Rodu sta 

Se srečala nekoč ljubka deklica in lep 
ndadenič. Ona je stanovala v raz
košnem stanovanju, on v nekazni luk
nji za vrati. Njej je bilo ime Esa, nje- 
n*u Anastazij Haralambi. Zdelo se je, 
“n ju vse loči: njun socialni položaj, 
njuna narodnost, njune denarne raz- 
jnere in vsa ta nadstropja med njenim 
'n njegovim stanovanjem. Toda okoli 
nJ>ju je bedela največja ustvarjalka in 
nagajivim: pomlad. Pomlad in njen 
nežni šepet, njene sladkosti, njena to
plota, pomlad in z njo ves njen opojni 
čar.

Nikoli še ni bila pomlad na otoku 
tako prelestna. Kakor da bi vzbrstel 
ves otok, kakor da bi plahe mimoze s 
svojo opojno vonjavo, sinje morje s 
svojim enakomernim pljuskanjem in 
lahen ljubkujoč vetrič nalašč mešali 
glavo poštenim ljudem.
«In prišlo je, kar je moralo priti. 
Princesa se je do ušes zaljubila v mla
dega vratarja. Anastazij pri tem niti 
dosti besede ni imel. Saj tudi ni nikoli 
Sanjal o tako čudoviti prigodi. In dva 
zaljubljena mlada človeka sta se spre
hajala po dolgi obrežni promenadi, 6e 
sestajala ob mesečini, obiskovala 
skrivnostne otoške razvaline in si še
petala tisoč neumnih, sladkih besed, 
Kakor vsi zaljubljenci...

In tako ni dolgo trajalo, ko je edini 
Pa otoku izhajajoči listič prinesel no
vico o skorajšnji poroki njene kraljev
ske visokosti Ese iz Iraka s prikupnim 
hotelskim vratarjem...

Poroka k ako r v pravljici...
In čez par dni?! Kakšna bomba za 

svetovno časopisje! In kakšno prese
nečenje šele v kraljevski palači v 
Bagdadu! Le pomislite: hčerka samega 
kralja Fejzala naj vzame navadnega 
slugo! Gazi I. se je 6ilno razjezil in 
je poslal svoji sestri strog ukor in ji 
zabičil, da se nima z nikomer možiti. 
A kaj pomaga vsak boj proti veliki lju
bezni! Sploh 6ta se bila mlada dva 
medlem že poročila in zdaj se je prin
cesa Esa imenovala le še gospa Ha- 
ralambijeva. Kralj, nien brat ni imel 
več kaj pripomniti. Pač! Sporočil je, 
da poroke ne prizna in da sestro iz
ključi iz kraljevske rodbine. To je 
pomenilo izgubo V6eh dohodkov A kaj 
bi tisto — saj se nista poročila iz lju
bezni! Mlado ženo denarne skrbi niso 
mučile, njeno nebo je bilo jasno in 
njeno srce mirno.

Ko sta porabila že skoraj ves njen 
denar, sta si najela skromno stanova

nje v Kairu. Predsobje, dve sobici 
kuhinja... Idealno gnezdece za zaljub
ljenca. Esa je bila v devetih nebesih. 
Anastazij je pa menil, da se 6tvari ne 
sučejo prav. Saj ni vzel potomke kra
ljev zato, da bi še dalje živel prej
šnje skromno življenje!

D ober začetek , slab  konec...
Namignil je svoji ženi, da bi se bilo 

morda bolje pobotati z dvorom.
»Ne!« je zviška odvrnila princesa.
V Bagdadu sicer še niso obupali, da 

se ne bi ptičica vrnila v ptičnico. To
da kralj bo vrnitev dovolil le pod enim 
pogojem: princesa se ima ločiti, toda 
brez sleherne denarne odškodnine ti
stemu »individiju«.

To pot je bil pa 'nekdanji vratar, 
ki je visokostno odklonil: »Nejc

In so se začeli prvi prepirčki mor- 
ganatičnih zakoncev.

Denar je 6mrt vsake ljubezni. Go
spod Anastazij Haralambi si je želel 
bogastva, a gospa Esa Haralambijeva 
je bila "menda kar zadovoljna s 6Vojo 
ubožno idilo

»Palače in eleganten avto...« je sa
njal nekdanji sluga.

»S slamo krita koča in ljubeče s r
ce...«« je sanjala princesa.

Gospodinjstvo je začelo šepati
Anastaziju se je zdajci nova misel 

zabliskala. Ker ni bilo odgovora iz 
Bagdada, je sklenil iti k filmu. Iz 
te romantične poroke bi se dal na
rediti film, si je dejal, in tak je po
stal njegov sklep in namen. Neki ame
riški filmski mogočnik, ki se je bil 
seznanil z njim, je bil koj za to, za
hteval je le, da igrata glavno vlogo 
sam Anastazij in njegova žena Plači
lo ne bi bilo slaho: 150.000 dolarjev.

Nekdanji vratar je ponudbo z obema 
rokama sprejel.

Toda pri nekdanji princesi je zavel 
drug vetrič. Ponosna Esa ni marala 
živeti na rovaš svoie ljubezni.

Ker ni nihče odnehal, je kajpada 
prišlo do popolnega preloma.

Pred dobrim tednom sta se zakonca 
razšla. Zadeva je pred kairskim so
diščem in je pričakovati ločitve

Uboga princesa pretaka zdaj brid
ke solze v stanovanju svojih sanj. zato 
si pa kralj Gazi I. zadovoljno mane 
roke. Anastazij se pripravlja na od
hod v Hollywoodr kjer delajo zanj že 
velikansko reklamo. Ker je čediie zu
nanjosti, je trdno prepričan, da ne bo 
dolgo, ko bo zasijal kot zvezda prvega 
reda na hollywoodskem filmskem 
nebu.

Dvoboj 
med levom in bikom

(n .) Jo h an n esb u rg , sep t. — Na 
nekem  dvorišču p ri Jo h an n esb u rg u  
v Ju ž n i A friki je  čuvalo več o trok 
gospodarjevo živino. Z dajci je  p la 
n il m ed nič hudega ne slu teče 
o troke velik lev in  z en im  sam im  
udarcem  s šapo podrl nekega 
dečka n a  tla . O troci so se z vikom  
in  krikom  raz tep li n a  vse s tra n i.

T oda še p red en  je  m ogel kdo 
p r ih ite ti  n a  pom oč in  še p reden  
je  lev u teg n il dečka razm esa riti, 
se je  zgodilo n eka j posebnega. N aj
m očnejši b ik , pog lavar črede in  
lju b ljen ec  o trok , se je  pognal s 
sk lon jeno  glavo p ro ti levu in  ga 
izzval n a  boj. Vnel se  je  s trašen  
boj, a  naposled  se je  b iku  posrečilo, 
da se je  leva o tresel, in  zver je  
k rvaveča zbežala z bojišča.

T ako je  bil rešil o troka  zanes
ljive sm rti; razen  s tra h u  in  n e 
dolžne p raske , ki jo  je  dobil od 
levje šape, se m u  n am reč  n i h u 
dega pripetilo .

Dobro vzgojeni psi
n. Newyork, novembra. — Odlični 

Newyorčani pošiljajo svoje pse v po
seben penzionat. V Združenih državah 
rasejo zadnji čas taki penzionati iz 
tal ko gobe po dežju.

V »zavodu za lepo pasje vedenje« 
se cucki uče pasjega bontona. Dober 
pes ne sme biti vsiljiv, ne sme mole
dovati za kosti, ne lajati in bevskati, 
skratka biti mora vedno priden in do
stojen.

Ali se ubogi štirinožci nauče tudi, 
kako si obrišejo tačice pred vstopom 
v stanovanje, in kako si po obedu s 
prtičem obrišejo umazani gobček, tega 
žal nismo mogli izvedeti...

Vztrajni popotnik
n. I. Kairo, nov. — V Kairo je pri

čel sudanski črnec Soliman Kader, da 
bi se osebno pritožil na ministrstvu. 
Možak je prišel iz 2000 kilometrov od
daljene vasi Abu-Hamada v Sudanu, 
ker mu je tam  neki upravni uradnik 
kratil njegove posestne pravice. Zbal 
se je, da njegova pismena pritožba na 
višjem mestu ne bo nič zalegla, zato 
Jo je sam mahnil v Kairo, hoteč v

ministrstvu samem pospešiti ureditev 
svoje zadeve.

Ker revež ni imel denarja, je moral 
seveda peš na pot. Pet dolgih mesecev 
jo je vztrajno rezal ob Nilu, dokler 
ni naposled prišel v Kairo, kajpak 
prepričan, da bo našel svojo pravico.

Kaj je ženskam mar...
Zaprite oči in napišite na listič pa

pirja vse tiste stvari, ki vas najbolj 
zanimajo. Potem te vrstice prečitajte. 
škotski psiholog Bruce je sestavil o 
tem nekako razpredelnico, potem ko 
je temeljito izprašal vest svojim ro
jakom.

Za tele stvari se zanimajo ženske 
od 21 do 40 let:

1. za moške in  poroko,
2. za zdravje, še bolj pa za lepoto,-
3. za otroke,
4. za denar, potreben za življenje,
5. za obleko,
6. za kuhinjo in  gospodinjstvo.

...in  k aj m oškim
Moški iste starosti so pa precej, dru

gačni. Njim gre namreč najbolj za
1. delo in denar, nato so na vrsti
2. ženske,
3. šport,
4. politika,
5. otroci,
6. jedača in pijača.
Pripomniti moramo, da veljajo te 

ugotovitve za Š k o t e .  Le kje je neki 
ostala n jih  varčnost?! (n.)

V dobi devalvacij
n. T. D. Pariz, n o v .— Na Elizejskih 

poljanah se je snoči ustavil pred ve
likim kinom eleganten taksi. Iz njega 
je stopila neka dama... zaslišalo se je 
prerekanje.

Zdelo se je, da je šofer nezadovoljen, 
in še prav pošteno nezadovoljen.., 
Njegova »stranka« pa menda še bolj, 
kajti peresa na njenem klobuku so 
kar frfotala, od jeze kajpada...

Temu nezadovoljstvu je dala duška 
cela povodenj krepkih izrazov in tudi 
dama — okoli 50 let je utegnila ime
ti — ni izbirala besed.

Žalitev je padala na žalitev, druga 
težja od druge.

Sit te besedne vojne je šofer stru
peno zategnil:

•4.

»Kar pojdi, umazanka... d e-, 
valvirana!« krepko izpljunil in 
pustil babnico, naj se sama dere 
na pločniku.

Z ženo mora v kino
n. I. Newyork, nov. — Ali je 

mož dolžan peljati svojo ženo 
v kino?

S tem vprašanjem se je on- 
dan ukvarjalo neko newyorško 
sodišče, žena nekega trgovca z 
ovratnicami je zahtevala ločitev 
zakona, češ da jo mož zane
m arja, zapostavlja in  zmerja, 
še celo v kino je noče peljati...

Obtoženec se je. zagovarjal, 
da je vsak večer tako utrujen in 
zbit, da pač ne utegne še ženo v 
kino peljati. Sodnik je bil men
da bolj na moževi strani, zakaj 
njegova razsodba je prav salo
monska. Sicei je obsodil nega- i 
lantnega moža, toda huda nje
gova obsodba pač ni: peljati bo 
moral svojo ženo. vsaj enkrat 
na leto, in  sicer vsakega 2. de
cembra v kino. če bo potlej 
žena še zmerom zahtevala lo
čitev, bo sodišče ponovno raz
pravljalo o zadevi. *

Svojevrsten beg
n. I. Budimpešta, nov. — Va- 

zilij Horan je imeniten šport
nik. a že nekaj časa sedi v za
porih szatmarske kaznilnice. ! 
Pretekli teden je najelo neko 
nogometno društvo kaznjence, 
da bi očistili in popravili igri
šče. Ker je igrišče okrog in 
okrog obdano z visokim zidom, 
so pazniki pač zastražili samo 
izhode.

Med kaznjenci, ki so imeli 
spraviti igrišče v red. je bil 
tudi Horan. Tedaj je v svoje ve
liko veselje uzrl dolgo bambuso
vo palico, kakršna rabi lahko- 
atletom za skoke v višino. Brž 
je izrabil priložnost, pograbil 
palico, se zaletel in se ob bam
busovi palici pognal čez tri 
metre visok zid. Pazniki ga niso 
mogli ujeti, zakaj Vazilij ni sa
mo odličen skakač, temveč tudi 
imeniten tekač.

Zastavljeni 
milijonski dobitek

Milan, nov. — Neki trgovec iz No- 
varre je zašel v denarne zadrege, pa 
si je moral izposoditi precejšnjo vsoto 
denarja. Ker ob dospelosti ni mogel 
dolga vrniti, je zastavil svojemu upni
ku državni vrednostni papir z nomi
nalno vrednostjo tisoč lir.

Pred nekaj dnej'i 4e_.bilo. žrebanje 
in ta zastavni papir je zadel glavni 
dobitek — milijon lir! Ko je prišel 
presrečni trgovec k svojemu upniku 
in zahteval, naj mu vrne zastavljeni 
vrednostni papir, ker mu bo lahko 
vrnil izposojeno glavnico z dvojnimi 
obrestmi vred — mu upnik ni hotel 
izročiti vrednostnega papirja, temveč 
je izjavil, da ga je vzel v račun za 
izposojeno gotovino. Lahko si mislimo, 
kako se je nesrečnemu srečniku po
daljšal obraz! Zabrusil je par pikrih 
kletvic upniku v brk, potlej je pa 
stekel k odvetniku, da bo s tožbo iz
silil vrnitev zastavljenega vrednostne
ga papirja. *

< £ e p e  š e n e  

skrajno izbirčne,

>P
Ničesar ne bi smela 
žena tako skrbno izbi
rati kakor svoje milo, ki 
ga vsak dan uporablja. 
Samo ako je milo zares 
dobro, ji da ono res
nično negovanost, ka
tero imajo moški tako 
radi na lepih ženah.

Me d  te m i 4  vrstam i b o ste  v
našli * < »  V a s  p r a v o

-eiida
e t id a  7  Cvetic

» l e t  luksuzno milo, ki si g«
d # > '  r a z -  lahko vsakdo privošž-. 

l j u b l j e n e c  r a z  .  ---------
ž e n .v a j e n i h

U \d a  beli šp a n sk i bezeg
milo sneinobele barve 
_  omamljivega vonia

la h k o  v i u i « -  r
posebno močnega vonia..

č l id a  sCanoUn
p o s e b n o  b l a g o  z a

o b č u . t  111 v °  k o x °*

F i lP A  MILA
' k a k o v o s t !

Tople zime
(Zkt Nenavadno toplo vreme nas 

navdaja s skrbjo, da nam  utegne kas
na in  trda zima skrajšati pomlad. 
Zgodovinski zapiski o vremenu pa 
pravijo, da ni zmeraj tako:

V starih letopisih beremo, da je le
ta  1T72 v Porenju pognalo drevje že 
meseca januarja in so ptiči že febru
arja gnezdili. :Tam» Izvemo tudi o po
sebnosti leta 1289., ko so ob Renu že 
za Božič trgali vijolice. • Leta 1421. je 
bila zima tako mila, da je tr ta  že

»V kina je najbolj nerodno to, da 
moraš venomer vstajati, ko prihajajo 
zamudniki.«

»Prav imaš! Zato pridem jas vselej 
pet minut po začetka predstave.«

(»Dagens Nyheter«, Stockholm.)

marca cvetela in so bile aprila že vse 
črešnje zrele. Zapisano je tudi, da je 
bila zima leta 1572. posebno topla. 
Za Veliko noč 1585. je že žito zorelo. 
V letih 1607., 1609., 1617 in 1659. niso 
vso zimo videli snega in niti slane ni 
bilo. To velja za vso Srednjo Evropo. 
Leta 1662. so si vsi ljudje prihranili 
kurivo, ker je bila zima tako topla, 
da bi bil pravi greh, če bi zakurili v 
peči. Prihodnja zima, leta 1663., je 
bila baje tudi zelo topla.

Vremenski zapiski iz 19. stoletja 
nam odkrivajo spet nove nenormal
nosti.- V letih 1807., 1821. in 1822. ni 
nikjer v Srednji Evropi zapadel sneg, 
slano so imeli pa le redkokje. Leto 
1833. je najavila strahovita novoletna 
nevihta, prav nič drugačna kakor po
letne nevihte.

Iz let 1834, 1846. 1857 in 1859 nam 
pričajo stari zapiski o zgodnjem zo
renju sadja, o pomladanskih Božičih 
in o plodovitih rojstvih. *

Podmornica naprodaj
London, okt. — V londonskih listih 

je izšel oglas, da je poceni naprodaj 
podmornica. Tam je pisalo, da se 
lahko vsakdo pogaja zanjo, ponudbo 
pa naj naslovi kar na mornariško mi
nistrstvo.

Vsevedi so dognali, da gre za na j
večjo podmornico na svetu, za »X-l«, 
ki je nekoč bila senzacija vseh sed
mih svetovnih morij. Pred desetimi 
leti so povzdigovali to. umetnijo ladje- 
delske tehnike v nebo, zakaj obetali 
so si, da bo ta  »siva podmorska po
šast« nadomestila najm anj deset m a
lih podmornic.

Stroški za podmornico so bili po
šteno visoki: milijon funtov! V mor
nariških krogih so bili takrat prepri
čani, da bo Anglija zgradila še n a j
manj deset takih orjakov. Ostalo je 
pa vendar samo pri enem. Zakaj? 
»X-l« se ni obnesla. Ugotovili. so, da 
je prenerodna, prevelika in se z njo 
ne da uspešno, manevrirati, zato tudi 
ne pride v poštev za vojno. Več m anj
ših podmornic je tega orjaka v vsa
kem oziru prekosilo. Leta 1934. je naj- 
večja podmornica na svetu »X-l« po
slednjič sodelovala pri veliki morna
riški paradi. Podmornica je tako ve
lika, da spraviš v njo igraje več ko 
sto mož, saj ima tudi več ko sto ležišč.

Zdi se, da se za. to morsko pošast 
ne bo nihče zanimal, kvečemu kakšno 
podjetje za predelavo starega železa, 
ki jo bo bržčas tudi kupilo, razdejalo 
in potem porabilo v druge svrhe. *

Vsi potrebujemo 
razvedrila,

posebno v današnjih dneh , ko zahte
vajo razmere, da smo celi 'ljudje. Po 
napornem  . dnevnem delu vam nudi 
prijetno razvedrilo s>D m iin sk t ted
nike:. Če ga še njste čitali in ga torej 
ne poznate, nam pišite, da vam poš
ljemo popolnoma zastonj eno številko 
na ogledi s-D ružinski tedniki, na j po
stane tudi vaš tednik! Tednik, k i vas 
bo zabaval, razvedril in  spravil v 
dobro voljol .

Zanimivosti z vsega sveta
Pripravno novost je iznašla gospa 

Chiseekova iz Detroita. Sestavila je 
svetiljko z ventilatorjem, ki poleti zrak 
ohlaja, pozimi pa služi za ogrevanje. 
Infrardeča luč ustvarja toploto, ultra
vijolična pa osvežuje zrak.

13 letni dirigent. Na Mozartovem 
koncertu, ki. ga je priredila Glasbena 
akademija v Budimpešti, je filharmo
nični orkester vodil 13 letni Peter 
Deczjri. Mladi nadarjeni glasbenik 
pojde v kratkem na turnejo v Ame
riko. < ; •

Reklama in varčni Američani. Da 
Američanom ni škoda denarja za re
klamo, kaže tale statistika: V prvem 
polletju tega leta so izdali Američani 
kar 74 milijonov dolarjev za oglase v 
100 največjih listih. Med oglaševalci 
je bilo 20 velikih industrijskih podje- 
ttij; vsako izmed njih je dalo za 
oglase v navedenem razdobju pol mi
lijona dolarjev (25 milijonov din).

»Solo za dolgo življenje« je usta
novil neki pameten ali pa le preka
njen zdravnik v Oklahoini-Cityju. V 
šolo sprejema kandidate, ki so dopol
nili vsaj 70 let. Obljublja jim, da jih 
bo naučil, kako bodo učakali najmanj 
100 let. Doslej se je prijavilo že 1000 
učencev. Najstarejšemu od njih je že 
112 let.

Trgovanje ■ mamili ▼ Ameriki; V
USA se je prepovedano trgovanje * 
mamili tako zelo razpaslo, da so pred 
kratkim napravili veliko racijo na 
osumljence in poloviU ▼ vsej državi 
2229 trgovcev e kokainom, morfijem, 
opijem itd.

'1,590.000 dinarjev bede stala pre
mična tla, ki jih delajo v zabavišča 
Albert Hallu v Londonu. Na podu bo 
prostora za 16.000 sedežev.

Američani so Iznajdljivi! V Saa- 
Franciscu moreš kupiti »beli p re
moge, to je premog, ki je zavit v, bel 
papir. Prodajalci tega premoga so vsi 
oblečeni v belo, da tako še bolj opo- 
zore kupca na prednost svoje robe; 
z njo si namreč prav nič ne onečediš 
rok.

Da spozna moža. s katerim naj bi se 
poročila, je Marv Denethonova iz Lon
dona potovala 10.000 km daleč. Dopi
sovala je Sest let z nekim gospodom 
v Južni Afriki, ko je pa bila tam do
ber teden, si je premislila, in videč, da 
mož ni zanjo, odpotovala uazaj v Lon
don.

Briljantne ovratnice — najnovejša 
moda. Amsterdamske ' brusiinice de- 
mantov so dobile nedavno večja naro- 
čilg angleških aristokratov, katerih že
ne se bodo za kronanje Edvarda VIII. 
okrasije z briljantnimi ovratnicami. 
Angleže bodo v tem prav gotovo po
snemali tudi bogati Američani.

Mišja in podganja nadloga v Varša
vi je tako huda,' da so pretekli teden 
priredili splošen lov na miši in podga
ne. Pri tej mišji raciji so morali sode
lovati vsi prebivalci lepe poljske pre
stolnice; kdor ni hotel ali mogel, je 
moral plačati občutno globo.
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9 listih. H jim ie Heianie »stlic

Le 7 jih je še ostalo...
nihče od tistih, 

hi občudujejo njihove vratolomnosti, 
ne pozna njihovega imena

n. d. I. Los Angeles, nov. 
Tudi Človeško življenje ima svojo 

»stalno oeno«. Vsaj vllollywoodu: lam 
namreč filmske družbe kupujejo za 
težke denarce najvratolomnejše sen
zacije.

Če se stvar slabo konča — potem 
•je imel ubogi dečko pač smolo. Pa saj 
lahko kakšen drugi vskoči namesto 
njega, tudi takih se v Holly»voodu ne 
manjka.

Le zelo pogumni fantje, možje z že
leznimi živci, se upajo tvegati te vra
tolomne trake. Eno sekundo traja tre
nutek, ki odloča o življenju in smrti. 
Toda ta trenutek zahteva od človeka 
nadčloveško zbranost, bliskovito hrži
mo in pred vsem mnogo, mnogo sreče. 

Če se prizor posreči, bo s sto, včasih 
s tisoč dolarji v žepu nekaj časa labko 
jpočital, dokler ga lačni želodec ne 
prisili, da nese spet svojo kožo na 
prodaj.

Poslednjih sedem ...
Sedem takih mož je v Hollywoodu in 

njihova dejanja pozna ves svet, čeprav 
noben obiskovale« kina ne pozna nji
hovih imen. To je sedem slavnih za
ničevalcev sm rti, sedenj velikih ne
znancev, sedem poslednjih, ki jih je 
ostalo od sto. Vsi drugi so dali življe
nje svojemu poklicu ah so si pa šli 
z uničenimi žavci » k a t drugačnega 
kruha.

Ti, Id so jih preži veli, opravljajo 
svoj poklic s  tako drznostjo in sam o-. 
nmevuostjo, kakor da bi šlo za najne- 
dolžnejšo stvar na svetu. Na lepem se 
pojavijo pri filmanju, poslušajo, kaj 
jim bo režiser povedal, tvegajo hlad
nokrvno svoje življenje med dvema 
prizoroma iu odidejo prav tako tiho 
in  ekronmo, kakor so prišli...

S p rv a  le  ig r* __
Najslavnejši med sedmimi je Bobbjr

Roze. O tem stasitem, a nekam redko
besednem dečku pravijo, da ima nje
govo telo več ran, kakor njegova de
narnic* dolarjev Bobbjr je prav mno- 
gostraneki možakar, saj mu je pač 
vseeno, na kakšen način si zlomi til
nik, nekoč si ga bo pač gotovo™ Zato 
je pripravljen izvršiti vsako, še tako 
nevarno nalogo.

Nekoč so delali pustolovski film z 
Južnega morja — ne ▼ Južnem morju 
temveč kajpak v Kaliforniji. Junak naj 
bi pred bežečo tolpo domačinov sple
zal na drevo. Pet in dvajset metrov 
pod njim šumi morje. Divjaki zažgo 
drevo in ko se deblo nagne dovolj da
leč nad vodo. naj skoči pred zasledo
valci v razpenjene valove. Iz previd
nosti so pa na gornjem delu drevpsa 
pritrdili za kamero nevidno fioo, • da 
bodo z njo drevo počasi nagibali; tako 
bi mogel Bobby počakati pravega tre
nutka za svoj smrtni skok.

...in  petem  grozna resničnost 
Toda Bobby je imel smolo. Žica se 

je pretrgala in na mah je bilo drevo 
kakor goreča plamenica. Za las, pa bi 
•bil tudi Bobby zgorel; možje so besno 
vrteli kamere, na njegovem obrazu se 
je pa slikala smrtna groza. Z obup
nim guguujetn je Bobby toliko nagnil 
drevo, da j« mogel skočiti v globino. 
Na srečo j« padel med dve čeri ▼ hipu, 
•ko je niednju pri šumel velik val. Le 
temu srečnemu slučaju ae ima Bohby 
zahvaliti, da ae ni aa skalah razbil. 
Onemoglega so ga potegnili 4z vede. 
[Tistih pet ate dolarjev (25.600 titoar- 
tjev), ki jih je dobil za to življenjsko 
■evarno delo, ja pač pošteno zaslužil.

Dragič je moral B e b b y  za stavo ako- 
tttti iz drveča lokomotive. Za ta prizor 
iae prenovili staro lokomotivo s dvema 
sag ornem a, tadf mast ao postavili, tako 
Ha • •  je sesal v  trenutka, ko je nan j 
fffidrvela lokomotiva. Bobby j* moral 
jree prijetne vedoje tiati v  lokomotivi 

mesta strojevodje — v trenutku ko 
katastrofa, ee je pa pognal 
Oboke v lomečo reka. Tudi

M o ž j e  j k i  ' s e  n i s o  b a l i  s m r t i

v h ti d tA .
DOŽIVLJAJI' ANGLEŠKE:A GASTNIKA -V -INDIJ

S. nadaljevanj«

i metrov globoke
pot je le m  las aiel starti. Honorar 

SO dolarjev.
ičm m er tiri pea tagabi nagobčnik...

Cele * morekimi ped je iinet pogum- 
» i Bobby opravka. Pri nekem »m anj« 
tiaj M se boril v  bazenu s morskim 
meom, toda edino orožje, ki ga je smel
Imeti, je bil oster nož. Za vsak primer 
mo morskem« psa nataknili nagobčnik. 
Toda med bojem ee mn je nagobč
nik izmuznil in pravi čudež je bil, da 
,je Bobbj ušel razjarjeni zverini.

Drugi? spet je moral po vrvi sple- 
nati iz enega letala v drugo. Teda prvi 
<pilot ee je zmotil v razdalji in je letel 
<tako nizko nad drugim letalom, da hi 
ubogega Bobbjr ja kmalu pomete! v glo
bino. Tudi tu ga je rešila v zadnjem 
trenutku njegova prisebnost. Posnetek 
je bil mnogo botjii in razburljivejši, 
kakor sta ga bila zasnovala avtor in 
režiser.

Dan za dnem, mesec za mesecem 
stavijajo ti bollywoodski junaki svoje' 
življenje na kocko. Raztreščijo se v go
rečih letalih, pode ee v drvečih avto
mobilih drug proti drugemu, bore ee 
s  roparskimi živalmi in strupenimi 
kačami — samo početje, ki ob njem 
navadnega smrtnika kurja polt oblije. 
Izzivati morajo smrt, da morejo živeli

Zeleni turbani so pokrivala »had- 
žijev«, tistih mohamedancev torej, ki 
so že bik na prerokovem grobu v 
Meki. Čepeli so na kabujakih (po
nijih, in najprednji teh ponijev je bil 
eneinobel in na njem j« eedel hudo 
lep fantek kakih devetih let.

Iz množice tisočih mohamedancev 
je vstal tisti mah, ko so Be prikazali 
zeleni turbani, orkan navdušenja. 
Božje potnike je pri priči obdala rjo
veča množica in vrtinec rjavih, uma
zanih rok je silil k njim, da b i ee vsaj 
roba njihovih oblačil dotaknili in bili 
tako deležni blagoslova.

V manj ko dveh minutah je bil 
dohod na sedlo zadelan. Nihče ni 
mogel več noter in nihče n i mogel 
več ven. Iz daljave si slišal z vzhod
ne in  zahodne strani srdite krike 
karavan, ki se niso mogle ve? pre
makniti a mesta.

Iz rumeno rdeče megle ee j« ne
nadoma izvil neki jezdec, ki se je 
vedel ko norec. Spoznal sem nesreč
nega stotnika kajberske policije; mož 
ae je zaman trudil, da bi razvozlal 
ogromni klobčič.

»Radoveden sem, kako jih bo »žu
gal«, je zamrmral Binns in ini smo 
mu prikimali.

Od vseh strani so pritekli postavni 
Kazadarjj in se vrgli ko besne ščuke 
v vrvež. Toda videli smo, da se je 
njihovo rjovenje razgubilo in da so 
«e njihovem« žuganju smejali. Oplju
vala' so jih in jih obsuli s  plazovi 
umazanih psovk.

Mi, zgoraj na zavarovani planoti, 
ee nismo mogli otresti nekakšnega 
občutka škodoželjnosti, to čeprav to 
ni bilo prav tovariško, smo vendar 
imeli svoje veselje.

Polkovnik Strong je zdajci vstal. 
Imel je preteto dober čut za aituacije. 
Samo naš dojenček, poročnik Hard- 
castle se je začudil, ko je kakor iz 
vedrega zagrmelo poveljei »Naprej!«

»Dobro se bržčas to ne bo končalo«, 
je zagodel in Binns in jaz sva mu 
pritrdila.

S takimi zadevščinami smo se koli
kor mogoče malo pečali. Mi smo bili 
vendar bojna stotnija ne pa karavan
ska policija.

Rekel sem že, da jo bomo morali 
mahniti čez karavansko cesto, in res 
smo se ustopili v strnjeno vrsto, da 
si utremo pot skozi nepopisni vrvež.

Sicer pa. kakor sem rekel, srno ee 
hoteli ogniti slehernemu, tudi naj
manjšemu spopadu. Prvič ni bila naša 
naloga taka, da bi pristrigli ušesa 
histerično podivjani množici, in dru
gič smo vedeli, da pomeni vsak zelen 
turban prav toliko sodov smodnika, 
ki utegnejo spričo še tako neznatnega 
povoda zleteti v zrak. Da bi Angliji 
pripravili kakršno koli nevšečnost, če 
n i bila ravno neizogibna, nam pa 
kajpada tudi ne bi šlo t  račune.

A tudi brez našega vmešavanja je 
postajal prizor čedalje bolj divji in 
razburljivejši. Oblaki prahu so se dvi
gali čedalje više in zdelo se je, kakor 
da se prešerno pridružujejo splošni 
zmešnjavi. Vpitje tisočerih grl se je 
tako priostrilo, da nismo slišali več 
lastne besede. Kriki so postajali če
dalje strastnejši in hudnbnejši.

Komaj smo vkorakali kakšnih deset 
metrov med množico, se je že pričel 
ples. Binns, stopajoč spet tik mene, 
mi je prikimal, zapotegn.il obraz v 
strahotno spako in si podjetno za
tegnil pas više na trebuh. Sleherni 
hrup je bil kakor nalašč po njegovi 
želji.

Sam vrag si ga vedi, kaj je bilo 
s policijo. Ali je kaj rabila svoje pri
pravne pendreke ali ne? Do tistega 
trenutka amo videli samo stražnike, 
ki so se valjali po tleh in ki eo jih 
pretepaU. Nad njimi smo opazili gro
zotno rjovečo množico muslimanov s 
košatimi vihrajočimi rokavi, in v nji
hovih rjavih rokah zakrivljene nože.

In takrat so padli v naši stotniji 
prvi ranjencL Vse se je zgodilo tako 
bliskovito^ da sva se morala eeld 
Binns hi jaz, ki resda nisva bila ne

rodna v takih situacijah, prav pošteno 
strezniti, preden sva razumela, kaj se 
dogaja.

Polkovnik, korakajoč dotlej tik  pred 
nama, je bil zdajci obkrožen s kopico 
teh rjovečih zveri, iu ker sem visoko 
drevo in daleč vidim, sem opazil, da 
je eden izmed lopovov dvignil nož 
za njegovim hrbtom.

Ni bilo mogoče, da bi mu priskočil 
takoj na pomoč. Zato sem pa tisti 
mah zagnal naš kurramski krik. In 
ta krik je bil tako mogočen, da bi 
prevpil tisoč rjovečih zlodjev. Sestav
ljen je bil iz žvižga lokomotive v 
predoru, pa dretja kopice pijanih mor
narjev in orlovskega napadalnega 
krika. Neznansko težko se ga naučiš! 
Rabil nam je za spoznavanje v nočeh 
in za geslo, včasih smo ga pa zagnali 
tudi iz gole objestnosti v častniški 
kazini.

Naši mladi poročniki eo se ga mo
rali pošteno učiti, in kadar so ga 
prvič neoporečno znali, so biH po- 
nosnejši na to pridobitev kakor na 
kakršno koli odlikovanje.

Ta krik sem torej zagnat — in 
menda mi ni treba posebej pribiti, 
da sem ga po vseh pravilih zagnaL 
Pri priča so se ko strele obrnili vsi 
vojaki v bližini to tudi polkovnik se 
je obrnil na petah, a  tega mu ni bilo 
več treba.

MusHmanu, ki je bil zahrbtno dvig
nil nož, je bSto že v prihodnji se
kundi žal, zakaj ko divje mačke se 
je vrglo nanj pet naših vojakov in 
pršce j nato sta u s  obe roki viseli 
mlahavo ob boku. Obe roki so mu 
—- žal mi je, da motam to tudi ob
čutljivim ljudem povedati — dobesed
no izvinifi.

Mož ie kriknil od bolečin in takrat 
se je zdelo, kakor da se je šele odprl 
pravi pekeL Toda ni se jim več po
srečilo, da bi se znesli nad naniL 
Kadar je zagrabila kurramska stotni
ja, je bila vsaka neredna zadeva kma
lu v redu.

Kričanje se je poleglo. Vik iu krik 
je ponehal. Čedalje vež muslimanov 
se je splazilo vstran in se pokojno 
vleglo na zemljo, ogledujoč si svoje 
bunke in rane. Njihove žene so stekle 
po vodo in obveze.

Ponosen sem hil na stotnijo. V ve
likem krogu so stali naši vojaki z 
nasajenimi bajoneti, mirno ko kipi 
iz brona, iu si z baršunastotemnimi 
očmi drzno ogledovali spremenjeni 
prizor.

In tedaj smo opazili nekaj rudnega: 
božjepotniki iz Meke so mimo na
daljevali svojo pot. Zdelo se je, da se 
niti enemu izmed njih ni skrivil las, 
in njihovi zeleni turbani eo bili brez
madežni ko prej. Niti eden izmed 
njih ni imel pege. Jezdili so mirno 
dalje; kakor da ee ne bi bilo nič 
zgodilo. Dečka so imeli v  sredi. Leni- 
vo so stopicali njihovi poniji po prahu 
in vsa sveta karavana je kmalu iz
ginila za skalnatim previsom.

Spet smo ge obrnili k prizorišču 
boja. Takšni nenadni prelepi nam 
niso delali kdo ve kakšnih skrbi. 
Ranjencev smo imeli pcav malo. Pol
kovnik Strong je bil pa vendar nekam 
nasajen zaradi neprijetne zadeve. Dal 
je poklicati stotnika karavanske poli
cije.

Mož, domačinski častnik, lep, ko jel
ka rasel velikan zrelih let, je bil storil 
vse kar je mogel. Po temnem obrazu 
mu je curljal pet, uniformo je imel 
raztrgano in z leve roke >e krvavel. 
Z nemirnim pogledom je zrl polkovni
ku v oči tn po vsej njegovi drži si 
spoznal, da ga je »ram.

»Vidiš,« je dejal polkovnik, »na
tanko eno minuto prepozno si zagra
bil. Paziti moraš, kdaj začno oči za
vijati. Takrat jim moraš biti že za 
tilnikom. Sicer pa: ti in tvoji ljudje 
so se hrabro vedli; povedal bom to 
tvojim starešinam.«

Možak se je vzravnal in obraz mu 
je zasijal.

»Sahib potkovalk,« je zajecljal, 
»vse se je zgodilo tako nepričakova

no. Toda v prihodnje bomo večji hu
diči, to vam obljubim.«

No, mi si žal nismo vež utegnili 
ogledati te »večje hudiče« karavanske 
policije pri prihodnjem spopadu.

Imeli smo važnejšo nalogo.
Ko smo se — nadaljevaje svojo pot 

— menili o prigodi, je dejal Binns;
»Veseli me, da mi pritrjujete, gos

pod Strong. Fanatizem, ki smo mu 
bili pravkar priča, je bil za nekoliko 
stopenj vrocičnejši kakor sicer v takš
nih primerih. Obeedenejši ko sicer. In 
tudi neprevidnejši. Zadovoljen sem, 
da sto tudi vi vojaki to opazili. Za 
tem se namreč nekaj skriva, gospod
je. Kaj ee skriva za tern, nu da._<

Stavka ni »končal, toda vBi smo ve
deli, kaj ae za tem skriva.

Najprej smo jadrno odrinili v Pe- 
šavar. Tam smo oddali naše ranjence 
in zvečer smo sedeli v naši pivnici 
in praznili kozarce.

»Zdaj bi pa ne bilo napak,« je me
nil polkovnik, »če bi za šalo skušali 
dognati, kaj je prav za prav z drob- 
cenim, srčkanim fantkom, ki so ga 
božjepotniki iz Meke imeli s  seboj!«

Da, fantek t
Vsak izmed nas je mislil nanj. Na 

poti je bil glavni junak našega po
govora.

»Imenitno!« je dejal Binns in si za
tegnil pas, »podpišem z obema ro
kama.«

Polkovnik Strong ga je očitajoče 
pogledal.

»Vi, Binns,« je potlej dejal, »kje je 
le to zapisano, da vas moramo povsod 
vzeti s  seboj? Prav tako se vedete, 
ko da bi bili pri nas angažirani, ali 
kako že vi, kar vas je učenih trgov
cev, temu pravile. Ali nimate nobe- 

: nega pametnejšega opravka?«
»Pametnejšega?« se je zasmejal 

Binns. »Za enkrat sploh nimam 
opravkov. Torej kdaj odrinemo no
coj?«

»Na zdravje, Binns.« je menil pol
kovnik Strong in oba robateža sta se 
drug drugemu bratovsko nasmehnila.

Kakopak smo vedeli, kje bomo 
lahko kaj izvedeli o tej zadevi in 
bržčas še kaj o našem prijatelju Len- 
haju, ki je bil s svojo prelepo mlado 
damo seveda že zdavnaj pred našim 
prihodom izginil iz skalnate trdnjave.

Kajpak — samo v domačinskem 
okraju! Tam, kjer se shajajo kara
vane. Vse karavane z azijske planote 
se tam shajajo. EVropci niso prihaja
li nikoli v bazar. Tam niso ničesar iz
gubili in tam jih tudi nihče maral ni. 
Bazar je bil pravo mohamedansko 
svetišče. In Evropee, ki je vendarle 
zašel tjakaj™ nu, marsikakšno pove- 
stica eo si pripovedovali o teh lahko
miselnih ljudeh. Toda teh povesti« 
niso mogli nikoli s a m i  pripovedo
valk

Po večerji smo najprej obiskali na
še ranjence v bolnišnici. Počutili so 
6e imenitno. Eden izmed njih se je 
dobesedno vzravnal pod snežnobelo 
rjuho od nepopisnega ponosa, ko ga 
je polkovnik povišal v podčastnika. 
Ker je bil eden izmed naših najdrz
nejših fantov, ki je samo včasih, ka
dar emo živeli v dolgočasni garniziji 
in se ni nič zgodilo, skočil čez plot 
in zato eedel ve? v zaporu ko v vo
jašnici... je bilo to polkovnikovo de
janje njegovi pravičnosti in veliko
dušnosti še posebno v čast.

Potlej smo se odpeljali v naše sta
novanje, da se preoblečemo. Predla
gal sem, da vzamemo tudi našega po
ročnika Hardcastla s seboj. Bil je 
eden izmed tistih mlečnozobih čast
nikov, ki so jih sveže ko maslen 
kruh poslali iz Anglije — z rdečimi 
lici, v elegantni uniformi, z osje tan
kim pasom, s predrznimi brBcami in 
* blaženo nevednostjo. Sicer pa, kar 
s« bojevitega srca tiče, so bili ti fant
je celi možje.

D a l i *  a r I k o d » J I č

Vprašanie
Novela 

N a p i s a l  B. W i n d t

Ali so pljučne bolezni ozdravljive?
To nad vse važno vprašanje zanima naravno vse, ki bolehajo na astmi, katarja na pljučih, zastarelem 
katiju, zasinzenja, dolgotrajni hripavosti In kripl, p* doslej niso našli zdravila. Vsi taki bolniki

doba ad nas

popolnoma brezplačno knjigo s slikami,
izpad peresa gesp. dr. med. Guttmanna, bivšega šef-mdravnika v zavodu za Snzenkuro, e temi „Ali 
ee pijnčne bolezni ozdravljiv*?* Da omogočimo vsakemu takemu bolniku, da spozna vrsto svoje 
bolezni, smo s* odločili v interesu splošnega blagra, odposlati to knjigo na zahtevo popolnoma za

stonj in poštnina prosto. Napisati je samo dopisni** (frankirano s Din 1*76) in jo odposlati na
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Z vprašujočim pogledom iznad oča 
je mr. Pliggs pazno preinotril obisko
valca.

»Želite?« je vprašal.
»Vaš oglas me je spodbudil,« j« J6' 

karu v zadregi povedal Tom Berky> 
srednja velik, mlad mož, drobne?8 
ozkega obraza. .

»Tako, tako, moj oglas ste to*eJ 
braS,« je menil mr. Pliggs. »Dovo»lei 
ali ete učitelj?« .,

»Ne, študent sem še,« je poj®* '̂ 
Tom Berky, »vendar sem bil že lft0 
dni domači učitelj v Berkytovem s0" 
legiju.« .. ,

Mr. Pliggs si je malomarno pritg3 
havanko.

»Veste, domačega učitelja potreb11- 
jem za svoja dva sinova. Jimy je ose® 
let star, Tery jih pa šteje že <jeVVJ 
Oba pa kar koprnita po u čen o s tih  J® 
sta radovedna kar se le da. Poseb"® 
rada p« zastavljata vprašanja. Iš*®n 
zato bistrega izobraženega gospod® 
ki be na vsa vprašanja odgovarja 
hitro in pametno.«

Tom Berky j« prikimal. »Razumel® 
ves pouk naj sestoji iz vprašanj lD 
odgovorov.«

Mii PKgge 6e je preudarjajoče ®aj 
slami na mehki naslanjač in puh® 
dvakrat, trikrat dim v zrak. »Misli® 
torej, da bi bili za to sposobni?«

»Zanesite se, gospod Pliggs!« ,
»llpam da ga ni znanstvenega P®“' 

ročja, k) bi ga ne obvladali? In po®? 
tega morate biti seveda pripravljen1 
na raznovrstna vprašanja iz vsa*- 
danjega življenja. Meja otroka sta ra; 
devetina paglavca, ki hočeta vedet' 
vse, pa prav vse. Vaša naloga bo P® 
da jima daste na vsako vprašanje o®- 
grrvor„ in  to seveda brez obotavljanj® 
Odgovore morate tako nekako kar i* 
rokava stresati.«

»Nič ee ne bojte, gospod Pliggs, bo
ste videli, da bom iz,vršil svojo n®' 
log* res * vaše zadovoljstvo.«

Mr. Pliggs ga je živo preletel od 
d* glave. »Če se boste postavili,« 1® 
rekel !n odpihnil pepel s smotke, »bo- 
ato lahko dolgo ostali pri meni v 
»InžhL«

K* sita se pogovorila še glede plač® 
je  miater Pliggs naročil; »Jutri torek 
•mladi! mož, popoldne ob treh.«

Prihodnji dan ob treh se je To® 
Berk/ oglasil na domu svojih dveh 
gojencev. Jimy in Tery sta ga že težko 
čakala in  sta ga radovedno in natanko 
ogledovala, ko je sedal za mizo njim® 
nasproti. Tom Berky je vzel iz torb® 
majhen žepui leksikon in ga je iz p>"e; 
vidnosti položil predse na mizo. Nekaj 
časa 89 molčali vsi trije. Prvi je uči
telj presekal molk. »V Afriki je mn?* 
go divjih živali.« je rekel učeuo i® 
čakal vprašanj v tej smeri.

Toda dečka se za to sploh nista 
zraeiriTa.

»Koliko časa živite tukaj?« je vpra* 
šal Jfmy.

»Tri leta,« je odgovoril Tom Berk? 
prsaenečeno.

»Zakaj ste tu?« je vprašal Tery.
»Ker tu študiram.«
»Zakaj študirate?« sta skoraj v isti 

sapi vprašala gojenca in napeto opazo
vala učitelja.

»Ker hočem napraviti skušnjo,« j® 
bil odgovor mladega moža.

»Zakaj hočete napraviti skušnjo?«
»Kor hočem postati odvetnik.«
»Zakaj hočete postati odvetnik?« j® 

vprašal Jimy hitreje ko bratec.
Tom Berky je nekaj časa premišljali 

nat* je- pa odgovoril; »Ker hočem iz
vrševati prakso.« A ie  je pohitel Tery 
z vprašanjem: »Zakaj pa hočete vi- 
vršcrvaH prakso?«

Tonr Berky je zmedeno pogledal 
vprašalen. V očeh mu je zaigral pre
mišljujoč izraz.

»Zakaj hočete izvrševati prakso?« j® 
ponovil Jimy bratovo vprašanje.

Mladi mož se je zdrznil iz razni iš' 
ljauja. Počasi, kakor bi tehtal vsako 
besedo, je odgovoril:

»Ker si hočem zaslužiti denarja.«
»Zakaj si hočete zaslužiti denarja?*
Tomove črte eo trznile v začudenj® 

in bebasto je zastrmel predse. Nekaj 
čas* ie svoja gojenca le gledal, nato j® 
pa. odgovoril: »Denar moram zaslužiti) 
če hočem živeti.«

»Zakaj hočete živeti?« sla Jimv 
Tery kar hkratu vprašala in iz oči, ki 
sta jih upirala v učitelja, je žarelo ve
liko pričakovanje.

Tom Berky je lovil sapo. »Ker mo
ram živeti.«

»Zakaj pa morate živeti?« se je gla
silo naslednje vprašanje.

Učitelj je premeril svoja učenca^ ® 
sovražnim pogledom. »Zato...,« je z a č e l 
s vzdihom in v zadregi obstal, »nof 
zato_ ker... nisem mrtev.«

Brez pomišljanja je vprašal Jiniy: 
»In zakaj niste mrtvi?«

»Ker živim.« je odgovoril Tom ob
upano.

»Zakaj živite?« sta vprašala oba * 
en glas.

Nadaljevanje na atr. 5 -pod 6*1°
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Se tmktg besed o „liecanj‘u“

Sag ni tako hudo!
Zabavno-resna razprava o laži in n|eni škodljivosti

Spoštovani gospod Ifaka!
Gotovo boste taka ljubeznivi, da bo

ste še moje skromno mnenje priobčili
v poglavju o laganju. Moje mnenje, 
« m  dejal, ki pa ni obvezna za niko
gar in ga tudi s ite r  ne bi bilo, če 
ne bi preveč energični nasprotniki 
»hecanja« v svojih mnenjih izražali to
liko pretiranosti hi protislovja, da me 
je pri njih čitanju kar dvignil« a  atola, 
ko da bi me uekaj pičile. Premagati 
še pa tudi ne morem, da ne bi preči- 
tal, saj veste, človek je slab po svoji 
duhovni konstrukciji in  sploh—

Cenjeni nasprotniki laganja naj mi 
najprej dovole, da se nekoliko ustavim 
bb nekaterih stavkih, ki so  me »v oči 
bodli«;

O fan tu , ki izbira
M. Š. S t o ž i e e :  »...Med iskrenimi 

prijatelji ni laži, saj ko začneš lagati, 
nisi vež pravi prijatelj.« »—Resnična 
ljubezen sestoji iz odkritosti in resni
coljubnosti... Ne čudim se, da hodi fant
v današnjih časih za več dekleti, saj je 
prav, da spozna pravo... samo to bi mu 
rekla: dragi mladenič, ue ljubi z lažno 
ljubeznijo, ne obljubuj vsem, kar mo
reš dah samo eni, da ne stres drugim 
srca!«... V kakšni zvezd je zdaj vse 
to; med iskrenimi prijatelji ni laži— 
resnična ljubezen * sestoji iz odkritosti 
ih resnicoljubnosti... ne čudim se, da 
hodi fant za več dekleti? Ali naj bo. to 
iskrenost, če hodi fant n. pr. s  tremi? 
Povedati vendar ne inore veaki pose
bej, da izbira med njimi, ker bi se 
vsaka užaljeno odvrnila od njega!

O ž e n sk i » s f in g ira iio s ti«
Ci t a t e l j i c a  X. Y.: Uf! Uf! Ob čita

nju vaših besed sem se kar najlepše za- 
bavaL »...Kar greh je pa, zavajati v 
lažno zmoto fanta—c »Torej, g. Haka,

O tovarištvu in  spolu
I « k  r a : »Prav* ljubezen jo čisto 

tovarištvo— Spol je v taka ljubezni na 
drugem mestu. Ljudje, k i mislijo dru
gače, so premalo ponosni ali preslabo 
vzgojeni, da bi 6e znali premagati—« 
Draga ga. ali gdč. Iskra! (Vnaprej naj 
vam pevem, da 6em premalo ponosen 
ali preslabo vzgojen!) Morda sem gle- 
ge »laganja« zelo na vašem stališču, 
ki gledate stvar bolj s praktičnega 
>sodabnega€ stališča, kakor pa ostali, 
la  so vašemu mnenju nasprotni, ven
dar ee md zdi — zdeti se človeku ven
darle brez kazni sme — da ni vse 
tako, kakor pravite. S tovarištvom v 
ljubezni, lri ga postavljate na prvo me
sto, ee popolnoma strinjam. Smatram 
pa, da ono drugo, namreč spol, na spa
da na drugo mesto nego prav tako na 
prvo. Saj ste že kdaj slišali, kajneda, 
da sta na primer dva nagrajenca do
bila prvo nagrado (torej si delita prvo 
in drugo); zakaj bi torej dvoje naza- 
ranj, ki se n. pr. v ljubezni med seboj 
celo dopolnjujeta, ne mogli postaviti na 
prvo mesto?! Za moškega vsaj — se 
md zdi — to velja! Kdo daje ženski 
pravico, trdili o moškem nekaj, o če
mer si n. pr. še eaini nismo popolnoma 
na jasnem, nego se nam le zdi? (Tu bi 
se dalo še marsikaj dodati!) Vsi men
da vemo, razen mene seve,, ki se mi 
le zdi, kateri nagoni so v človeku Že 
od nekdaj najmočnejši; prvič samo
obramba, drugič razmnoževanje, kar je 
prav za prav isto, le bolj splošno je 
prvo. Kako bo torej, gdč. Iskra? Če 
mislite, da bi utegnil imeti prav — 
pa se tolažite z mislijo, da sem pre
malo ponoseu ali pa preslabo vzgojen, 
zato ker nisem vašega mnenja. Ždi se 
mi pa. da bi se kdo drugi, lri ni va
šega mnenja, utegnil »užaliti« ob či- 

mju tako ostrih besed. Prav za prav 
a imate prav! Kajti nočem biti pre-^  i i  v  . a ., **■ i u m u s  i r i i t v i  u u i i t s u i  u m  lm  e -

S S J f S r t t  L—  1? P « W *  «w»Vtistih  petih, ki so bila p ri meni, niti 
ne štejem, k i s« ne bodo kar tako me
ni nič tebi nič šopirile z lažnim per
jem, da bi bile interesantnejše. Saj jim 
tega tudi treba ni!« (0, o!) »Vsaka 
ženska, tudi tista, ki je videti prepro
sta in enostavna ko beli dan, je tako 
kom ptiei ranega bistva, da ji n rti hle
p eti ni treba po tem. kako bi se na
pravila interesantno« (O, o!) In: »Do
kazano in preizkušeno je pa, da je v 
vsaki, pa prav vsaki ženski odleek 
:Rfittge.« (Kje, ( H o š i n i s  In 
vsak takle pesnik in zdravnik lahko 
reševat življenjske uganke, ki mu jih 
ko zadajata njegova sfinga.« (O, o.) 
.Nekako z visoko ženskega stališča pri
hajajo te beeedef AH je to vse r e j  ali 
ne, ne bom govoril, zdi se mi p« ne
koliko domišljavo, da ženska sama 
prizna, odnosno zatrjuje isfingiranoat« 
vsake ženske. Zdi se mi kakor na pn- 
mer kakšna operna pevka v Ameriki 
ali ki e, ki si je sama pisala v časni
kih silno laskave kritike, menda v 

•svrbo reklame. Pustite. da moški o tem 
spregovori, za katerega ženska prav 
■za prav živi. (Čudno se mi zdi, da od 
,možakarjev* tega še nihče v tej disku
siji »spoznal« ni, in je morala »spoznati« 
in  ugotoviti ženska, da reši east ugle
da modernih 6fing.) Dalje: »Jasno je 
seveda, da pametna ženska svoje živ- 
ijenjske uganke ne bo dala reševati 
meni nič tebi nič kar prvemu, ld pri
de in takoj...« Vprašal bi »eilateljieo 
X.’ Y.c kaj si predstavlja pod to živ
ljenjsko uganko? In kako si predstav
lja njeno reševanje? In takoj? Ali se 
m ar da življenjska uganka reševati ta
koj? Rešuješ lahko tudi brez njene 
•volje, le rešiš jo nekoldko teže* v ko- 
Mkor je seve o rešitvi »življenjskih 
ugank« možno govoriti Nadalje pra
vite, naj bo dekle s  fantom zaupna in 
iskrena, naj mu zaupa vse, kar bi ga 
utegnilo zanimati, odnosno kar je zanj 
vaiuo. Kako spravite oboje v sklad?
— »...Posebno med človekoma, ka ee 
imata rada, je odkritost potrebna...« 
Draga! Po majih mislih spada k odkri
tosrčnosti tudi zaupanje. In  če ona fan
tu vse zaupa, če je torej absolutno od
krita, kako spraviti v sklad z beseda
mi: »...Jasno je seveda, da pametna 
ženska svoje življenjske uganke ne bo 
dala reševati...« In kaj ja potem z ono 
komplicirano interesantnostjo in  »aiin- 
giranostjo?«! — Silno se pa razvna
mem in toplo pozdravljam idejo »X. 
Y.«, da nag bi se  namreč v »Družin
skem tedniku« pojavila diskusija o to
varištvu in prijateljstvu med fantom 
in dekletom, kar je še mnoga zanimi
ve fei in aktualnejši problem od laga
nja-,

Prav res, da nočem. Ste pa vsekako 
glede laži popolnoma mojega prepri
čanja, odnosno — oprostite — jaz va
šega. Tako: »Neumno je trditi, da je

fta B a » S S mmkS sirita.mamine Kitt!Zfc&
vseh zavodov kupite ali prodaste 

najbolje potom moje pisarne.

Posojila,
vezana na slednjo in večletno me
sečno odplačevanje, dobijo kredita 

zmožne osebe.
RUDOLF ZORE, LJUBLJANA. 

Gledališka ni. 12. T e le !«  98-10.
Pismeni odgovor Diu 3'— znamka.

Toda Berkyja je zazeblo. Milo je po
gledal leksikonček, ki je ležal pred 
njim. Potem se je s težkim vzdihom 
ozrl k vratom, kakor da bi bil na njih 
zapisan odgovor.

»Ali mar ne veste odgovora?« je 
resno pobaral Tery.

Iznenada je učitelj vstal, stopil k 
vratom in v diru zbežal iz hiše.

ICakor norec je dirjal Tom Berky 
po ufieth. »Prav imata, paglavca,« mu 
je vrtalo po možganih, >1* zakaj, le 
čemu živim?« *■

vsaka laž grda.« »...Laganje v ljubezni 
je bilo, je in bo.« »...Neopravičljiva je 
tista laž, s katero svojemu bližnjemu 
nekaj vzameš... Laž je morda prav ta
ko upravičena kakor resnica.« (No, ne
koliko manj že!) »Moški ljubijo laž-. 
..Jrer so bolj otročji, kakor sami mi
slijo.« (0 tem bi ee dalo marši-, mar
sikaj povedati! Pa o tem morda dru
gič.)

Gd č .  S t. P. iz Ljubljane ee mi zdi 
malo preveč občutljiva in »obupana« 
nad poštenostjo moškega sveta... To je 
pač odvisno o človekovi individual
nosti in občutljivosti. Toda gdč. S t. P. 
L j. misli na ono grobo laž, ko fant 
dekletu obljublja zakon, zato da  ̂ iz
vabi od n je ono, kar je sicer pridržano 
medenim tednom zakonskega jarma. O 
škodljivosti in podlosti te laži ni ni- 
kakega dvoma.

M. P. iz V r h n i k e  p ri Starem tr
gu. Gospe, ld je napisala vrstice s tem 
podpisom, se  pozna, da je že »preko 
dekliških let« (ne mislim žaliti, saj 
sama tako pravi), kajti za moj okus je 
od vseh žensk, * izjemo »Gorenjke«, 
ki s« se doslej udeležile te debate o 
»laganju«, povedala najbolj stvarno in  
zrelo, kako je z lažjo v ljubezni. To 
mnenje je sicer S* nehohhft pomanj
kljivo, toda to je pripisovati le dej
stvu, d a  se a enim samim pismom ne 
da izčrpno reSifi teli t o ž b o  vpraša
nje..

T rije  način i p o d ajan ja
Zdaj pa poskusite analizirati besedo 

>laž*l
Kaj je  prav aa prav? Kako M jo 

»definirali« — re®nw — * pravnega 
stališča? In  aM js  v  ljubezni opravič
ljiva?

Po mojem skromnem mnenja more
mo vsak« stvar, vsako dejstvo, reci
mo, ali še boljše, vsako stanje nasli
k a ti n* tri načine: dva tipična n  se 
eden, ki je sicer manjšega pomena, pa 
vendar obstoji. P rvi način je ta , da 
so stanje... naslika takšno, kakršno je. 
Torej; r e s n i c a .  Drugi Hafin: stanje 
se naslika v bistveno drugačni luči m 
sicer s  nekim Škodljivim namenom, 
torej 1 a ž. In tretji, manj važen način:

p r i k r i v a n j e  resnice, h ka
terem u spada tudi tako imeno
vano »becanjo«, pa tudi šale 
itd. Pa bo kdo oporekel: sred
nje poti ni! Črno in belo, res- 
niea ali laž! O, ne! Tudi sred
nja pot je! Če ni črno ne belo, 
je lahko sivo, torej pol črnega, 
pol belega. Saj se  tudi področje 
»drugega« (ata »onega«) »veta 
deK na nebesa, pekel in — vice
— menda. Ali na pr. če nisi 
ne bogat ne reven, si lahko ne
kje vmes, in  če nisi baš posebno 
brihte* (kakor jaz n, pr.), m 
s te «  še rečeno, da si neumen.
Zakaj ne bi torej tudi pri na
šem poglavju bilo srednje poti 
med resnico ih lažjo?!

Vsaka stvar pod milim ne
bom ima svoj namen! (To pa ni 
moje skromno mnenje, nego 
pravijo tako ljudje, k i so pa
metnejši od mene!) Bodisi da 
leži namen v stvari sami, torej 
da je stvar- sama sebi namen, 
ali pa je izven stvari. K prve
mu spada resnica, k drugemu 
laž (in ono tretje, ki ni ne res
nica ne laž).

Kaj. je  nam en  laži?
Pokazati neko stvar, dejstvo, 

položaj, stanje itd. v drugačni 
luči, kakor je, z namenom, da 
ee tem bistveno vpliva na neko 
drugo stanje iteL, odnosno da e 
tem bodi« komu koristi, pa ni
komur ne škoduje, bodisi da s  
toni komu škoduje, pa nikomur 
ne koristi, ali pa oboje: da ko- 
rieti in škoduje obenem. V pr
vem primeru irhanio opraviti z 
lažjo zaradi koristi. Ta korist 
se lahko nanaša na subjekt la
ži, ali na kako drugo osebo. V 
obeh primerih je laž opravičlji
va, če iie škoduje nikomur in v 
■nobenem pogledu. Torej: opra
vičljiva! S tem pa ni rečeno, da 
je potrebna, ali še celo nujna.
(Za opravičljivost pa menda 
gre!) |

Drugi primer! Laž škoduje pa 
ne koristi nikomur. Tu je vsaka be
seda odveč. To je tako imenovana 
»kvalificirana« laž, kakor bi rekli po 
juristovsko, laž v pravem pomenu be
sede. Laž. ki ima namen škodovati, 
bodisi prijatelju ali sovražniku, v 
gnjotnem nravnem pogledu itd. Tako 
laž je kar najostreje obsojati in pre
ganjati.

Tretji prim er: Laž koristi in škodu
je obenem. Preden izrečemo sodbo 
proti^ tej vrsti laganja, se moramo 
vprašati, kateri obeh elementov je
ali gre za subje&Mvtm^korisn^oSj&ojD 
škodo, to je, ki koristi subjektu laži 
(lažniku), ali škoduje objektu laži 
(onemu, kateremu človek laže), ali je 
pa s škodo, odnosno koristjo prizadet 
širši, to je javni interes, da namreč 
laž koristi aH škoduje večji skupini 
ljudi. T« je treba pribiti, da gra jav
na korist v e d n o  pred osebno; kjer 
imata j>a i korist i škoda M i značaj, 
tam odloča škoda (pa tudi tu je treba 
gledati na okoliščine itd.).

M orala resnice in  laži
Torej; A laže B-ju: 1. S tem sebi 

koristi, pa ne škoduje nikomur. 2. Sebi 
koristi, pa škoduje B-ju. 3. Sebi kori-

Beez imda za -  

&c&z jMvaznasii za 7mo\c pecita!
Vsako nasilno odpravljanje 
nesnag« pri pranju škoduje 
perilu. Perrte zato s Schichtovim 
Radianom, ki voruje perilo in 
Vam prihrani naporno delo. 

Radion je popoln proizvod za 
nego perila. Uporaba je zelo 
preprosta:

1. Raztopite Radion v mrzli 
vodi.

2 . Ko raztopina zavre, kuhajte 
najmanj 15 minut

3. Splakujte perilo najprej v 
topli potem pa v mrzli vodi. 
Perilo ba ostalo dolgo časa  
kot novo in bo vedno snete- 
nobelo.

Schichtov

RADION

Ljudje, ki s t  postali pijmi
General Henry Shrapnel
Marsikdo pozna šrapnel še iz sve

tovne vojne, a najbrfc ne to, kdo je 
izumil to granato, ki je prizadejala 
že toliko gorja.

Srapnel je dobil ime po angleškem 
generala Henryju S h r a p n e l u ,  kt 
je iznašel te granate v času, ko so se 
Angleži borili proti Napoleonu. Prav 
irapnetom se imajo »hvaliti Angleži, 
da se  pri Waterlooju zmagali, saj se  
le % njih pomočjo zavzeli odločilno 
postojanko La Haye Sainte.

General Shrapnel ni maral svoj« iz
najdbe patentirati, ker se je bol, da 
ne bi njegova skrivnost prišla tudi so
vražnikom do uše*. Čeprav ja bU izum 
v e l.važen, n i imel iznajditelj od njega 

finhtAk* Vojno ministrstvo 
mu je samo povrnilo stroške, ki jih je 
bil vtaknil v svoje poBkuse. Njegovo 
ime aa je pa šrapnela prijelo šele te
daj. In  je bil n je g o v  oče ž« siv star
ček, strt od bolezni in siromaštva.

n.

eti, škoduje pa C, D, E, F-ju- 4. 
Koristi C, D, E, F-ju, pa škoduje B-ju. 
5. Koristi C, D, E, F-ju in škoduje P, 
R, S, B-ju«. 6. Nikomur ne koristi, pa
škoduje komur koli. v primerih pod 
2., 3^ 5* in 6. je la i  obsojati, pod 1. 
in 4. pa odobravati, odnosno o p r a 
v i č e v a t i .  v  splošnem pa vrija pra
vilo; V primerih kjer sta korist in 
škoda na ietž objektivni stopnji, je 
treba huje presojati škodo, to ae pra
vi — l a i  j e  o b s o j a t i .

Kako pa je z lažjo v ljubezni? P ri
bližno M o bo veljalo tudi ta. Le da tu 
V8oS“SI8<jTue l i  kor M jo) in da gr« tu 
za idealne koristi, odnosno škode, t. j. 
ne za gmotne dobrine. Seve, izjeme 
so tudi ta  (kadar gre za »denarno« 
ljubezen, za ljubezen zaradi denarja). 
In te izjeme so tisto, kar epada pod 
poglavje o »laganju«. Če gre torej za 
la i r  tem sni Mu, da ima fari ali de
kle, ali kratko k in i  k namen škodo
vati, potem tu ne gre za ljubezen, ne
go za nekaj čisto drugega in bo objekt 
laži v takih primerih prekinil.z laini- 
koni vse »ljubezenske« vezi, ki niso 
ljubezenske, čisto naravno!—

Kadar je pa v ljubezni nekaj, kar ni 
laž nego je prikrivanje resnice, ali 
celo šala (»liecanje«), ni vzroka, ta 
,nekaj* obsojati. Kajtj tu je pa t* od
visno popolnoma individualno od vsa
kega posameznega zaljubljenca, od
nosno človeka sploh, kako tako »hera- 
nje« sprejme. Nekdo ima rad  dekle, 
ki rado »hecz«, ker je zanj živahna, 
dobrovoljna itd- drugi ne ljubi, tretji 
kar sovraži, itd. Torej nekega pravila, 
ki bi za vse veljalo, tu ni mogoče po
staviti. Na splošno bo pa držalo: če 
fant dekleta, ali dekle fanta »fiheea« 
s pismom ali randevujem ali *  čim po
dobnim z namenom, da ga napravi lju
bosumnega (ljubosumnost je vendar v 
ljubezni do neke meje neobbodno po
trebna in tako rekoč gonilna sila vsa
ke ljubezni — tudi to je hvaležen 
predmet za debate), da si torej pri
dobi njegove naklonjenost, to vendar 
ni nič slabega in bo pri nekom tako 
dekle v svojem namenu uspelo, ne da 
bi e  tem komu škodilo (ee škodi tako, 
da n. pr. fantovo srce še v zadnjem 
hipu, ko je hotelo skrivaj smukniti v 
dragi ljubezenski vrt, lg rab i in ga 
spet krepko vsadi v svojega — te r ie  
ne de), pri dragem p* — P*ž » •  “  
uspelo (in teh primerov je  vsekako 
manj).

Torej je ta srednja pot v ljubezni, 
pot »liecanja« popolnoma neškodljiva; 
ni ae nujna in potrebna, pa tudi ne 
neopravičljiva in grešna.

F. P. — Hrastnik

HIE-IIIK!
Skoraj n o v e  š iv a ln e  s tr o je  
„Singer*, „Pf*H“, „6ritaner“, in 
druge za p o l o v i č n o  nakupno 
ceno dobita edino pri . .M O M ir  

(nasproti Britanske cerkve)

i t n c k d . d e
Posvetilo

Avstrijsko cesarico Marijo Terezi
je (1717—1780) so često portretirali 
bolj ali manj nadarjeni slikarji. In 
tako ji je nekoč predložil mlad dijak 
svoje delo, njeno sliko, s  prošnjo naj 
vladarica napiše nanj kakšno posve
tilo.

Mariji Tereziji se je zdela slika 
precej ponesrečena. Nekaj časa jo je 
opazovala, potem je pa smehljaje se 
iHUdrtd«. tele, ht*jž±ej.z evangelija »v. 
rija Terezija.« ""**)_ V"

i s t  uniform
Hitler in  Goebbels sta  gledala sko

zi okno svojega urada na cesto. Zdajci 
sta  zagledala nekega Eskima, kako 
korači čez trg.

»Bravo!« je vzkliknil Hitler, »vi
dim, da naša propaganda za tujski 
promet imenitno napreduje! Celo Eski
mi že prihajajo v Berlin!«

»Kaj še!« je odmahnit Goebbels z 
roko. »To je vendar Goerlng, ssmo 
oblekel se je tako, ker gre v slašči
čarno n a  sladoled.« »

Pesnikova zamuda
Nemški pesnik Detlev von Lilien- 

eron (1844—1909) bi bil moral ne
kega večera recitirati v malomestnem 
gledališč« svoje pesmi.

Začetek točno ob osmih.
Ura je bila že osem, a pesnika ni 

bilo še od nikoder.
Naposled se je .vendar prikazal, 

dvajset minut prepozno.
Intendant je planil k njenm in 

vzklikati: »Vendar žet«
»Kaaj?« je osupnil pesnik, »ali ste 

nem ara že začeli?«
če M živali govorite...

Ko so se neguševi otroci mudili v 
Londonu, so ŠU večkrat v živalski vrt. 
Za vodnika so dobffi nekega starega 
in  zapetega angleškega profesorja.

Nekod se je  princesa Tsahal ustavila 
pred neko kletko in dolgo opazovala 
jetnika v njej.

»Res bi rada vedela, kaj bt dejal 
ta  tiger, če bi znal govoriti!« je 
vzkliknila radovedno.

Profesor je  pogledal žival, nato  se 
je pa uatajata obrnil k  vprašalki ta  
dejal:

»Rekel hi: J fa j m l vaša visokost 
oprtati, da nisem tiger, temveč leo- 
perd~‘«

n gOatta a« potovanj«
Ni dolga, kas- se je neki diktator 

ustavil aa  potov anju v neznatnem me
stecu svoje države. Ker je nastopal 
inkegnito, mu je postale kaj hitro  
dolgčas, pa jo  je zvečer m ahnil v kino,

In  glej: na platnu je zagledal sa
mega sebe. ObfiBBtvo je navdušeno 
vzklikalo »Živio«, Urez konca in  kraja, 
Diktatorjev sosed je bil posebno na
vdušen: vstal je, krilil a rokami in  
vpil, kar so mu pljuča dala. Videč, da 
je njegov sosed nem ko riba, se ja  
sklonil k njemu in mu zaupno dejal 
na uho:

»Saj sem tudi jaz vaših misli, ven
dar mislim, da je le bolje, če bi tudi
vi ploskali!« B
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V vlaku Mrtev otrok pod steklenim poveznikom

V prejSnji Številki smo. priobčili v »Zr
c a lu  naSili dui« glas iz občinstva vljud- 
- Dosti naSih kavalirjev« v tram vaju  ln vla
ku. Pripomnili smo na to , da ima tudi 
ta  medalja — kakor vsaka — dve s tran i; 
t a  dokaz smo obljubili člančič, ki smo ga 
srečali v uglednem  francoskem  dnevniku.

N eka gospa piše:
»V podzemeljski železnici skoraj 

ivsi čitajo časopise: to ni nič nena
ravnega. Toliko bolj proti naravi in  
dobri vzgoji je pa čudna navada, da 
m ladi, Se mleenozobi ljudje košato 
sede, starejše, gotovo bolj trudne da
me morajo pa stati. A li ne bi bilo 
dobro v vozu nalepiti letak s takimle 
opominom: JJobro vzgojeni mladi
ljudje bodo svoje prostore radi odsto
p ili  starejšim'?*

Na ta dopis je urednik odgovoril 
bržkone malo drugače, kakor je da- 

\ma pričakovala:
•»Draga gospa! Mislite, da bi bilo 

dobro, če bi jaz naučil te mlade ljudi, 
kako naj se obnašajo in žive. E j, to 
m i pripisujete preveč sposobnosti: 
saj bi se m i v brk smejali in  klavrno 
bi moral odnehati. Vaša kritika je si
cer upravičena, današnji mladini 
vljudnost res ni posebno pri srcu. 
Zdaj naj vam pa povem še svoje do
življaje v podzemeljski železnici!

Nabito poln voz. N eka precej de
bela, ne, strašno debela ženska m i je 
dobesedno stala na nogah. B rž sem  
j i  ponudil svoj prostor. Pa sem na
pak naredil!

S a j priznam po pravici: prostora 
j i  res nisem ponudil iz vljudnosti ali 
nesebičnosti. Ta debela, preveč debe
la ženska je trpinčila moje noge in 
bolj sem jih  vlekel k sebi, hoteč jih  
um akniti ali skriti, bolj so me njene 
težke šape iskale.

>Izvolite sesti, gospa?*
Premerila me je od nog do glave. 
»A li sem vas ka j vprašala? Če 

ima človek take noge kakor vi, stori 
boljše, če ostane doma!*

Seveda so se vsi potniki začeli za
nim ati za moje noge in še kako vneto 
so stegovali vratove! Omeniti mo
ram, da so m. ne vidim  na svojih no
gah prav nič posebnega. Le zakaj je 
'bila potem ta ženska tako neotesana?

Drugič sem imel opravka z mlajšo 
osebico.

>Izvolite sesti, gospa?* 
z S  kom pa mislite, da govorite?* 

me je odpravila in dvoje prevzetnih  
oči je užaljeno ošinilo mojo vtelešeno 
skromnost.

Prisežem, da nisem imel tisto m i
nuto prav nič slabega v mislih. Toda 
m oji sopotniki so najbrže drugače 
mislili. N eki starejši gospod se je 
nagnil k meni in  m i zagrozil s pr
stom. Nekdo drugi se je  še bolj za
v i t i  "i -r  je da moram “iJSUo 
za vp il?  . . *.,i,eri z  m e n o j o p ra vka  
-U id ite , gospa: ka j hočemo? Kadar 
se moram, voziti v vlaku, se zatorej 
rajši potuhnem in pozabim na bon 
i ton. ■

Bržkone ste gospa mnogo m lajši 
kn kor jaz in niste poznali predvojne 
mladine. Tedaj niso tekali moški 
okrog razoglavi in tudi niso pozdrav
ljali žensk s salutiranjem. Danes jih  
pa- ogovarjajo kar s »Halo!* in  se 
seveda ne odkrijejo.

Treba je  živeti s svojim  časom, 
gospa, in ne s svojim i spomini. To je 
najboljša pot, da ne boste preveč 
razočarani.

Dobro vzgojenih mladih ljudi je 
pa hvala Bogu Se dosti — le v tram 
vaju  ne in  ne v  vlaku... n.

Očetovska ljubezen, ki ni poznala meja
Madžarski profesor Aranyi je tako ljubil svojega sinčka, da ga je po njegovi 

smrti sam balzamiral in postavil pod steklen zvonec v svojo sobo.
Zdaj mislijo 80 let staro mumijo prenesti v muzej

n. Budimpešta, nov.
Bog ve, v katerem muzeju bo nada

ljeval svoje večno spanje mali Peter 
Aranyi, čigar trupelce je pred osem
desetimi leti balzamiral njegov oče, 
slavni dunajski profesor Louis Ara- 
nyi... Kam bodo postavili zdaj veliki 
stekleni po veznik z balzamiranim 
malčkom? Na to vprašanje peštanski 
znanstveni krogi še vedno niso našli 
pravega odgovora.

Otroška mumija! Kakšno skrivnost
no nasprotje skrivata ti dve besedil 
Človeku skoraj zagomazi po životu, če 
pomisli na to malo glavico, obdano z 
zlatimi kodrci, ki je toliko desetletij 
kljubovala razkroju pod tem velikim 
steklenim zvoncem. Človek nevede za
sluti nepojmljivo skrivnost vesoljstva 
in stvarstva...

več mogel izbiti iz glave. Toda še sta 
oče in sin živela 6rečno, vestlo življe
nje, njuni dnevi eo bili še jasni in no
ben oblak ni še skalil njune sreče...

Toda kruta usoda ni dolgo čakala. 
Neko jutro je našel dr. Aranyi otroka 
vsega v mrzlici; njegova lička 60 rdela 
od vročine in drobne ročice so se ne
mirno branile pred neznano, skriv
nostno boleznijo. Takoj je zdravnik 
sklical k sinčkovi postelji svoje najbolj 
učene in zmožne stanovske tovariše. 
Posvetovanja in pregledi 60 trajali noč 
in dan. Profesor je neprestano bedel 
ob ol>oževanem otroku, pozabil je na 
spanje, na jed in pijačo, samo da je 
lahko ostal ves čas pri ljubljenem 
otroku.

Toda vsa znanost je bila zaman. Po 
tednu dni obupnega pričakovanja, kru-

K r iž a n b a  d i. 4
Pomen besed

V o d o r a v n o :  1. pritok Irtiša v 
Sibiriji; jagoda, 2. zvok; sundski otok, 
S. z vodo obdana zemlja; glas, 4. Ko
roška, 5. zemljiška mera; vrednostni 
papir; medmet, 6. moško ime, 7. vez
nik; svojilni zaimek, 8. žival ameriških 
in azijskih tropskih gozdov; tatarski 
vladar, 9. junak srednjeveških viteških 
romanov; predlog.

N a v p i č n o :  1. moško ime; kazal
ni zaimek, 2. stroj; krajevni prislov, 
3. blazen; poljski sadež, 4. mesto ob 
Soči, 5. arabski konj; krajevni prislov; 
japonska mera, 6. gorovje v Siriji. 
7. vera (turško); poljska rastlina,
S. del obraza; tarča (srbohrv.), 9. plo
skovna rrpva: slovanska bo°inia smrti.

6  7  8  9

Hrtu** H i u a n u  s t .  .»

Vodoravno po vrsti: 1. karavanke, 
I. baron; mirna, 3. ob; vino; ist, 4. 
ben; iiro; om, 5. slikar; miro, 6. 1; ta ; 
▼; ar; s, 7. epir; arnulf, 8. ii; senat; 
nje, t. gre; tabu; ur, 10. homer; aro- 
b*, 11. palestina.

(Juaovita je odisejada tega pač naj
nenavadnejšega otroka, kar jih je kdaj 
živelo na tem svetu.

*

Louia Aranyi, Petrčkov oče, je bil 
sredi preteklega stoletja eden največ- 
jih madžarskih pionirjev v zdravniško- 
pravni vedi. Učeni zdravnik je odpiral 
nova obzorja v znanosti o mrliških 
pregledih. Bil je izredno nadarjen in 
visoko kulturen mož, pravi vseznalec, 
zraven pa tudi čustven umetnik: na
vduševal se je za slika ret v« in je kaj 
rad kirurški nož zamenjal za slikar
sko paleto.

Poročil se je i. lepo, mlado deklico 
iz najvišje madžarske družbe. Mlada 
zakonca sta bila srečna da nikoli tega. 
Ob koncu tretjega leta mu je žena po
vila sinčka, toda težko pričakovani 
otrok je stal mlado mater življenje.

Profesor, ki ga je narava obdaro
vala ki oropala hkrati, je živel od ti
stih dob le za svojega sinčka, angelčka 
z zlatimi kodrci in velikimi, ko spo
minčice sinjimi očmi. Njegovo obo
ževanje ni poznalo meja. Vse ravna
nje in nehanje velikega zdravnika je 
bilo od takrat posvečeno le brezmejni 
očetovski ljubezni, fte tako popolni 
zdravstveni ukrepi so bili zdravniku- 
očetu pomanjkljivi, kadar je šlo za 
njegovega sinčka, zato jih je nepresta
no izpopolnjeval. Ni si več upal pri
voščiti počitka, skrbi so ga mučile ce
lo v spanju. Vse njegove misli so se 
oklepale le zalega fantka, živečega ne
skrbno življenje v zdravju in sreči.

Petrček je pridno rastel. Njegov an
gelski pojav, njegov kristalni smeh in 
njegovo ljubko, sladko čebrnjanje je 
polnilo vso hišo z nedopovedljivim 
čarom.

Ko je bilo dečku šest let, mu je oče 
hotel najeti domačega učitelja. Toda 
premislil se je, Peter naj prestane 
vse tisto kakor drugi dečki njegovih 
let, da bo pripravljen za življenje. Od
lomi se je zato, da pošlje sinčka s os
novno šolo. Vsak dan ga je hodil ča
kat, poln temnih misli, prividov in slu
tenj. Misel da bi' sinčka lahko i/euhil. 
se mu je utgrizla v možgane in t u s t j e

tega nemira in prečutih nočeh je mali 
Petrček podlegel vročičnemu napadu.

Brezmejna žalost je legla v ubogo 
profesorjevo srce. Bil je tako obupan, 
da so se zbali za njegovo življenje. Za
prl se je s  svojim mrtvim sinčkom v 
sobo, tako da so ob koncu drugega 
dne morali s  silo vdreti vrata, da po- 
lože otroka na pare. Toda profesor je 
v svojem obupu prepovedal, dotikati 
6e otrokovega trupelca.

T-Uateti(a
* Avstrija. Poročali smo že, da izide

6. decembra, na avstrijski »Znamkovni 
dan«, letošnja dobrodelna serija. Upo
dobljeni bodo najzuamenitejši, v stari 
Avstriji rojeni t e h n i k i  in inženirji. 
Poleg portretov bodo na znamkah na
slikana tudi njihova največja dela in 
izumi. Izšle bodo tele vrednote: 6 +  6 
grošev (Jožef R e s e l j :  vijačni par
nik »Civetta« 1829); ‘24 +  24 g (Karl 
tihega- Semerinška železnica 1854); 
30 +  30 g (Joeef \Verndl, 1831—1889, 
orožar); 40 +  40 g (Carl Auer: Auer- 
jeva plinska svetilka 1885, osmijska 
svetilka 1898. Aueijeva kovina 1903); 
60 +  60 g (Robert Lieben: ojačevalec 
1906); 64 +  64 g (Viktor Kaplan: Ka
planova turbina 1912). — Znamk bo 
natisnjenih 80.000 serij.

* Belgija pripravlja izdajo dobrodelnih 
znamk s sliko kraljeviča Balduina.

* Turčija. Prigodne znamke za kon
ferenco o Dardanelah imajo pretisk 
»Podpis dogovora o morski ožini 20.
7. 1936«. Po ena znamka na vsaki poli 
ima tiskovno napako: »1926« uainesto 
>1936«.

* Francija. Tudi Francozi dobe blok! 
Za svetovno razstavo, ki bo prihodnje 
leto v Parizu, bo francoska poštna 
uprava izdala blok s 4 znamkami pred
potopnega Cererinega vzorca (iz leta 
1849.!!), in sicer e temi vrednotami: 
5 cts (ultramarin-rjava), 15 rta (kar- 
niin-rožnata), 30 cts (ultramarin-kar- 
min),-'50 ete (karmio-sepla).

LJUBEZEN?
K ra te k ,  a  r e s n ič e n  ro m a n

Naposled se je odločil. Zaprl je vra
ta razsvetljene kapele, vzel ključ s se
boj in odšel k mestnemu županu ter 
mu zaupal svojo veliko prošnjo:

»Obdržati ga hočem pri seb i! Pustite 
mi mojega sina, gospod župan, pustite 
mi ga!«

Župan je dejal, da v tako nena
vadni zadevi sam ne more ničesar 
ukreniti; obljubil je pa, da se bo po
svetoval z odborniki. Ker se je mudilo, 
se je občinski svet sestal še tisto noč 
in po dolgem posvetovanju sporočil 
profesorju tale sklep: sina 6me obdr- 
držati, obljubiti pa mora, da bo truplo 
balzamiral strogo po navodilih, ki mu 
jih bo dal občinski svet.

Dr. Aranyi se je znova zaprl z ljub
ljenim mrličkom in ga balzamiral. Ta 
prvi postopek, ki naj bi trupelce ob
varoval razpada, pa profesorju ni za
doščal; hotel je več. Poslal je svoje 
asistente v V 6e evropske prestolnice, 
da doženejo, kakšne metode balzami
ranja so tam v navadi. On sani se je 
pa z veliko vnemo poglobil v študij 
vseh načinov balzamiranja in razisko
vanja sredstev, ki so mu jih asistenti 
pošiljali.

Po več tednih neutrudljivega iska
nja podnevi in ponoči je profesor do
segel presenetljiv uspeh: pod velikim 
steklenim poveznikom je sedel mali 
deček, čisto kakor živ; njegova polt 
je bila tako sveža in rožnata, da se je 
zdelo, ko da se Se vedno pretaka kri 
po njegovih žilali. Da, to je pravi ne
kdanji Petrček s  svojo baršuna6to če
pico, s svojimi zlatimi lasmi, svilenim 
jopičem, belimi copatkami in dolgimi, 
s  čipkami okrašenimi hlačkami; s 
trudno pobešeno glavico, zaprtimi oč
mi in mirnim, pokojnim smehljajem 
okoli usten. Spi...

Profesor je postavil poveznik tik 
svojega naslanjača. Ljubkoval je sinč
ka v njem z nežnimi pogledi in z ble
dim smehljajem, pclniin ljubezni. Ka
dar ga je mučil težak problem, kadar 
se ga je lotila žalost, se je vselej obra
čal do njega, kakor da bi bil živ In 
mali Petrček, večno mlad in z večnim 
smehljajem na ustnicah, je potolažil 
njegovo oložno6t in utešil njegov ne
mir.

Ker ni profesor nikoli nikogar pu
stil v svoje svetišče, so se pričele sple
tati okrog njega čudne in vznemirMv«> S j ^ l j a i e i j l  in sorodnici
so se ga pričeli izogibati, ker jih je 
bilo strah te skrivnostne prisotnosti v 
veliki prazni hiši. Živel je sam zase, 
le svoji vedi in svojemu sinu Leta so 
tekla. Profesor se je postaral. Nekoč 
je zbolel in kljub skrbni negi svojih 
najslavnejših tovarišev je kmalu pod
legel bolezni.

Po njegovi smrti so sorodniki s  stra
hom prestopili prag njegove hiše in 
njih prva skrb je bila. da se iznebe 
male mumije, ki jih je že ob pogledu 
nanjo zona obhajala.

Dva močna delavca sta prenesla po
veznik iz zapuščene pisarne na pod
strešje. Tam je mala mumija ob starih 
vegastih stolih, praznih omarah in po
nošenih oblekah nadaljevala svoj otro
ški sen. Nekega dne pa novi lastnik 
nekdanje profesorjeve hiše ni mogel 
več strpeti ob misli na tega čudnega 
.stanovalca* in je podaril malega jet- 
nička zdravniško-pravnemu zavodu v 
Budimpešti.

Tu je mož, ki nam je v omenjenem 
zavodu pripovedoval to prečudno zgod
bo, obmolknil. Poslušali smo ga 6 srci, 
stisnjenimi od čudile slabosti in otož
nosti: nehote je naš pogled zdrknil po 
tej mali postavici, stari svojih osem
deset let, ki so jo očetovska ljubezen 
in  neštete balzamske plasti ohranile 
tako svežo, tako živo (če smemo tako 
reči), kakor je bila pred tolikimi de
setletji

ln človeku se zdi, kakor da Peter 
Aranyi, ta najčudovitejši otrok sveta, 
s svilenimi lasmi, belimi zobki, než
nim, profojnim nosom in svežimi, rde
čimi ustnicami sladko sanja o svoji 
prečudni usodi...

Izp o ln ie v a n k a

Počrni i  mehkim svinčnikom vtta i 
tik« m o m c m  polja!

Te dni se je oglasil p ri meni pri
jatelj. Skoraj brez pozdrava je vstopil. 
Glava mu je bila sklonjena, obraz so 
mu pa rezale ostre in globoke brazde. 
Obraz starca je bil to. Z začudenjem 
in strahom sem ga pogledal in ga 
vprašal, kaj mu je. Pogledal me je 
z brezizraznimi očmi in dejal počasi:

»Doigral sem 6vojo vlogo! Domišljal 
sem si, da sem srečen in morda po
šten, pa sem prišel š#le danes, mnogo 
prepozno do spoznanja, da sem bedak 
in da to življenje, ki sem ga hotel 
živeti, ni resnično življenje, je laž sa
memu sebi!«

Zagledal se je skozi okno, obraz mu 
je malo pordel, oči so se mu pa sve
tile, kakor da bi bil pijan ali pa da 
bi jokal.

»Dve leti sem se varal in 6i do
mišljal, da sem 6rečen. Bedak!« Za
smejal se je histerično in po kratkem 
molku nadaljeval s  komaj slišnim 
glasom:

»Pred teboj stoji strto življenje člo
veka, ki se je rodil dve 6to let pre
pozno!« Segel je v notranji žep suk
njiča in nadaljeval s trepetajočimi ust
nicami: »To naj ostane pri tebi.« Po
ložil je majhen zavitek na rob mize: 
»Nič posebnega ni Majhna zapisnica 
in njeno pismo! Ne morem ju sam 
uničiti. Zdj se mi, da bi uničil življe
nje, da bi bil morilec! Ti pa napravi 
s tem kar hočeš.« Ni dokončal, zamah
nil je z roko, se počasi obrnil proti 
vratom in z negotovimi koraki odšel, 
brez pozdrava, brez besede. •

Silno me je osupilo njegovo ve
denje. Nisem prišel niti do besede,,da 
bi ga zadržal in potolažil. Dolgo sem 
sedel molče in brez misli gledal na 
zavitek na mizi. ki ga ie tam pred 
nekaj minutami pustil prijatelj.

Pustil sem ga do daues nedotak
njenega. ker me je ga bilo skoraj gro
za. Danes pa sem ga odvil.'

Pred menoj leži na mizi skromna 
zapisnica, rjave barve, na gornjem 
robu je nalepljena pentlja iz rdečega 
traku. Ta pentlja naj bi bila morda 
simbol ljubezni, morda simbol zve
stobe? Ni važno, ali je bilo to darilo 
za god ali pa spomin za daljšo odsot
nost. Mogoče bo v tem skromnem no
tesu zrcalo današnje dobe, zrcalo da
našnje 'globoke in zveste ljubezni«, 
zato bo čisto prav, ako ga odprem. 
Torej poglejmo:

»28. j a n u a r  — dan Tvojega godu. 
Rada Ivi Ti dala kaj prav lepega, kaj 
dragocenega, izrednega, samo da bi 
Te čimbolj razveselila. Ker se pa da
rilo ne ceni po njegovi zunanji vred
nosti se  ni i n  1 i da  j‘J to, U a r d a n i  sa
ma iz 6ebe, iz svoje notranjosti, naj
primernejše darilo za globoko dušo. 
kakršna je Tvoja. Skromen je ta no
tes, skoraj prereven za godovno da
rilo, a upam, da Ti bo njegova vse
bina odtehtala marsikatero drago 
stvar. Sicer nimam posebnega daru 
za izbiranje besed, da bi se lepo in 
zanimivo čitalo, a ker prihaja vse to 
iz ljubečega srca, se nadejam, da bodo 
moje vrstice kljub temu privabile na
smešek na Tvoja lica in srečo in ve
selje v Tvoje srce. Čital ne boš niče
sar novega, a vendar preglej le male 
bele liste; in te vrstice naj T> bodo 
v tolažbo v težkih in žalostnih tre 
nutkih.

Poljub — dolg in vroč od
Tvoje M

27. j a n u a r  (leto prej).
Če bi mi tisti večer, ko si stopil v 

dvorano in ko sem prvič zaplesala s 
Teboj, kdo rekel, da boš igral važno 
vlogo v mojem življenju, bi se mu ma
loverno zasmejala.

In danes? Nikdar ne bom mogla 
dovolj prehvaliti Boga, da je ravno 
Tebe poslal na mojo pot. M.

27. j a n u a r .
Minilo je leto... Mnogo veselih a 

tudi žalostnih dni je vzelo s 6eboj. 
Toda uspeh je vseeno zadovoljiv;' če 
ga ne bi kalila Tvoja odsotnost To 
je edina senca, ki leži ta dan na mo
jem srcu. Zakaj nama ni usojeno, da 
bi praznovala vsaj najino prvo oblet
nico skupaj? Življenje je vča6ih trdo 
in kruto, bilo bi prežalostno. da nas 
ne tolaži upanje.

Tukaj  jaz — Ti tam... Vsak s svo
jimi mislimi, ki hitijo druge proti dru
gim. da se nekje v neopaznosti sre
čajo in strnejo v molitev: »D.... ostani 
mi dober in zvest. M., bodi mi dobra 
in zvesta; usmiljeni Bog, daj nama 
moči. da junaško odženeva vse izku- 
šnjave, podeli nama milost, da bova 
čez dve leti. ali mogoče čez štiri leta 
obhajala obletnico kot mož in žena!«

1. m a j
Nerada se spominjam tega dne. Sra

mujem se ga v dno duše in zato rajši 
ne mislim nanj. Zakaj ta dan sem sto
rila mnogo hudega njemu, ki ga imam 
rada. Zadala sem grozno rano njego
vemu srcu njegovi duši in njegovemu 
ponosu. Toda še tisti dan sem spoznala 
svojo pomoto in prosila sem ga. naj 
se vrne. Bala sem se in trepetala, da 
je prepozno. On je bil pa tako dober 
in velikodušen, da mi je vse dobrot
ljivo odpust;l Naj ga Vsemogočni za 
<o stotero poplača. M.

1. s e p t e m b e r .
Ta (lan ni tolikega pomena zate ka

kor zame.
Nadaljevanje na t .  s tra n i
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Tako nastrižemo
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Rosenthalski, meissenaJei, japonski 

Porcelan; ko dih prosojni, snežnobeli, 
z rožnatim odtenkom ožarjeni, z  zla
tom slikani porcelan.

Ob  ̂ takih in enakih izrazih bi bila 
nekoč, v dobrih starih časih vztrepe
tala ženska srca. Razvnela bi se biia 
hrepenenja naših babic po porcelanu. 
Veste, kaj je  bil našim babicam por
celan/

V tihih, žalostnih urah prvih za
konskih razočaranj in bridkosti so z 
ozkimi, otroškimi rokami segle po beli, 
tanki porcelanasti skodelici; s prsti 
so objele drobno, umetniško izdelano 
»tvarco, z  ustnicami so se dotaknile 
zlatih slikanih naborkov in  okraskov. 
Hladni dotik krhke male stvarce, ki 
}e v n je j morda za hip oživelo vse 
hrepenenje, vsa ljubezen umetnika,
1 jo je  izdelal, jih  je  utešil.

_ Take so bile naše babice in tak je  
°\l njihov porcelan. Dandanašnji ga 
videvamo le še v muzejih, k jer pod 
zaprašenim steklom m edli in  umira 
njegova lepota.

Nov porcelan prihaja na trg. Lep, 
preprost, svojevrsten. Večkrat je  kar 
čudovit v  svoji preprostosti.

A  m e? A li imamo sploh še oči za 
njegovo lepoto? A li ne vprašujemo  
vedno le po trpežnosti in po ceni, ka
dar ga kupujemoT Deveta briga nam  
je ;  razbijamo, ga, da kupimo spet no
vega, še cenejšega in trpežnejšega.

Pred nekaj dnevi sem dobila pismo. 
Dovolj svojevrstno je, da vam ga mo
rem  prečitati; morda bo resnična 
»zgodba o porcelanu*, k i m i jo je  v 
pismu napisala mlada učiteljica, moja 
znanka, tudi v vas zbudila malce lju
bezni in  smisla za porcelan.

Pisala m i je tako-le:
D raga! Začudila se boš, da se ogla

šam. Toda vedi, vseh teh  pet let ni
sem pisala nikomur. N iti enemu od 
znancev in  znank. Vse vezi sem pre
trg a la  z vami, ki ste me bili nekako 
izobčili iz svojega kroga; no, n a j bom 
pravična: izvrgle so me bile razmere.

S aj razum eš: vi vsi ste imeli koli
kor toliko za življenje ali pa vsaj 
drobec upanja v  službo in ste lahko 
čakali. Jaz sem bila brez vsega. N i
česar nisem imela, razen silne žeje 
po delu in razen m ladostnega hotenja 
in idealov. Verjemi, Dam ijana, že na 
poti, že v vlaku so se mi razblinili.

Tako sem šla s trebuhom za kru
hom na jug. Menda že veš, da sem 
bila najprej vzgojiteljica v Sarajevu. 
Veš, k a j je to  vzgojiteljica? Stavim, 
da ne vešt Pestunja, sobarica, dekla,
in še kaj drugega. Pustiva  šla sem
naorej, s trebuhom za kruhom.

Vi resni, ustaljeni ljudje še ne 
veste, kaj vse m ora znati človek, ki 
po tem čudnem svetu tava sam in išče. 
dela. Bolniška strežnica, sobarica, to
čajka, prekrasni poklici, a  stalni niso!

Kaj pa poklic kavarniške pevke? 
Če imaš lep gla3 — saj veš, da sem 
ga nekoč imela — še gre. Poješ po 
boljših lokalih in vse je v redu. Ven
dar, petje samo je slabo plačano. Kaj 
bi prikrivala! Ob samem petju  sem 
stradala. Ob kruhu in čaju. Pasje živ
ljenje, draga. Zabubiš se, otopiš. 
Znanci, p rija telji, to  so le še daljne 
prikazni. Nikogar ni. Čisto sam si v 
nemarnem brlogu, ki mu drugače p ra
vijo tudi »skromnejša mesečna sobi
ca«. Sobica, sobica! Brlog, ki smrdi 
po pajčevinah in zatohlem in ste
nicah ! . . .

K aj vem, kako dolgo sem tako živo
tarila . Dovolj dolgo, vsekako; morda 
bi še dalje. Pa se je nekoč primerilo 
nekaj čudnega. Morda se ti  bo zdelo 
▼se skupaj otročje; meni je  bilo zares.

V svojem hrlogu sem pila čaj. Iz 
edine skodele, ki mi jo je  bila poso
dila gospodinja. Strm ela sem v de
belo, oškrbljeno skodelo v roki. Pa so

začele moje misli polagoma tipa ti po 
njej. še danes natanko vem: misli so 
tipale po skodeli in otipale mesto, k jer 
se je bil od nje nekoč oddrobil roč.

T ak rat me je  obšel nerazumljiv bes. 
N a sto koscev se je  razletela skodela. 
Potem me je  prem agala bridkost. Sa
ma sebi sem se zasmilila in jokala 
sem, jokala, ne vem kako dolgo.

N e zameri, da ti vse tako na dolgo 
in  široko opisujem. Toda ob spominu 
na sta ro  skodelo brez roča me pre
vzame ganjenost. Rešila me je. Res. 
Ob n je j sem se tako živo spomnila 
starega, čudovitega m aterinega por
celana. T istega s srebrnim robom, 
veš. In  ob spominu nan j in na m ate
rine roke, ki so znale tako ljubeče 
ravnati z njim , sem se otresla vsega 
obupa in  otopelosti.

Znova sem se začela pehati, boriti, 
gnati. In veš za kaj? Morda se ti  bo 
zdelo vse skupaj bolestno. Meni je  šlo 
za res. Za porcelan, za lepše dni.

T ista t r i  le ta krvavega garan ja  so 
hvala Bogu zdaj tudi za menoj. Vse 
sem preskusila. Agentka, prodajalka, 
strojepiska sem bila. N ekaj časa tudi 
perica, če te  že zanima. Zdaj spet di
ham  zrak. Le smej se, 'Damijana, iz 
mlade učiteljice, ki je  nekoč zidala 
k ristalne gradove v zraku, je postala 
trgovka. In še dobre trgovka. Moja 
b ran ja rija  uspeva, cvete.

Delam ko konj. Kako tudi ne; ven
d a r  ie  delam z a s e .  Za prodajno 
mizo stojim, da so mi noge k a r  trde  
od stoje. K aj za to l

Zvečer je  v moji sobici prijetno in 
domače. Nimam bližnjih znancev, 
sama sem, pa vendar. Mizo p rejm em  
z belim prtom in razpostavim svoj 
porcelan. Krožnik iz belega, tankega 
porcelana in skodelico z ozkim sre
brnim  robom. In  z ju tra j prav  tako. 
Moji obedi so preprosti. V letih s tra 
danja sem se naučila zmernosti. Toda 
miza je  pogrnjena zmerom ko za ve
liko gostijo.

To so ure mojega oddiha. V n jih  
ra s te  moja volja, moja zbranost, moja 
samozavest in vrednost.

Večkrat so skoraj poteptali človeka 
v meni, zdaj draga, se dvigam k 
zdravju.

To je  resnična »zgodba o porcela
nu«. Morda se bo tej ali oni zdela in 
slišala presentirnentalna. Toda če bi
drage čitateljice poznale odločnost in 
pogumnost dekleta, k i je  pismo napi
salo, bi verjele tudi ve: da so s ta n  
pesniki, k i so pisali o lepoti in sklad
nosti belega porcelana, prosojnih čipk 
in nežnih rok, prav imeli; in da je 
tudi še dandanašnji, v času raciona
lizacije in mehanizacije, med ženskimi 
rokami in porcelanom tih dogovor o 
iskanju lepote, k i nikdar ne sme 
umreti. D a m i j a n a .

Tako nakodramo

In tako zavijemo trak 
nakodranimi lističi okoli 

tenke žice

f i o ž a  iz ergemdija
Kupi bel ali barvast organdi in si 

odreži 50 em dolg trak. Ta trak naj 
bo najprej visok 12 cm, potem ga pa 
poševno odreži tako, da bo na za
četku visok 1‘2 cm, na koncu pa 7 eni. 
Ta trak nareži kakor kaže slika, v 
lističe široke 7 mm, 2 cm od roba, ki 
ostane cel.

Nakodraj lietiče z nožem za rezanje
papirja, kakor vidiš na tretji sliki. 
To stori tako, da potegneš po lističu 
od celega roba tkanine proti vrhu s 
hrbtom tega nožička. kdor ga nima, 
pa kar z navadnimi škarjami. Spomni 
se, kako si kot 'otrok kodrala papir
čke, da si vanje zavijala bonbone za 
božično drevesce.

Ko so vsi lističi nakodrani, zavije
mo trak okoli tenke žice is medi, 
pričenši pri ožjem koncu. Prve tri do 
štiri eentimetre navijamo zelo tenko, 
nadaljujemo pa rahleje, da je roža vi-

Kuhinjske o o treb itin e
Franc GOLOB
L J U B L J A N A ,  W 0 L F 0 V f l  U LIC A

Ž ie c e p f i ,
po katerih se lahko zrediš...

Smrt plešavosti

je  vsakom ur po trebna, to  dokazu
je jo  m nogoštevilne zahvale d an  za 
dnem .

»MORANA«, dišeča kozm etična 
tekočina, ne glede n a  s ta n je  las 
uspešno pom aga.

T akoj izginejo p rh lja ji, ekcemi, 
liša ji itd .

H ra n i lase, krep i korenino. 
T akoj ustav i izpadan je  las in n a  

p lešastem  m estu  zrasejo  novi lasje.
Z ah tev a jte  v frizerskih  salonih 

um ivan je  glave sam o z »MORANO«. 
P ošiljam o po povzetju steklenico 
d in  40'—, poštn ina  d in  7'—.

Modema kozmetika „Morana“ 
Sp!jt

Ako ne boste zadovoljni z uspe
hom , Vam d en a r vrnem o.

Bešamelov krompir
Skuhaj in olupi 15 dkg krompirja. Iz 

lVtdkg presnega masla, ld k g  moke in 
desetinke litra smetane napravi beša- 
mel. Ce je bešamel pregost, dodaj žlico 
mleka. Krompir narožeš na tanke re
zine in ga prevreš skupaj z bešamelom. 
Končno dodaš soli, drobno narezanega 
peteršilja in malo muškatovega oreška.

Čokoladni kipnik
20 dkg žemelj narežeš na rezine in s 

5 dkg čokolade prekuhaš v Vt litru 
mleka. 5 dkg presnega masla, 3 rume
njake in 10 dkg sladkorja stepi in  vme
šaj v to kuhane žemlje, 15 dkg drobtin 
In nazadnje sneg iz 3 beljakov. Snov 
denež v model, ki si ga dobro pomazala 
z  maslom in potresla z moko, in spe
češ v pcčici.

Zdrobov- pečenjak
Desetinko litra mleka, desetinko litra 

smetane in 1 dkg presnega masla za- 
vreš. V zavrelico vmešavaš 10 dkg 
zdroba in  jo osladiš z 2 dkg sladkorja. 
V ponvi raztopiš ld k g  presnega masla, 
vliješ nanj zdrobovo zmes; pečenjak 
večkrat premešaš in ga opečeš zlato-

zmehčane čokolade in osladiš z 1 dkg 
sladkorja...

Jajčni cmoki 
Stepi 7 dkg presnega masla, dodaj 

1 jajce, 14 dkg moke, soli In približno 
pol litra mleka ter napravi iz vsega 
lahko te s ta  Oblikuj cmoke in  jih po
loži v vrelo slano vodo. Po desetih u l ' 
nutah cmoke precedi, oblij m mrzlo 
vodo, deni v 4 dkg vročega presnega 
masla in  polij z  -2 stepenima jajcema.

Porodna redilna juha
3 dkg belega kruha zreži n a  kocke. 

V 2 dkg presnega masla jih nalahno 
opeci, polij z */j»1 juhe in prevri. V ‘/»1 
mrzle smetane stepi 1 jajce in  vmešaj 
to v ponadno juho, ki jo moraš nato 
še enkrat dobro prekuhati. Soliš po 
okusu.

Redilna kaša 
3 dkg zdroba, riža ali finih rezan

cev vmešaš v */'• litra vrelega mleka, 
ki si ga osladila s 3 kockami slad
korja. V že gotovo kašo vmešaš še 
1 rumenjak, 2 dkg presnega masla in 
na zadnje še trd  sneg 1 beljaka, da 
se kaša prerahlja. Z jedjo postrežeš 

rumeno. K pečenjaku serviraš čoko-! potem, ko si jo potresla z nastrgano 
ladni poliv, ki ga pripraviš takole: I čokolado ali ji pa dodala sadnega 
'/n  1 mleka zavreš, vmešaš vanj 2 dkg i soka.

...in po katerih lahko shujšaš
Jabolčna torta. <Pusta.)

Za 14 porcij.

deti bolj bujna. Ko je delo gotovo, 
ovijemo žiee e poljubno vrvco, ki 
predstavlja pecelj. To vrvco moramo 
teeno oviti in precej nategniti, da se 
roža ne izmuzne.

Ko tako ovijemo vso žico, jo okra
simo s trakcem iz organdija ali iz
redno močnega blaga v primerni bar
vi — in roža je gotova. (■.)

M o d n i  u t r i n k i
Zimski klobuki niso več tako pre

tirani kakor Jesenski. Izbera Je 
velika In okusna. Visoki lončki so ae 
umaknili ponižneJšlm čepicam, baret
kam in zvončastim klobučkom.

Samet Je hude v modi. če ga znaš 
prav obrniti in  z njim  okrasiti plašč 
ali kostum, docela nadomešča krzno. 
Sukno in  žamet je tako lepa kombi
nacija, da res uspešno tekmuje s še 
tako dragocenim krznom.

Široki, ohlapni, v. ram ah razširjeni 
plašči so zelo modemi. Skoraj vsaki 
se podajo; takle plašč napravi tudi 
noge vitkejše, paziti pa je na to, da 
so pete čevljev, ki jih  obuješ k pla
šču, kar moči tanke. Predpoldne naj 
bodo ravne, popoldne nalahno ukriv
ljene. Damijana.

(n) Pariz, oktobra. 
Cesto beremo o različnih nasvetih 

za nego mastne kože, a  za nego pre
suhe kote ae vse premalo zanimamo. 
Zenska ■ presuho kožo ni nič na bolj
šem od zalitih dam s premastno poltjo.

č e  je tvoja koža presuha, Jo zvečer 
najprej obdelaj z mastno kremo, nato 
Jo pa natri s pusto in v vodi topljivo 
kremo. V vsaki dobri drogeriji dobiš 
čist lanolin, to  je  mast, ki bo prijetno 
osvežila tvojo polt, j! vrnila gibčnost 
in mehkobo — same lastnosti, ki jih  
suha koža tako pogreša.

Voda za umivanje naj bo bolj mlač
na ko mrzla.

Nekaj higiene za kožo 
Kupi navadne otrobe, Jih zavij v 

platnene vrečice in  Jih namoči v vodi. 
Najidealnejša za umivanje obraza je 
seveda deževnica.

Ne podloži pod puder preveč kreme, 
ker zamaši znojnice — posledica so 
vnetja kože, rdeče pike in mozolji. Ce 
imaš suho kožo, je to dokaz, da tvoja 
koža, njene drobcene žleze dovolj živo 
ne delujejo. Zrak koži dobro de In 
vlaga je zdrava zanjo: dokaz je sve
ža polt megle vajenih Angležinj.

če  imaš lišaj, ga odpraviš z obklad
ki, namočenimi v slani vodi.

Zenska b suho poltjo je  navadno 
zelo nervozna ženska; sama boš vi
dela, da bo tvoja polt kar izsušena, 
če se beš preveč razburjala in prema
lo spala — skratka, če boš neredno 
živela.

Vse, ki imajo suho kožo, naj čim 
bolj goje šport, hodijo na zrak, na 
sprehode, večkrat naj prav hitro ko
rakajo ln  tečejo: — to prija kožnim 
žlezam ln pomirja živce. Po kosilu naj 
se vsaj eno uro odpočijejo, ponoči naj 
spe redno vsaj osem ur. Svetujem jim  
tudi, da sistematsko goje optimizem 
in vedrost.

Posledice malomarne nege
Težko je prida svetovati za suho 

kožo, ker so vzroki tega pojava raz
lični. Gotovo je le to, da naj ženske 
s suho kožo rabijo čim m anj skupaj 
vlekočih sredstev; pri umivanju naj 
bodo tudi previdne. Dobro je n. pr., 
če si umivajo obraz s surovim mlekom.

Za suho kožo je precej koristna 
električna masa ža, ker poživi delova
nje lojnic.

*enske s suho poltjo naj posebno 
pazijo, kadar se toplota spremeni. Naj
boljše je, da se močno na tre koža 
z mastno icremo; to  ščiti kožo, čeprav 
je ne hrani. Kajti hranivo dobi koža 
vedno le od znotraj.

Pozimi posebno škoduje suhi koži v 
stanovanjih zrak, ki ga preveč posuši 
centralna kurjava. Zato postavi na 
peč ali na radiatorje posodo z voda, 
da se zrak osveži.

Suha koža ima pa vendar veliko 
prednost pred mastno: odlično ob
drži In prenese šminko...

Irene Conseillere

T e s t o :  30 dkg moke, 15 dkg pres
nega masla, 10 dkg sladkorja, */« zavitka 
pecilnega praška, 1 jajce, vanilija.

N a d e v :  1 'It kg jabolk, 5 dkg
sladkorja, cimet, limonova lupinica, 3 
žlice belega vina. 3 dkg rozin. Iz mo
ke, sladkorja, mrzlega presnega m a
sla, nekaj vanilije in jajca zgneteš na 
deski testo, ki mu nazadnje dodaš še 
pecilni prašek. Medtem ko testo na 
hladnem počiva, napraviš nadev. — 
Jabolka olupiš in narežeš na majhne 
rezine. Zelo malo vode s sladkorjem, 
vinom in cimetom dobro prekuhaš, 
dodaš jabolka in  jih dušiš, da posta
nejo mehka ter vsa voda povre. Na
dev naj se ohladi. Testo razdeliš na 
dvoje. Z eno polovico testa pokriješ

tortni model in nalahno zapečeš. Na
to naložiš nanjo nadev, ga prekriješ 
z ostalim testom in  torto v pečici 
svetlo spečeš.

Puding iz korenja
15 dkg korenčka (tehtan je že osna- 

žen), 1 dkg moke, 1 dkg presnega 
masla, pol rumenjaka, sneg iz enega 
beljaka, sol, 3 velike žlice mleka.

Korenje skuhaš in pretlačiš. Iz mo
ke, presnega masla in mleka napra
viš bešamel j. Vanj vmešaš pol rume
njaka, korenček, malo osoliš in  na
posled dodaš še .trd beljakov sneg. Z 
zmesjo napolniš model za pudinge, ki 
si ga prej dovolj namazala z maslom 
in potresla z moko, in kuhaš v sopari.

Rdeči puding serviraš v vencu lepih 
solatnih listov, ki si jih dobro sprala 

in  jih  pomazala z malce kisa in olja.postave.

Ondan sem vam opisovala pletene 
obleke ln gotovo se še spomnite, da so 
pletene ln vezene obleke letos prodrle 
tudi r  večerno modo. Nehote sem mi
slila, da taka obleka ne more biti pre
več elegantna; da sem narobe mislila, 
kaže današnja slika. Izšla je ▼ naj
novejši številki nekega dunajskega 
modnega časopisa.

Obleka je pletena v modemi ciklam
ni barvi. Posebno originalen je pas iz 
kromaste verige z veliko stekleno kro
glo v barvi obleke. . ,

Ta obleka pa ima le en pridržek: 
nosi jo lahko le dama visoke in vitke

Saška. 1

G rozdje je  zd ravo  9
To so vedeli že Plinij, Dioekordij in  

drugi naturalisti iz starega veka. 2e 
oni so svetovali grozdno zdravljenje.

0  grozdju se pri nas prav malo sil
i t  Na Francoskem in v  Švici imajo pa 
slovite sanatorije, kjer posebno vest
no ln  vneto zdravijo z grozdjem. Ba
je je tako zdravljenje mnogo korist
nejše od pitja zdravilnih in  mineral
nih voda. Za majhen denar dobiš na 
Francoskem v času trgatve po slašči
čarnah, trgovinah s  sadjem in na po
sta jah  kozarec grozdnega soka, ld so 
tl ga pred očmi iztisnili Ib grozdov.

Orondja Je še dovolj; vsaka ženska 
bi morala poskrbeti za obnovitev svo
jega organizma z grozdnim zdravlje
njem. Traja naj % 10 do IB dni.

Ze grcedje, ki ga uživamo poleg 
druge hrane, nam  bo koristila

Toda zdravilni učinek grozdja se. bo 
pokazal šele tedaj, če bomo ob uži
vanju groedja opustili drugo hrano.

1 kilo groedja boš pojedla na dan, 
te  hočeš shujšati, 3 kili, če želiš ob
držati sedanjo težo, a 3 kile na dan, 
te  se hočeš nekoliko zrediti.

Med posameznimi obroki grozdja 
«neš piti le čaj brez sladkorja ali pa 
prekuhano mrzlo vodo.

Kdor d  bo hotel zboljšati prebavo, 
bo Jedel groadje b luščino in pečkami 
▼red; druga Je seveda, če ima občut
ljiv želodec.

Ob grozdnem zdravljenju ne boš t r 
pela lakote. Saj ima 1 kg grozdja 
prav Isto hranilno vrednost kakor 
1190 g krompirja ah 1150 g mleka ali 
S87 g mesa ali pa 297 g kruha

Vsak mehanik mora večkrat očistiti 
svoj stroj, te  naj mu dobro dela. Tu
di tvoj organizem naj se prečisti, od
počije in  obnovi z grozdnim zdravlje
njem. Grozdje je zdravo. z.

Diabetiki
a porabljajte čaj „RADMILIZIN“ 
Reg. pod SBr. 13335/36, k e r je  od
lično sredstvo pri zdravljenju slad
korne bolezni. Zahvalne izjave so 

na razpolago.
Izdeluje se edino v lekorni 

Radmila Nedeljkov«, čldevac 
Moravska banovina.

Cena malega zavoja 18, velikega 
5*6 Din franko Čičevae
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‘U HIIIHIH Uli!!ll! U,I..“na
Koman Is naših dni 

Po francošdnl priredil Ž. O.
9. nadaljevanje

Noel je  nem o opazoval m lado 
m ilijonarko . N iti n a  um  m u n i p r i
šlo, d a  bi jo  zm otil v n je n em  p re -  
m iš ljan ju . D ober opazovalec b i bil 
celo dejal, da m u je  n je n a  zm ede
nost v zabavo.

»Nu,« je  povzela naposled , »kaj  
pred lagate?«

»Civilno poroko: tako  boste p red  
postavo in  p red  lju d m i veljali za 
poročeno gospo in  n ihče vam  ne 
bo o s ta l dolžan spoštovan ja . Ali 
n is te  m a r  sam i rekli, d a  boste kaj 
h itro  p resekali vezi, ki ne bi u s tre 
zale vašem u pričakovan ju?«

» K ajpada sem  rekla, in  tak o  bom 
tu d i sto rila!«

»če je  tako, p a  vsaj logiko spo
štujva' in  ne m eša jva  n eb a  v te  
n a jin e  zadeve! č e  že zadošča k a 
te ri koli u rad n i gospod s  trobo jno  
prepasko  okoli pasu , d a  uzakoni 
n a jin o  zvezo — se  pač zadovoljiva 
s tem  gospodom  in  z njegovo t r o 
bojno prepasko!«

M arcela ga je pogledala. Ni ve
dela, a li Se šali a li m isli zares, in 
tako je  za tre n u te k  neodločna ob
stala .

P otlej ji je  pa porogljiv  usmev 
skrivil ustn ice .

»Nekam hudo  se m i n avdušu je te  
za tak šn o  pot,« je  m enila . »In ven 
d a r  ne bi b ila  v vašo korist.«

»Zakaj ne?«
»S tvar je  n a  d lan i! Zveza, ki bi 

bila nekoliko resn e jša  od... od go
spoda s p repasko, kakor ste  se tako  
slikovito izrazili — bi n a ju  zna la  
za p elja ti v večjo in tim nost... In  
u tegn ila  bi doživeti m in u to  izpo- 
zabe — izpozabe, ki bi vas sp re 
m enila  v m ojega pravega moža.«

Noel se je  m oral vgrizn iti v u s t
nico, da n i p ra sn il v sm eh. N e
hote m u  je  p rišla  n a  m isel p r i
m era s psom. ki m u p o n u ja jo  kos 
sladkorčka. V p rašan je  je  le, ali se 
kaj p rid a  ogreva za sladkorček, ki 
m u g a  je od daleč pokazala.

»M orda se pa n e  vnem am  za to, 
da bi si zg rad il ž iv ljenje n a  tak ile  
m in u ti izpozabe.«

Te besede je rekel skoraj sam  
zase, b rez posebnega poudarka . In  
v en d ar so M arcelo zbodle, zakaj 
živo je  vzkliknila:

»Saj ne trd im  tega! In  za m ene 
velja isto! U pam , d a  n e  boste po
zabili n a jin e g a  dogovora!«

» Z astran  tega , gospodična, bodite 
brez skrbi!«

Njegov m orda m alce preveč suh i 
odgovor je  deklico razd ražil, živčno  
se je  ozrla n a  okoli, kakor bi iska la  
p retveze, d a  konča dolgi pogovor.

»Mislim, d a  sva  si vse povedala. 
O n a d a ljn je m  m l bo poročal go
spod M orel. Z a to  vam  n i tre b a  p r i
h a ja t i  sem . K o bodo vse p rip rav e  
dozorele, se  bova dobila n a  ž u p a n 
stvu. Z a s tra n  vsega drugega... se 
o b rn ite  do gospoda M orela.«

N ekam  s poudarkom  je  izgovorila 
posledn ji s tav ek  in  M ercier je  
razum el, da se je  z n jim  d o tak n ila  
gm otne s tra n i  te  poroke.

N epričakovana odslovitev ga Je 
prv i m a h  nekoliko zm edla. Toda 
ka j km alu  se m u  je  v rn il hum or, 
že  od p rvega večera, ko m u  je  
ra v n a te lj Selekcijske agencije  go
voril o  te j  p rečudn i poroki, g a  je 
d e n a rn a  s tr a n  zadeve vedno silila 
v sm eh.

že  m isel sam a, d a  si gre ženska 
kupovat m oža, je  vse p re j ko v sak 
d a n ja . A d a  bo ta  p la ča n i mož 
p rav  on, Noel M ercier — se m u  je 
zdelo zabavno d a  n iko li tega.

Ako je  M arcela m islila , d a  bo  z 
visokostn im  nastopom  ženske, ki 
p lača in  ji  je  za to  vse dovoljeno, 
odvetn ika  užalila, je  m o ra la  p re 
senečena ugotoviti rav n o  n a s p ro t
no : ko je  m lad i m o ž 'o d h a ja l, m u 
je  ig ra l n a  u s tn ic a h  nedolžen n a 
sm eh.

»Posebno občutljive kože m enda  
nim a,« sl je  rek la  n a  tih em  m la d a  
m ilijo n a rk a . »Nu, vseeno sem  p a 
m etno  s to rila , ko sem  za t r i  ted n e  
odgodila n a j in  p r ih o d n ji sestanek .

č e  še te d a j ne bo čutil, kako m alo 
se m enim  zan j, m u pač ne bo po
moči.«

In  v en d a r n i b ila  sam a s seboj 
tak o  zadovoljna, kakor se je  d e la 
la. živci so ji  ig ra li in  sam a n i 
vedela, kam  bi se dela.

»M ačka im am  danes. Očividno 
nisem  več za ples!«

T a k ra t  so se n jen e  oči ustav ile  
n a  šopku vrtn ic , in  bilo ji  je , k a 
kor d a  bi bil on, ki jih  Ji je  bil 
poslal, še zm erom  v sobi... O bšla jo  
je bo lna želja, da b i vrg la te  cve
tlice skozi okno, kakor je  bila n jih  
darovalca  postav ila  p red  vrata ...

In s tin k tiv n o  je  p ritisn ila  n a  
gum b elek tričnega zvonca.

»O dnesite te  cvetlice in  j ih  sp ra 
vite v k u h in ji, da jih  ne bom  več 
videla,« je  velela vstopi,všl sobarici.

Tako, zdaj h i ostaio  od  M erc ierja  
p rav  n ič  več v sobi. M islila je , da 
se ji  bodo živci pom irili. P a  ne! Le 
zakaj je  danes tako  razd ražen a?

Na preprogi je  ležal m a jh e n  bel 
p ap ir. P ob ra la  ga je.

B ila je posetn ica n jega , ki m u  je 
im ela p o s ta ti žena — n jeg a , ki ga 
je b ila  m alo  p rej tako  oholo od
slovila.

Zam išljeno se je  zag ledala v fin i 
k a rto n  skoraj k v ad ra ta s te  oblike, 
k a k ršn a  je  b ila  ted a j m oderna . Na 
n je m  se je b ra lo : »Noel M ercier«, 
nič drugega, brez poklica, b rez s ta 
novanja... P osetn ica je zbu jala  vtis 
trezn o sti in  dobrega okusa.

M arcela ji n i im ela n ičesa r oči
ta ti... p rav  tak o  ne kakor n e  im e
nu  n a  n je j — im enu, ki g a  bo 
k m alu  tu d i on a  nosila...

A gle j: vzlic tem u  je  ra z trg a la  
posetn ico  n a  drobne koščke in  za
g n a la  vse skup  v p rask e ta jo č i 
ogenj v kam inu .

Tako, zdaj n i p rav  n ičesa r več, 
k a r  b i jo  spom in jalo  n a  m ladega 
m oža.

In  v en d a r je  slaba volja še zm e
rom  n i m inila!

»Ven grem ! D rugače se še za
dušim .«

Z acepeta la  je  z nogam i in v en 
d a r  že odkrito  p rizn a la :

»Ta n jegov nasm ešek  — uf, kako  
m e draži!... Sam  si je kriv, da sem 
ga za t r i  te d n e  odslovila... Zdaj 
šele vidim , kako bedasto  sem  se 
vedla!«

X II

K o je  gospod M orel izročil Noelu 
M ercier ju  ček n a  p e t in  d v a jse t 
tisoč frankov , d a  »poravna prve iz
d a tk e  in  izp lača svoje upnike«, n i 
o dvetn ik  n it i  t re n i l  z očmi.

Vzel Je ček, pogledal, a li je  p r a 
vilno  izpoln jen  in  n a p isa l potrdilo , 
n e  d a  b i b il pokazal le n a jm a n jše  
zadovoljstvo.

»To je  p a  le m alo  preveč,« s l je  
d e ja l sa m  p r i sebi gospod M orel. 
»Dela se človeka, ki m u  je  d e n a r  
p o s tra n sk a  s tv a r  — in  v en d a r: p e t 
in  d v a jse t tisočakov n i k a r  si bodi!«

T oda gospod M orel je  b il v zm o
ti. M ercier n i n i t i  m islil n a  to , da 
b i se  dela l nebrižnega.

Ko je  zgibal ček in  g a  sp rav lja l 
v denarn ico , si je  m lad i m ož sam o 
deja l, d a  n i  t a  znesek n ič  poseb
nega.

»Bog ve kako  ra d o d a rn a  m o ja  
zaročenka baš ni,« je  reke l sam  
p r i sebi. »Ali n a j m a r  p e t in  d v a j
se t tisoč fran k o v  poplača dolgove 
odvetn ika  Noela M ercierja? Hm...

R ekel bi da ne... S icer jih  nisem  
n ikoli ra č u n a l ne sešteval, ven d ar 
m i n ek i n o tra n j i  glas prav i, da jih  
bo precej, p recej več!«

Še bolj je gospod M orel osupnil, 
ko je  m lad i mož prišel n a  d an  pod 
p isa žen itn e  pogodbe k n o ta r ju  
D urandu  v družbi nekega zelo re s 
n ega gospoda: p redstav il ga je  za 
svojega kupčijskega zastopnika.

M ercier se je  zavalil v globok 
n as la n ja č  in  m alone zad rem al v 
n jem , m ed tem  si je p a  on i n a ta k 
n il naočnike in  jel p roučevati po
godbo. B ra l jo  je  sila  n a tan k o , od 
prve do poslednje v rstice in  si je 
d a l p o ja sn iti sleherno  podrobnost.

N o tar n i n ič  rekel, le čudil se je 
to likšn i neznančev i n a ta n č n o s ti; 
sa j je  n a  dveh  a li t r e h  m e stih  celo 
zah tev a l neke sprem em be... n eb i
stvene sicer, p a  v e n d a r n e  čisto 
nevažne: neznančev i popravk i so 
veljali tis tim  točkam , ki so govorile 
o nevestinem  im etju .

»Za prim er, če bi kda j prišlo  do 
ločitve,« je  v ljudno  pripom nil.

M ercier se je  podpisal in  n a to  je 
s svojim  sprem ljeva lcem  odšel.

BREZPLAČEN POUK V  IGRANJU!

| ZAHTEVAJTE BREZPLAČEN CENIK

MEINEUHEROLD
Mi/VSOAvm/az.az. z a l .

' MMN/CS GLASBIL

V 2 4  URAH
barva, plisira in kemično čisti 
obleke, klobuke itd. Škrobi in 
svetlolika srajce, ovratnike, za
pestnice itd. Pere, suši, monga 
in lika domače perilo. Parno 
čisti posteljno perje in puh

to v a rn a  JOS. REICH 
L J U B L J A N A

G ospod M orel je p reb ra l one dve 
ali t r i  sprem em be, p reb ra l jih  je  v 
drugo  in  v tre tje . P o tem  se je  po
p rask a l za ušesi.

»Saj n i n ičesa r sp rem enil v 
s v o j o  korist!«

»Res je,« je p ritrd il n o ta r, » ču d 
n a  s tv a r: človek bi rekel, d a  bolj 
rač u n a  z ločitvijo kakor z zako
nom...«

»Zelo čudna s tv a r! V ideti je , da 
svoji nevesti n ič  kaj ne zaupa!«

»Tudi m en i se ta k o  zdi!«
R a v n ate lj Selekcijske agencije  je  

z glavo m a ja je  pogledal svojega 
sobesednika. Po tlej je m enil:

»še svoj živ d a n  n isem  im el 
opravka s ta k im i žen itn im i k a n d i
dati!... V aša k lien tk a  je  resda  zala 
in  ljubezn iva dam a, to d a  m alo 
m a n j p ren a p e to s ti j i  n a jb rže  n e  bi 
škodilo...«

»Vaš m lad i m ož je  nedvom no 
im en itn eg a  rodu  in  lep ih  m anir,«  
je  z n asm ehom  odvrn il n o ta r , »le 
n ek am  preveč nezaup ljiv  je... To 
m u jem lje  dobršen  del veljave...«

»Ko se p a  gospodični F em an d o v i 
zdi ta k o  um estno , d a  se  m alone 
žaljivo zavaru je  n a  vse s tran i!«

»K aj hočete : op rezna je  pač!«
»Zato im a  tu d i M ercier p rav , če 

Je p rip ra v lje n  n a  vse... K a d a r  se 
ga bo naveličala...«

»S tem  m oram o p ač  raču n a ti... 
D an  d a n a šn ji so ločitve n a  d nev 
nem  redu!«

»škoda b i bilo,« je  m en il obža- 
lovaje gospod Morel. V m islih  m u  
je  bila lep a  n ag ra d a , ki m u  jo je 
b ila  deklica obljubila.

»Da, škoda...« je  s tv a rn o  p ritrd il 
n o ta r. P reveč zakonov se je  bilo 
že sklenilo  in  razdrlo  v n jegovi 
p isarn i, d a  bi m u  te  s tv a ri šle še 
ka j do živega.

»Pa s ta  v en d a r p rav  čeden  par,«  
je  m en il gospod Morel.

»Zelo čeden par!«
»Ali tu d i vi m islite , da se u tegne 

zadeva kdaj n a  slabo obrn iti?«  ■
»Kdo ve!«
N o ta r je  skom ignil z ram en i. 

P o tle j Je dodal:
»Šaj veste, ljub i p r ija te lj , d a  sem  

videl !in  doživel že vse m ogoče po 
roke: iz ljubezni, lepote, ko risto - 
lovstva, raz u m a  in  udobstva. Z a
kon  je  lo te rija , k je r  le  m alo  lju d i 
zadene dobitek... Z a to  n ič  n e  s ta 
vim  n a  končn i uspeh... V erjem ite
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mi, le tako se človek ogne razoča
ran ja .«

»Nekam  p reše rne  volje se m i 
zdite!«

Gospod M orel se je  m ed sm e
hom  poslovil od n o ta rja , toda  v 
resn ic i n i bil tako  dobre volje, k a 
kor jo je  kazal.

»P re te ti M ercier, n a  živce m i 
gre! Naj m e le počaka, m u  bom 
že svoje povedal! T a  zakon m o r a  
b iti srečen!... Tako bogata  nevesta! 
Saj bi ga z zlatom  lahko  pokrila! 
Popoln norec  m ora  biti, kdor n i s 
tem  zadovoljen. H vala Bogu, f a n t  
n i v ideti neum en. Sam o ko bi m i 
povedal, zakaj nek i je  tak o  ja h a l 
n a  t is tih  določbah, k i govore o lo 
čitvi?...«

X III

V stopili so v veliko poročno dvo
rano , po v rsti: M arcela, M ercier, 
n ju n i dve p rič i in  neizogibna M a
r i ja  Duvalova. S ta ra  devica je  všo 
po t m rm ra la  m olitve, kakor d a  bi 
bila v cerkvi. Ubogi d ružabn ici je 
bilo, kak o r d a  bi šla za pogrebom ; 
m orala  se je  s silo p rem agovati, da 
n i  n a  g las zajokala.

V rla ženska še zm erom  n i m a 
r a la  verje ti, d a  bi bilo  vse to  res.

č e p ra v  bo zdaj zdaj napočil t r e 
nu tek , ko bo tre b a  izgovoriti n epo 
p rav ljiv i »Da«, n i  m ogla verje ti, 
d a  po jde M arcela do konca. V rhu  
tega se ji  je  zdelo nem ogoče, da 
bi se m ogla v ršiti to lik an j p re 
g rešna poroka, n e  d a  b i n a ra v a  s a 
m a posegla vmes. S ta ra  devica se 
je  m alone z gotovostjo  zan aša la  n a  
to, d a  se bo čudež zgodil in  da se 
bo ta k o  M arcelina n e n ra v n a  n a 
m era  izjalovila.

M arcela in  Noel s ta  sed la čisto  
v ko t dvorane n a  eno izm ed posled
n jih  p ro stih  klopi iz zelenega ža
m eta , ki jih  je  gosto ljubno ž u p a n 
stvo teg a  bogatega pariškega o k ra 
ja  dalo  svojim  podanikom  n a  ra z 
polago.

P red  n jim a  so  bili še tr i je  p a r i 
s pričam i.

M arcela  si jih  je  ogledovala. 
S prva je  nekam  radovedno, potem  
pa skoraj porogljivo m erila  z očm i 
belo oblečene neveste z o ranžn im i 
venci n a  glavi.

Tu, n a  prizorišču civilne poroke, 
se ji  je  t a  brezm adežni lišp  zdel 
še posebno sta rom oden  in  neoku
sen, da, skoraj sm ešen. T oda ko je 
videla, kako se je  e n a  izm ed n e 
vest nežno n as lon ila  n a  svojega 
žen ina, se je tu d i m lad a  m ilijo 
n a rk a  zresnila.

P re le te la  je po v rs ti vse t r i  pare. 
V idela je  n jihove stiskajoče se 
roke in  blaženstvo v očeh, k ad a r  
so se srečali n jihov i pogledi — sam i 
dokazi ljubezni, ki je  družila  vsa- 
k te ri te h  t r e h  parov... In  porogljivi 
nasm ešek  n a  M arcelin ih  u stn icah  
je  zda jc i zam rl.

M ladi m ilijo n a rk i so se v n e n a 
d e jan em  p rep la h u  razširile  oči in  
ob rn ila  se je  k  svo jim a las tn im a  
p ričam a: k s ta r i  d ružabnici, k i je  
še zm erom  m rm ra la  m olitve in  ko
m aj p rem agovala jok; in  h  gene
ra lu  C roissetu, k i je  še n je n eg a  
oče ta  poznal in  s l ga je  p rav  za to  
izprosila za pričo  p r i  poroki.

Videla je  s ta re g a  m oža, kako 
sedi trd o  n a  sto lu , nekoliko v s tra n  
od n je . D ržal se je  p rav  tak o  resno, 
kakor ta k ra t  k a d a r  je bil p ri p a 
rad i.

M arceli se je  izvil vzdih: oba 
človeka, ki s ta  zastopala  vse tisto , 
k a r  ji je  bilo nekoč n a jd ra ž je  n a  
svetu , s ta  izd a ja la  vse, sam o ve
selosti ne. I n  slovesnost se ji je 
n a  m a h  zazdela p u s ta  in  siva.

O brnila  se je  k Noelu. T ud i m lad i 
m ož je  bil resn e jš i kakor po n a 
vadi, čep rav  se je  skuša l k aza ti 
nebrižnega in  se ji je  vselej v lju d 
no nasm ehn il, k a d a r  koli so se 
srečale n ju n e  oči.

S ta l je tako , da ga je  videla od 
s tran i. In  p r izn a ti si je m orala , d a  
ji  n jegov p rav iln i p ro fil z rav n im  
nosom , visokim  čelom, odločno 
b rado  in  m ožatim i č r ta m i n i bil 
nevšečen. Na tih em  si je  deja la , 
da im a n je n  bodoči mož izredno 
čedno z u n a n jo s t in  izb ran  n a s to p  
in  d a  se pač  nobeden izm ed n a -  
vzočnih ne m ore m e riti z n jim .

P ra v  t a k r a t  je  Noel n ek a j p r i
pom nil svoji priči, m a jh n em u  p le
šastem u  gospodu, oblečenem u n e -  
e legan tno , sk o ra jd a  m alom arno ; 
zato  m u  je  p a  gum bnico k rasil 
t r a k  kom turskega red a  Legije 
časti.

»Gospod M archand , č lan  A kade
mije,« ga j i  je  bil p red stav il M er
cier.

K dor si bodi to re j le n i bil in  
M arcela se je  ču tila  počaščeno z 
njegovo navzočnostjo .

A v endar: koliko ra jš i  kakor vso 
to  nebrižno  gospodo bi im ela k ra j 
sebe ono s ta ro , od veselja sijočo že
n ic o — nedvom no je  b ila  n ev estin a  
m a ti — ki je  vsa b lažena g ledala 
nevesto  v svoji bližini.

Na te j m lad i ženski n i bilo nič 
posebnega. D ebeluškasta  je bila, 
neokusno oblečena in  tu d i lju b k a  
n i b ila  n ič  preveč. In  ven d ar se je 
zdela n jen em u  bodočem u m ožu 
lepa kak o r nobena! O bjel jo  je  bil 
okoli pasu  in  jo  je stiska l k  sebi, 
d a  ji  je  lag lje  šepe ta l n a  uho p re 
lestne  besede — čudodelne besede, 
sodeč po n jihovem  učinku: debe- 
lu ška je  k a r  m edlela  in  se je  vsa 
b lažena  p re d a ja la  ljubečem u že
n inovem u objem u.

M arcela n i  n ik je r  več v idela 
sm ešnosti p r i te h  raz ig ran ih  za
lju b ljen ih  ljudeh . V idela je  le še 
m a terin sk o  srečo in  blaženstvo 
m ladoporočencev, k i so se zdeli, 
kakor d a  p lav a jo  v devetih  n e 
besih.

M ercier do tlej n i bil opazil čudne 
m račn o sti n a  obrazu svoje sp rem 
ljevalke. Šele ko je n e h a l govoriti 
z M archandom , se je  neh o te  ob rn il 
k  deklici, sedeči zraven  n jega . In  
te d a j je  videl, kako  n je n e  široko 
o d p rte  oči nekam  strm e. Pogledal 
je  v n jihovo  sm er in  se u stav il n a  
m ladem , te sn o  ob je tem  p aru .

M ladi m ož je  očividno uganil, 
k a j se dogaja v  duši njegove po
nosne sosede, zakaj porogljive u s t
nice so se m u  razk len ile  v  bežen 
nasm eh .

MmMn  varčevanje pr inaša uspeh
le po tej poti prideš
do lastnega doma, 
d o  l e t o v i š č a ,  
d o  izp o p o ln itv e  izo b razb e

osamosvojitve,

zato
ne pozabi nikdar na 
meiečnevlogena tvojo 
hranilno knjižico pri

Hranilnici Dravske banovine
Celje Liubliana Maribor
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D e t e k t i v e
39. nadaljevanje ...

Vprašal je po«] o vod jo po konjskem 
možetarju. Žal mu gospod Dominik ni 
mogel drugega povedati, ko da ga ni 
videl, da sploh ne ve kdaj je prišel, 
kje je sedel in kaj je pH. Zdaj ga 
gotovo ni v njegovem lokalu, zakaj 
tudi v se.parejih sede samo trije za
ljubljeni parčki.

Potlej je Fandor še kakšno uro ča
kal Juva, ker se pa komisar ni vrnil,, 
je odšel spat.

Medtem ee je že noč umikal« dnevu 
in Juve je opazoval nad mogočnimi 
drevesi brimborionskega parka svita
nje novega dne. Zavihal si je ovratnik 
na plašču, zlezel iz svojega skrivališča 
za grmom, potlej je pa zavil na pot, ki 
drži čez Bellevue na državno cesto, in  
veže Sevres z Meudonom.

Izvošček ga je bil odpeljal na zapad- 
no stran Pariza čez Pont du Jour, Bi- 
lahcourt, dalje čez Pont de S&vree in 
naposled vzdolž BellevlMa do brim
borionskega parka.

Dixon je bil ustavil e voj avtomobil 
pred gosposkim dvorcem, s samozavest
jo lastnika je. odprl železna vrata ogra
je, zapeljal je avto v garažo in odšel 
z Loupartovo ljubico v hišo. Čez kakš
ne pol ure je edina luč v hiši ugasnila. 
Vse je bilo tiho in mrtvo.

Juve je splezal čez ograjo, tekal je 
po parku, ogledal si je vilo od vseh 
strani, potlej se je p* skril za neki 
čeber.

Ni mogel verjeti, da si je boksač 
■vzel srčkano dekle samo zato s seboj, 
da bo i  njo preživel nekaj slastnih 
uric. Prav gotovo sta bila domenjena... 
Ta samotna hiša sredi mogočnih dre
ves je bila nalašč ustvarjena za skriv
nosten sestanek-. Juv« Je imel Ameri
čana na sumu, da je Louparlov zavez
nik, zato je vso noč upal, da bo zdaj 
zdaj prišel Loupart sam, ali pa morda 
celo doktor Chaleck...

Dolge ure je prebil komisar v svo
jem skrivališču z napetim samokresom, 
da bi ga karkoli nepričakovanega ne 
presenetilo.

Čakal je zaman.
Prav gotovo bi bil ostal še v svojem 

skrivališču, če bi ee ne bilo že zda
nilo. Spričo bližnjih sosedov se mu je 
zdelo vendar prenerodno, da bi se pri 
belem dnevu potikal tod okoli v ele
gantnem pariškem fraku, z belo kra
vato, z dolgim večernim plaščem...

Komisar se je vrnil do smrti utru
jen ko kakšen pravi nočni razuzdanec 
k svojemu avtomobilu in ukazal šofer
ju, naj ga potegne nazaj v Pariz.

Pred vežnimi vrati svoje hiše na 
Bonapartovi ulici je z nejevoljnim 
obrazom odštel šoferju mastno voz
nino.

XLV
Zaljubljeni boksač

Stara dekla je pravkar prinesla zaj
trk, kavo, presno maslo, marelično 
mezgo in drobno pecivo na vrtno mi
zico, pogrnjeno v zeleni utici sredi 
vrta.

Bilo je ob osmih zjuiraj; pomladan
sko sonce je zlatilo s  svojimi žarki 
staro drevje in božalo evetlične grede.

Nekaj minul kasneje je prišel Ame
ričan Dixon v beli flanelasti obleki in 
nejevoljen ugotovil, da je utica še 
prazna. Prižgal si je cigaaeto in čakal.

Kmalu je zaškripal pesek pod drob
nimi cepetajočimi nožicami; veje so se 
razgrnile in pred njim je stala Joze- 
fina v svetlem svilnatem kimonu, sme
joča se iu lepa ko pomladno jutro! 

Zardela je jn ponudila orjaku roko. 
Dixon je pobesil oči in vprašal: 
»Kako sfe spali, lepi otrok?«
»In vi, gospod Dixon?«
Američan se je nasmehnil in po

vabil Jozefino naj sede. Ko sta molče 
pozajtrkovala, ee je ojunačil in dejal: 

»Ali ste zmerom tako boječi, gospo
dična Jozefina?«

Jozefina ni odgovorila na njegovo 
vprašanje, temveč je s  prisiljeno ra
dostjo vzkliknila:

»Joj, kako lepo je pri vas!«
Ves srečen je začel boksač pripo

vedovati kako samotarsko živi, kako 
uživa naravo in je ves zadov«ljen v 
svojem skritem gnezdu. Med pripove
dovanjem je primikal svoj Mol čedalje 
bliže Jozefini.

Nežno je objel dekle okrog pasu in 
jo še nežnejše vprašal:

»Zakaj ste le šla z menoj, če vam ni 
nič do mene? Ali ne bi hoteli biti 
vsaj malo nežni z menoj, Fifina?« 

Jožefina je odkimala in rekla: 
»Snoč-i sem bila malo v rožicah; ni

sem se dobro zavedala kaj delam, še 
manj. zakaj eem šla z vami.«

Čutila je, da jo Dixon meri, zato je 
žalostno nadaljevala: ,  _

5 Ko ste me 6rečali v lem "čudnem 
ne preveč i<oštenem lokalu, ste gotovo 
mislili, da sem...«

Dixon ji je padel v besedo :' 
»Prisegam vam, da sem vas imel 

zgolj za srčkano iu neizkušeno de
klico!«

Jozefina se je jezno ugriznila v ust
nice in nadaljevala:

>Že prav! Nočem se delati boljše ko 
sem. To vam pa lahko rečem, gospod: 
muham bogatih ljudi se ne vdajam...«

Ves preplašen spričo neprijaznega 
odgovora je začel Američan vnovič 
zatrjevati, da še zdaleč ni mislil na 
njeno pokvarjenost...

»Samo nekaj me teši,« je Jozefina 
spet povzela, in položila roko orjaku 
na ramo, ida ste se takrat, ko sva bila 
sama, vedli ko gentleman...«

Pri teh besedah ga je pogledala s 
svojimi velikimi, sinjimi otroškimi 
očmi, da se je ves zmedel. Zdaj ni 
vedel, ali ga ima za najgalantnejšega 
moža na svetu ali pa norce brije iz 
njegove čednostnosti.

Dušeslovje mu ni bilo kdo ve kako 
blizu; mislil je naravnost kakor je na
ravnost suval s svojo pestjo.

Brez okinčanega uvoda, ne da bi 
povzdignil glas, je začel svojo spoved: 

»Prav zares mi ugajate, bolj ko ka
kršna koli ženska na svetu. Sicer ste 
me zavrnili, vendar pa kljub temu 
verjamem, da ste zmožni tudi globljih 
čustev. Tovarišica «$:,ini zdite, tovari
šica, kakršno že zmerom iščem! Ali 
hočete postati moja žena? Čez mesec
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ČETRTEK, 26. nov. 12.00: Koncertni 
plesi (plošče) B 12.45: Vreme, poro
čila H 13.00: Čas, spored, obvestila ■ 
13.15: Vse mogoče, kar kdo hoče (plo
šče po željah) B 14.00: Vreme, borza® 
18.00: Pester spored (Radijski orke
ster) BI 18.40: Slovenščina. za Slovence 
(g. dr. Rudolf Kolarič) B 19.00: Čas, 
vreme, poročila, spored', obvestila B 
19.30; Na«. ura: Save/. Sokola kraljevi
ne Jugoslavije B 19.50: 10 minut za
bave B  20.00; Klavirske točke šjjriroč- 
fo  (gg. dr. Danilo Švara, L. M. Šker
janc) B 21.00: Svet v pesmi (igra Ra
dijski orkester) B 22.00: Čas, vreme, 
Poročila, spored B 22.15: Radijski jazz. 
Vmesne vložke poje g. Mirko Premelč B 
Konec ob 23. uri.

PETEK, 27. nov. 11.(K): šolska ura: 
'Naši izseljenci. Koliko jih je, kje pre
bivajo in kakšne so njihove vezi z do
movino E  12 00: Odmevi iz naših kra
jev (plošče) : g. Premrou, tajnik Rafae
love družbe B  12.45: Vreme, poročila B 
13.00; čas, spored, obvestila B 13.15: Iz 
opernega sveta (plošče) B  14.00: Vre- 
nie, borza B 18.00: Ženska ura: Kaj 
usposablja družino za njeno vzgojo 
(gdč. Sreča Labernik B 18.20: Plošče B 
18.40: Francoščina (g. dr. S t  Leben)^i 
19.00: Čas, vreme, poročila, spored, ob
vestila B  19.30: Nac.ura: O gledališču 
(Ciril Debevec) Ljubljana B 19.50: 
Zanimivosti B 20.00: Koncert vojaške 
godbe B 22.00: Čas, vreme, poročila, 
spored B  22.30: Angleške plošče B 
Konec ob 23. uri.

SOBOTA. 28. n.>v. 12.00: Plošča za 
ploščo, pisana znies pesmic veselih in 
godbe za ples B  13.00: Čas, spored, 
obvestila B 13.15: Plošča za ploščo, pi
sana zmes pesmic veselih in godbe za 
ples B 14.00: Vreme B 18.00: Za delo
pust! (Radijski orkester) B  18.40: Po- 
gtrvori s  poslušalci B 19.00: Ča6, vreme, 
poročila, spored, obvestila ■  19.30: Nac. 
ura: O našem narodnem blagu (dr. Ra
dovan Kazimirovlč) Beograd B 19.50: 
Pregled sporeda BF20.00: Zunanja po
litika (g. dr. Alojzij Kuhar) B 20.20: 
Poglejmo v savinjsko dolino. Besedilo 
sestavil g: Janko Kač. Sodelujejo člani 
rad. igralske družine. Akademski pev
ski kvintet. Vodstvo: Jože Zupan B 
22.00: Čas, vreme, poročila, spored B 
22.15: Pojdimo na ples! (igra Radijski 
orkester) B Konec ob 23. uri.

NEDELJA, 29. nov. 8.00: Vesel ne
deljski pozdrav (plošče) B 8.30: Telo
vadba (15 minut za ženske, 15 minut 
za moške vodi g. prof. Marjan Dobov
šek) B 9.00: Čas. poročila, spored B 
9.15: Prenos cerkvene glasbe iz trnov
ske cerkve: Foerster: Slovenska maša v 
čast sv. Ceciliji B 9.45: Verski govor 
(p. Kazimir Zakrajšek) B 10.00: Kon
cert Radijskega orkestra B 11.15: Iz 
živalskega sveta (plošče) B 11.30: Mla
dinska ura: Trije godci (zvočni pri- 
sfer) H 12.00: Koncert ruskega sek- 
steta B 13.00: Čas, spored, obvestila B 
13.15: Kar imamo, to vam damo (plo
šče po željah) (oddaja je prekinjena od 
14. 'do 16. ure) B 1(5.00: Fantovska 
Ura: Posledice boljševiške vzgoje (g. 
Rudolf Smersu) B 17.00: Nasveti za 
kmetovalce (g. Ludvik Puš) B 17.20: 
Koncert godbe »Zarja« B 18.20: Har
monika (plošče) B 18.30: Štrukelj: Za
bavna igrica (izvajajo člani Narodnega 
gledališča v Ljubljani) B 19.00: Čas, 
vreme, poročila, spored, obvestila B 
19.30: Nac. ura: Kaj največ eita naša 
mladina (dr. Marija Ilič Agapov) Beo
grad B 19.50: Plošče B 20.00: Sloven
ska ura: Prešernov večer. Sodelujejo: 
g. F. S. Fingžar, gdč, Vida Rudolfova, 
g, Roman Petrovčič, člani narodnega 
gledališča v .Ljubljani in Radijski or
kester B 21.45: Čas, vreme, poročila, 
spored B 22.00: Večer za naše izse
ljence.

PONEDELJEK, 30. nov. 12.00: Vrsta 
veselih pesmic (plošče) B  12.45: Vreme, 
poročila B 13.00: ČS6, spored, obve
stila B 13.15: Operne predigre (plo
šče) B 14.00: Vreme, borza B 18.00: 
Zdravniška ura: O zraku (g. dr. Anton 
Brecelj) B 18.20; Gabriel Pierne: Ra- 
munteho (plošče) B 18.30: Slovenska 
narodna pestmi (predava g. Fr. Ma
rolt) B 19.30: Ča6, vreme, poročila, 
spored, obvestila B 19.30: Nac. ura B 
19.r>0: Zanimivosti B 20.00: Vombergar 
Jože: Ustoličenje na Gosposvetskem 
polju (zvočna slika) B 20.40: Koroške 
narodne pesmi (plošče) B 21.00: Ura 
simfonične glasbe (Radijski orkester) B 
22.00: Č a s , vreme, poročila, spored B  
22.15: Romance, serenade in uspavanke 
(igra Radijski orkester) B Konec ob 
23. uri.

TOREK, 1. dec. 9.00: Šolska ura: Naš 
narodni praznik (govor, petje, dekla
macije, I. dekl. inešč. šola) B 10.00: 
Prenos cerkvene glasbe iz stolnice B 
12.00: Reproduc. koncert jugoslovanske 
glasbe B 12.45: Vreme, pofočila B 
13.00: Čas. spored, obvestila B 13.15: 
Narodne pesmi s spremljevanjem Radij-' 
skega orkestra. Sodelujejo: gdčni. Zu
panova in Rupnikova, gg. Tone Petrov
čič in Banovec B 14.00: Vreme, borza B 
18.00- Iz jugoslovanskih oper (Radijski 
orkester) B 18.40: Naše zedinjenje, 
(g. dr. Karel Capuder) B 19.00: Čas, 
vreme, poročila, spored, obvestila B 
19.30: Nac ura — 19.50: Zabavni zvoč
ni tednik B 20.00: Rezervirano za pre
nos B 22.00; čas, vreme, poročila, spo
red B 22.15- Jugoslovanski plesi in 
koračnice (KajUjski orkester) B Konec 
ob 23. uri.

N ataninaat
Avtobus se vzpenja po novi cesti v 

Dolomitih, potniki očudujejo gorske 
orjake.

Vodnik (v trenutku, ko se peljejo 
mimo veličastne stene): »Cenjene da
me in gospodje, te prekrasne gore so 
stare natanko 2 milijona let in  4 me
sece. «

»Kako pa morete vedeti to  Jako na
tanko?« vpraša pfostoduSno neki ame
riški turist.

Vodnik: »Prav lahko. Pred štirimi 
meseci sem tod vozil nekega nemške
ga geologa, ki je raziskoval te gore, 
in on mi je povedal, da so stare 2 
milijona let.«

Strahopetni zamorec
Bombažni nasad na jugu Združe

nih držav... Gospodar in njegov stari 
črni hlapec počivata na senčni veran
di. Silna vročina lega na njune misli 
in pogovore.

SREDA, 2. dec. 12.00: Sinfonitni or
kestri iz raznih dežel (plošče) B 12.45: 
Vreme, poročila B 13.00: čas, spored, 
obvestila B 13.15: Vse mogoče, kar
kdo hoče (po željah) B 14.00: Vreme, 
borza B 18.00: Mladinska ura: Jakec 
in Metka pri kralju Matjažu (zvočna 
pravljica, napisal J. Zvan, izvajajo 
člani rad. dramske družine) B 18.40: 
Delavska ura : Pomen rudarstva za 
naše narodno gospodarstvo (g. inž. 
Gostiša Viktor) B 10.50: čas. vreme* 
poročila, spored, obvestila B  19.30: 
Nac. ura  B 19.50: Uvod v prenos B 
20.00: Prenos iz opernega gledališča v 
Ljubljani. V I. odmoru: Glasbeno pre
davanje (g. Vitko Ukmar); v II. od
moru: Cas, vreme, poročila, spored B 
Konec ob 23. uri.

Humor
»Povej mi, Sam,« noslja stari, »če 

boš umrl pred menoj, boš vendar kdaj 
pričel na zemljo in povedal, kako je 
tam gor. Obljubim ti, da bom jaz

s>Menda vendar nisi pojedel kola
ča?! A li nisi m ar slišal, da sem rekla 
ne, ko si me prosil zanj?*

»Sem, mamica —  samo očka zme
rom pravi, kadar ženska ,ne‘ reče, da 
misli

i n a l n l  r o m a n
dni se vrnem v Ameriko... Dovolj de
narja eem si že prihranil 5n Se več ga 
bom zaslužil. Vzel vas bom s seboj in 
vas ne bom nikoli zapustil. AH hočete, 
Fifina?«

Jozefina se je sprva smejaJa Ame
ričanovemu snubljenju, ko ee je pa 
malo globlje zamislila, si je morala 
priznati, da je ponudba nad vse vab
ljiva. Dixon ji ni bil nevšečen; razen 
tega jo je čakalo prijetno, neskrbno 
in mirno življenje; njene večue bojazni 
pred policijo- bi bilo na mah konec. 
Postala bi bogata elegantna dama, vi
dela bi tuja mesta dn tuje dežele.*, 
njena bodočnost bi bila sončna in ču
dovito lepa..,

Američan, nestrpno čakajoč odgovo
ra, je ponovil svoje vprašanje:

»Draga Fifina, povejte mi, ali hočete 
postati moja?«

Jozefina je molčala. Druge misli so 
jo obšle, misli, ki so jo ovirale, da bi 
se odločila. Meščansko življenje, ki ji 
ga je Dixcn ponujal, je bilo prav go
tovo zelo vabljivo, vendar pa bržčas 
hudo, hudo dolgočasno... Resda, pri
jetno ni, če na ulici trgovci kriče za 
teboj, kadar računa prire j ne plačaš, 
včasih je pa le. lepo in veselo, kadar 
se tri dni in tri. noči ne utegneš pre
obleči in romaš iz krčtno v krčmo. 
Takšno življenje je polno spremembe 
In živahnosti; veselje odtehta nevar
nost!

Tega vrtinčastega življenja p je bilo 
žal; težko bi vzela slovo. No. uvč manj 
se ji ni srce krčilo, ko je pomislila na 
Louparta, tega temačnega ajtaia, ki ga 
je kljub njegovi surovosti ljubila ko 
boga I

Čim več je Jozefina razmišljala, tem 
bolj so se ji zapletlo misli, teni bolj 
se je sama sebi dozdevala uganka.

Kaj naj stori? Ali se naj vda do
bremu duhu, ki jo kliče na pošteno 
pot, ali naj sledi svojemu nagonu po 
uživanju in pregrešna ljubezni?

In ko je Američan že v tretje vpra
šal, mu je odgovorila po ovinku:

»Morila bom rekla da, morda tudi 
ne. Dajte mi časa, da si premislim!«

Dixon je svečano vstal:
»Najdražja, najlepša prijateljica moja, 

bodite v moji hiši ko da ste doma; 
prosim vas, da ob enih z menoj obe
dujete. Zdaj se bom odpeljal k svo
jemu trenerju, no, in tačas boste imeli 
dovolj miru, da razmišljate.«

Nekaj minut kasneje je slišala Joze
fina, kako je Dixon pognal motor, da 
jo mahne v Pariz.

Tudi 6tara gospodinja je odšla 
zdoma po opravkih. Jozefina je bila 
sama v tem krasnem podeželskem 
dvorcu. Zasanjano je pohajkovala po 
senčnatih drevoredih in z občudova
njem motrila prekrasne cvetlične grede.

Da, življenje je resda lahko lepo, 
mirno in pokojno! Kakšna je že raz
lika med svežim in čistim osračjem 
na kmetih iu med zasmrajenim vzdu- 
hom velemesta! In kakšna je šele raz
lika med gosposkim vedenjem tega 
Američana in med grobostjo njenega 
Louparta.

D a l j e  p r i h o d n j i #

storit isto, če me Bog prvega pokliče 
k sebi.«

»Dobro, master,« odvrne zamorec, 
»toda če boš tl prvi umrl, mi moraš 
obljubiti, da prideš podnevi!«

Sumljivo na obe strani
Ona: »če sem res prva, ki ste jo 

kdaj poljubih — ka!co tc. da znate 
tako dobro poljubljati?«

On: »če sem res prvi, ki vas je 
kdaj poljubil — kako morete vedeti, 
kakšni so dobri poljubi?*

Zobozdravniška
3 Gospod doktor, koliko stane pri 

vas zobovje?«
»Štiri do pet tisoč dinarjev, potlej 

boste pa lahko spet imenitno grizli.«.
»Nak, gospod doktor, potlej ne bom 

grizel ničesar več, če vam toliko pla
čam «

Ljubezen
Marjanca: Mati, Janez se pa menda 

ženi!
Mati: Babje marnje! Kje si te po

brala to neumnost?
Marjanca: Že včeraj si je umil vrat 

in davi spet...
Ne bo pravi

»Ali stanuje v tej hiši gospod Nak-
lič?-;

»Da! Kaj bi radi od njega?«
»Denar!«
»Ne, naš Naklič že ne bo pravi, ta 

nima počenega groša!«
Razlika

Tujec pri brivcu: Strela z jasnega, 
zdaj ste me že drugič vrezali! Če ne 
znate briti, vam bodo vsi gostje po
begnili.

Učenec: Ne bodo, saj gostov ne
smem briti, samo lujcet

. I J U B 1 Z E N 1
i 1 >.wlalj*v«oje s 6. s<rani

Bila je nedelja po tistem dnevu, ko 
sva šla i  B. in R, v R. po čokolado. 
Bila sem muhasta, res da sem Te ža
lila, prav tabo je bilo v nedeljo. Ko 
smo šli s postaje, kamor smo spre
mili R., Ti je bilo preveč težko pri 
srcu in si se žalosten poslovil. Tisti 
večer sem mnogo premišljevala:

Vedno sem si želela imeti poleg 
sebe dušo, ki bi jo ljubila in ji vse 
zaupala, na katero bi se lahko onrla 
v svojih slabih trenutkih. Našla sem 
jo, ali vedela nisem, da terja ljubezen 
tudi žrtve. Težko mi je bilo včasih ob 
misli, da nisem več svobodna, ker 
sem se prostovoljno vezala. Mislim, da 
je tod podzavestno izvirala moja slaba 
volja.

1. septembra pa sem šla sama vase, 
vendar sem si pridobila svoj duševni 
mir, in drugo jutro sem vstala vsa 
prero^ma.

In od tistega dne si je Tvoja duša 
na vse načine prizadevala, da ne bo 
sitna, čeravno ji ni vedno (>opoluoma 
uspelo. Ker pa je nekoliko ^domišlja
va« in predrzna, upa, da ji bo njen D. 
te majhne nevšečnosti velikodušno 
odpustil. M.

13. a p r i l  (1936).
Prosil si me, naj Ti kaj napišem v 

spomin na današnji dan. Nisem popol
noma zbrana, zato oprosti skromnim 
vrsticam.

Danes je nekako 13. ]>ostaja mojega 
križevega pota. Zadnja, 14. in najtežja 
bo nekako meseca junija, ko boš deliti 
skušnjo. Upam in verujem, da bo to 
res zadnja postaja in da bo za velikim 
petkom veselo vstajenje.

Danes 13. nama je hudo, ker se po
slavljava, a vera v dan vstajenja nama 
bodi svetla luč, ki nama naj daje po
trpljenje in upanje! Tv*j* M.

26. o k t o b r a  1{$6.
Končano I M.

Dolgo sem Se listal po prečrtani zi- 
pisniei. Različni občutki so n* vstajali 
v duši. Sama po sebi *>o se mi porajala 
vprašanja: Att je ljubezen sploh kaj 
stalnega, ali ni to samo uekaj relativ*- 
nega? Sicer pa, ali je tukaj res bi in 
l j u b e z e n ?

Ali ni bilo vse skupaj ena sama ve
lika laž njej in njenemu dragemu?

Nehote sem odprl tudi pismo, ki je 
bilo priloženo. Njeno zadnje pismo!

D.!
Oprosti, ako pismo ne bo ta

ko, kakor želiš. Mnogo hudega sem 
Ti prizadejala, a danes Ti mo
ram zadati zadnji udarec. To je 
usoda. Dobro se zavedam svoji kriv
de in neznačajnosti, vendar ne
morem, drugače. Taka sem kakor
99 odstotkov drugih deklet, čeprav 
sem se prizadevala, da bi ne bilo
tako. Nisem Ti zvesta. Zaničuj me. 
kajti česa drugega nisem vredna. Mo
goče bom zato še kruto kaznovana, a 
vendar se ne da zdaj nič več spreme
niti. Odpusti, ako moreš! Toda ne 
imej me v slabeip spominu in pozabi 
dekle, ki Te je tako grdo razočaralo.

Pozdravljen Jl.
To je torej življenje! Ker fant čaka 

službe, ee je v teh svojih težkih dneh 
pokazal malo slabega, nemočnega, se 
mu je izneverila tudi ljubezen. Morda 
ee je dekletu zahotelo vedrejšega, ve
selejšega fanta, morda?... Ali pa »e 
ji je zahotelo življenja, bogastva in 
blestečega intena? Naj bo že kakor 
koli. Nimam pravice o tem soditi. To 
bo pokazalo življenje.

Še tole. Danes sem srečal omenje
nega prijatelja. Veselo me je pozdravil 
in zdel se mi je kakor prerojen. Stis
nil mi je roko: Veš, težko mi je bilo 
v začetku, toda stisnil sem zobe in 
zadavil v sebi tisto — kar imenujejo 
ljubezen. Samo, kadar se spomnim na
zaj, občutim uekaj grenkega v ustih 
kakor po prekrokani noči.«

Malo je prenehal, pa se je takoj ne
česa domislil:

-•»Uporabi mojo zgodbo za povest ali 
ne vem za kaj, samo na koncu še pri
pomni, da hočem tudi jaz sodobno ži
veti, da se mi hoče življenja. Hočem 
živeli tako iu hočem napraviti nekaj 
takega, da me bo ona vsaj lahko za
ničevala. Nočem biti v njenih očeh 
dober, pošten in ne vem kaj 5e, no
čem, n o č e m  ! Hočem, da bo tudi 
ona mislila tako name, kakor mislim 
ja/, zanjo!«

Posloula sva se in šla vsak svojo 
pot. D. K.
♦ ♦ ♦ » m

Ustnica uredništva in oprave
VSEM CENJ. NAROtMIKOM, ki so nam p i

sali zastran  opominov, spoioča uprava, da 
jim je opomine poslala s prošnjo, da porav
najo naročnino ra  tekoče Č etrtletje  Naročnina 
se pri vseh časopisih plačuje vedm v n a 
p r e j  in ne za nazaj, zato teh  opominov ne 
sm ejo upravi, ki odgovarja ta  svoje delo, fctett 
v zlo. Prosim o vse cenj. naročnike, ki bodo 
te  dni dobili opomine, da se nanje odzovejo 
s plačili, tak o  t!a bomo do novega le ta  lahko 
zaključili naše naroČniSkt knjige in karto teke 
za leto  1936.

GOSPO ALI GOSPODIČNO, ki nam je po
slala hrvatsk i prispevek, opozaijam o. da mo 
rajo bitj e la ik i za naš list čim 1-rajši. Čim 
jedrnale jši in čim neposrednejši, nikakor pa 
ne v obliki znanstvenih razprav ju suhopar
nega naštevanja. Takih člankov nihče ne čita.

GOSPODIČNA FRANCESKA: P rav  lepa hva
la za pesmico Vidi se, da ste  za čet men in »S;i 
niste vajeni pisanja. Poskušajte  napihat« kaj 
k ra tkega  in svojega življenja, a  ra*S» ne, \ 
obliki pesmiee, ker je to  zelo težko, posku 
site  m pofeljite!



1 0 DRUŽINSKI TEDNIK 26. XI. 1936

MOLI OGLUŠI
i KRASEN C riC Ift, porotn ik , »(ar 28 le t, popol- 
; iioma ".tl ril v, ntfMi. se želi poročiti s Rim- 
i palično gospodično Slovenko iz boljše, dobrtj 
j s itu irane rodbine. Inform acije daje p ro ti po

šiljki znamk v znesku Din 1 0 —: »Rezom, 
Zagreb, Pošta 3.

vtals oglase socialnega značaja računamo po 
' i  par ta besedo, trgovske in podobne pa po 
i» par za besedo. PreMiel In trgo<sko-obrt- 
rdSkl oglasi, U  nimajo prodajneKa značaja, 
stanejo po 1 Din n  besedo. -  Ze vsak mali 
oglas |e treba ie  posebej plačati davek •  
mosku 1*60 Din. Kdor ie ll odgovor, dostavo  
10 poiti ali če ima oglas lltro, mora depla- 
Sati te  a Din. — Mali oglati se pla«a|o vedno 
»naprej, in sicer po poitnl nakainici, po po- 
itn! položnici na tek. račun sDrulinski ted
nik« uprava, L]ubl|ana 15.313, ali pa v m am 

kah obenem i  naročilom.

D o p i s o v a n j e
/ s ak a  beseda 25 par. Davek r&0 Din. Za ftitro 
tl* cajan le  naslovov 3 Din- Nalman] 10 besed.
MLAD SIMPATIČEN in seriozen gospod si 
želi iskrenega p rija te ljs tva  z gospodično sim 
patične zunanjosti, lepega obnašanja in ple
menitega značaja. Po možnosti z mlado uči
teljico. Dopise prosim  na upravo »1). t.« pod 
»Iskrenost«

ŽENITVE IN MOŽITVE v boljših krogih po
sredujem o z največjo vestfiostjo. Inform ativne 
prospekte razpošiljam o diskretno, če pošljete 
poštne znamke v znesku Din 10’—/  Imamo 
veliko izbiro odličnih dam in gospodov. Do
pisujemo v slovenščini: »Rezor« Zagreb — po
šta  š t. 3. Mnogo slovenskih gospodičen in go
spodov se je že srečno poročilo s pomočjo 
»Rezora«. P išite  še danes tudi vi po p rospekte!

PEKOVSKI OBRTNIK v Ljubljani, a krasno 
eksistenco, s ta r  28 le t, rim. ka t., neporočen, 
se želi poročiti s sim patično dobro situ irano  
gospodično Slovenko z dežele. Inform acijske 
prospekte pro ti pošiljki znamk v znesku 10 d i
narjev da je : »Rezor«, Zagreb, P o šta  3.

DVIGNITE PISMA POD: »Ženitev«, »Fani in 
Anita«, »Hrepenenje po tihi sreči«.

£UJ LEPO MLADENKO hoteč idealne lju
bezni. Oglas »Tednika«.

DVIGNITE PISMA POD: »Hrepenenje po tihi 
sreči«, » Isk renosti.

J n f o v m a c i j e
Vsaka beseda t Din. Davek 1*50 Din. Za Šifro 
al* da janje  naslovov 8 Din. Najmanl 10 besed. 
ItCE SE STREŽNICA ki zna lep. p ra ti perilo 
In nogavice te r  fino k rpa ti. Ponudbe na upravo 
»Družinskega tednika« pod šifro »Natančna«.

SOLIDEN TRGOVEC, Slovenec, neoženjen. la s t
nik k rasne trgovine na deželi, brez dolga, 
ntar 28 le t, z mesečnimi dohodki okoli 5.000 
dinarjev, se želi poročiti z njem u prim erno go
spodično Slovenko Inform acije proti znam kam 
v znesku Din 10*— pošlje: »Rezor.K, Zagreb, 
Pošta y

MLADA SIMPATIČNA gospbdičnn, p rivatna 
uradnica si želi zn an ja , s sim patičnim  gospo
dom s stalno eksistenco. Ponudbe na »Dru
žinski tednik« pod šifro  >-Resno 222«.

DOKTOR MEDICINE, občinski zdravnik, s ta r  
12 let, soliden, značajen, neoženjen, docela 
’.drav se želi poročiti s sim patično gospodično 
Slovenko g prim erno do to  ali posestvom . In 
formacije p ro ti pošiljki znamk za Din 10‘— 
pošlje: »Rezor«, Zagreb, Pošta  8.

3RIVEC IN FRIZER, Slovenec, lastn ik  dobro 
idočega salona za dame in gospode v velikem 
•dovenskem m estu, neoženjen. MO let, se želi 
»oročiti s sim patično gospodično Slovenko z 
iežele. Inform acije proti pošiljki znamk za 
Din 10’— pošlje: »Rezor«, Zagreb, P ošta  3.

KONJENIŠKI PODPOLKOVNIK, vdovec, s ta r 
42 let, rim k a t., v aktivni službi, se želi po
ročiti e sim patično gospodično Slovenko iz 
boljše rodbine s prim erno doto. Inform acije 
daje pro ti pošiljki znamk v znesku Din 10“—: 
llezor«, Zagreb Pošta  3.

INTIMNI ŽENSK’ KOLEDAR, velikost no 
tesa . 180 s tran i, mora im eti vsaka dozorela
žena. da se pouči, kako se lahko brez fi
žične ah m oralne flkode na versko In me
dicinsko neoporečen način tra jn o  izogiba
spočetja. Po povzetju Din 20*— Zaloga v 
Ljubljani: Kati Vod«. Medvedova 8; dobi
se tud« v Očit. knjigarni <n v tra fikah  na 
sproti »Rio«. Slamiča in v trafik i na Tyr 
Sevi c. 63

S l u ž b e
Vsaka beseda 25 par. Davek 1*50 Din. Za ftitro 
alr dajanje  naslovov 3 Din. Najmanj 10 besen

MIZARSKI POMOČNIK Ir fiofer v izpitom, 
zmožen vseh stavbenih del in politi i a r. s ta r 
28 let. Išče službo Ponudbe na upravo »Dru 
finskega tednika« pod: »Nekadilec.«

AGILNE IN POŠTENE ZASTOPNIKE-ZAUP- 
NIKE sprejm e; »Oniram« M ojstrana; Vsak 
zaslužek!

K o z m e t i k a
Vsaka beseda 25 par Davek 1*50 Din. Za ftitro 
al- dajanje naslovov 3 Din. Najmanl 10 besed 
IZPADANJE LAS IN PRHLJAJ prepreči same 
m ano  sredstvo  Voda J* kopnv Lasje posta 
nejo spet bujni, vrne se hm lesk lo posta 
r»ejo popolnoma zdravi, če lo redno dvakrat 
na teden uporabljate. 1 s tek len k a  t na vodi 
lom stane Din 80*—. — Po pošti rarpošil)« 
i>arfum*-rija Nobilior Zagreb Ibe« 84

LEPE OEKLt&KE PRSI d ob llahko  v«aka žena 
tudi v najtežjih (»lučajih že v kratkem  času 
č** se m asira s Čudežnim eliksirjem  »Kau rt* 
Lahore« I «teklenwa r natančnim  navodilom 
stane  Din 40’— Po pošti rarpošilja D a r f u r o *  
rija Nobilior. Zagreb. Iliča 34

prhljajem In tepadanju la t.  Slabi hi zanemar 
jeul faaje dobe v oajkrajfem času mladostno 
bujnoat la lesk. Steklenica t  navodilom Din 
80*—. — Naroča ae pri: Nobilior parfumeriji. 
Zagreb. Iliča S4.

P r o d a m
Vsaka beseda 25 al« 60 par.  Oavek 1*50 Din. 
Za šifro ali dajanje  naslovov S Din. Najmanj 

10 besed .
NA PRODAJ NOV ŠIVALNI STROJ, pogrezljiv 
Naslov- v upravi »Družinskega tednika«.

TRGOVINE, INDUSTRIJE, TRAFIKE, buffete, 
ho tele’, gostilne, kavarne, vinotoče, m lekarne 
in vsa druga obrtna , trgovska in industrijska 
podjetja  prodajam o in posredujem o pri nakupu 
uspešno, vestno  in h iti o : Poslovnica Pavleto- 
viO, Zagreb, Iliča 144.

HIŠE, VILE, POSESTVA, parcele, zdravilišča, 
letovišča, veleposestva, gozdove, mline, žage 
in vse druge neprem ičnine prodajam o in po
sredujem o pri nakupu solidno, h itro  in uspeš
no: Poslovnica .Pavletovič, Zagreb, Iliča 144.

K

SODMlCKI PRIPRAVNIK, dr. prava, krasen, 
sim patičen gospod, rim. ka t., s ta r  28 let, se 
Seli poročiti z dobro s itu irano  gospodično Slo
venko. Inform acije daje  proti pošiljki znamk 
v znesku Dir 10’—: »Rezor«, Zagreb, P ošta  3.

MLADA GOSPODIČNA, sim patična, vajena 
vseh hišnih del in dobra kuharica, išče m esto 
»>ri boljši družini Ponudbe poslati pod »Sim
patična« na upravo »Družinskega tednika«.

BARVANJE LAS nt več potrebno pri s tro  
kovnjakib. ker a: lih t  Oro-barvo ta  lase. k-
Jo dobite * črni. rjavt, t»-mnori&vi »v*-tlo 
rjavi in plavf barvi lahko vsakdo »aro narva 
in Je postopek eelo enostaven In stalnost 
barve tajam čt-na 1 garn itu ra  i navodilom 
stane Din 30’— Po pošti razpošilja oarfum r 
rija Nobilior Zaareb lin a  S4
E S E N C A  IZ K O P R I V  Jr že klavno p r H a k u š e n c  
n a j b o l j š e  in na Jranesll ivHfi«* s r e d s t v o  p r o t i

POZOR
GOSPODINJE!
Najceneje 
ste postreženi s
K U R I V O M
pri tvrdki

RUDOLF VELEP1Ž
trgovina s kurivom 
L J U B L J A N A  V il.
Sv. Jerneja cesta 25 

TELEFON 2708
Prvi poskus

stalni odjem

Lepe prvovrstne 
cepljene trtne 
sadike

vseh vrst v veliki izbiri po zmer
nih cenah. — Zahtevajte cenik.

Brezplačno ga pošilja 
Miša Djordjevir, lastnik trtnic, 

Nori Sad, Ustavska 31.

K
Trtnica 

Josef Marter, Bela Crkva
(Dunavska banovina)

priporoča prvovrstne cepljene trt
ne sadike na ameriški podlagi. 
Prav tako vse druge vinogradniške 
potrebščine. — Zajamčeno zdrave 

sadike na dobri podlagi. 
Zahtevajte brezplačni cenik in 

spisek vrst.

Gospodinje
5 do C Din Vas stane 1 kg do
mačega pralnega mila, če ga ku
hate z m 'lnim ekstrak tom  „RUHA“ 
po najnovejšem navodilu, ki ga 
dobite b r e z p l a č n o  v drogeriji 
R. Hafner. Ljubljana VII., Celovška 

cesta 61. — Tel. 35-R5

Din 1 0 0 0 ’- plačam
ako Vam »Radio Balzame ne 
odstrani kurjih očes, bradavic, 

trde kože, bul itd.
Že dalje rasa nisem nič naročil, 
ker ljudje poskušajo raznovrst
na sredstva, a sedaj so sc pre
pričali. da je Vaš preparat še 
najboljši, in ga zopet zahtevajo. 

Franc Maček, 
čevljar, Upi. Logatec. 

Zahtevajte povsod v Vašem in
teresu samo »Uadio Balzam«. 
Dobi se ali po pošti pošlje: 
1 ‘lonček za Din 10-— (pred
plačilo). Na povzetje Din 18"—, 
dva Din 2 8 —, tri Din 38"—.
RUDOLF COTH. LJUBLJANA V il
Janševa 27 (prej Kamniška 10 a)

Kini prinašajo
SOKOLSKI DOM SISKA

telefon  33-87
V petek 27. t .  m. ob 20. uri in v ne
deljo 29. t. m. ob II . uri dopoldne 
»POROČILA SE JE S SVOJIM SEFOM«

V pl. vlogi: C-laudette Colbert
V soboto 28. t. m. ob 10 in 21. uri in
v nedeljo 29. t  m. ob 15.. 17., 19. in

21 . uri 
»RAJ NA ZEMLJU 

Adela Sandrock, Lizi Holzsehuh. Heinz 
Kiilimann, Theo Lingen

KINO TALIJA KRANJ
V soboto 28. t. ni. ob 20.30 uri in v
nedeljo 29. t .  m. ob 16.. 18. in 20.30 uri

»DVOBOJ NA DNU MORJA«
K rasne slike na dnu m orja in borba 

dveh potapljačev
V gl. vlogi: Kdvvard I,owe in Vietor

MeLaglen

ZVOČNI KINO SEVNICA
V soboto 28. in v nedeljo 29. t .  m. 

»POLJSKA KRI«
V gl. vlogi: Anny Ondra in Svetislav

Petrovič

ZVOČNI RADIO JESENICE
telefon  Int. St. 620 

27. t. m. ob 20. uri, 28. t .  m. ob 20. 
uri in 29. t .  m. ob 15., 17. in 20. uri 

»DUilCA ROŽAMARIJA«
V gl. vlogi: Hansi Knoteck In Hans

Stiivve.
D odatek: K ulturni * film 

Pri vsakem sporedu najnovejfii Para- 
m ountov in Univerzum (Ufa) zvočni 

tednik

Radio modeli letošnje sezije so senzacija tako v kvaliteti, 
kakor v c e n i  in ugodnih pogojih

ORION so aparati za Vasi
O b r n i t e  s e  n a  t v r d k o

Ljubljana
Dalmatinova ul, 13

Tel. 33-63

TUDI PRI  VAS SE MORE NASELITI SREČA
kakor t e  ie naselila v tel hiši, kier ie preobrnila 
iM ien le  vseh nienih prebivalcev in jim uretnlilla

niihove naidražie želie
V Ljubljani VII stoji mala dvonadstropna hiša, k jer stanujejo ljudje, katerih življenje kaže veliko izpremembo 

v teku enega leta. Toda varani in mučeni so upali v bodočnost, ki jim  je prinesla srečo.
Podolžni profil te hiše kaže naslednjo sliko. 
Prvo leto:

DRUGO NADSTROPJU
Tu stan u je ta  dv*_ se s tr i:  Marija f  , s ta ra  32 le t. steno-

tip M in ja . in Olga < . 
moniji teče  njuno živ
ljenje, ali žalost ju ob
jam e, kadar pomislita, 
kako odhajajo  leta : v>u- 
ko dekliško srce h re
peni po ustvaritv i la s t
nega ognjišča, njima pa 
je ta  želja družinske 
sreče dosedaj ostala  ne
izpolnjena.

PRVO
NADSTROPJE

Rodbinsko življenje 
je bilo zadnja leta zelo 

; udobno. Mož Janez P... 
je zaslužil prav dobro v 
zla tarski delavnici. Toda 
naraščajoča brezposel-, 
nost in nje posledica — 
denarna  kriza n ista  p ri
zanesli tud i te j družini. 
Oče je postal zagrenjen 
pijanec, mož brez volje, 
otroci slabo vzgojeni in 
6e slabše te lesno  nego
vani in hranjeni. Mati 
je  skušala nadom estiti 
rednika in Je-sama iska
la dnevnega zaslužka.

PRITLIČJE
Avgust K., ingenieur 

živi tu  s svojo s taro  
m aterjo , ki jo tudi vzdr
žuje. H otel bi se poročiti, 
ali okleva in omahuje.

In glei življenje po 
enem  le tu  v te j  hiši.

s»tara 29 let. k ro jačk a . V lepi liar-

DRUGO NADSTROPJE
M arija C . . .  se Je poročila

m

trgovčevim sinom. Da bi 
gospodinjstvo h itre je  
dvignila, je tudi še se
daj sprejem ala kro jaška 
dela na dom. S estra  
Olga pa Je sklenila 
zakon z advokatom , 
pri ka te rem  je bila v 
službi.

PRVO
NADSTROPJE

Ko je  Janez P  . . . '  
dobil vero  in zaupanje 
vase, je  predložil svo
jem u gospodarju načrt, 
kako bi lahko uravnal 
neko propadlo kupčijo. 
Z ozirom na uspeh, ki 
ga je dosegel, je za
h teval fn tudi dobil 
družabništvo tega  pod
je tja . Z denarjem  pa se 
je  povrnila sreča.

PRITLIČJE
Malo stanovanjc je 

p rijetno  izprem enjeno in 
sedaj stanovan je  Avgu
stove m atere . Semkaj 
p rihaja često  na obisk 
v sprem stvu svoje mla
de žene sin — sedaj zet 
svojega gospodarja.

Povemo pa, da to ni zgolj naključje, 
kako je prišH  sreča in izpremembe v to 
hišo.

Glej resnico!
Olga, ki ni vedela, da ji izvoljenec 

vrača ljubezen, .je zaprosila za psihoana
lizo in življenjsko prognozo Grafološki 
bureau. N a podlagi razk ritij in nasvetov, 
ki jih  je prejela in katerim  je tudi 
točno sledila, je spoznala čustva in na
klonjenost svojega izvoljenca, sedanjega 
moža. Preden pa je odšla na svoj novi dom, 
ni pozabila povedati sosedam glavni vzrok
svoje sreče. XT.

Tako je Grafološki bureau povprašali po vseh prebivalcih te hiše postal njihov rešitelj in svetovalec, kakor je to vsem onim, kateri se mu zaupajo. .Njegovo 
temeljito strokovno znanstvo in dolge izkušnje so ga napravile astrologa svetovnega slovesa. K njiga bi ne zadostovala, da bi povedal o vseh svoj»h uspehih in zmagali. 
Delil je nasvete vsem, kateri so mu zaupali in katerim  je  izvojeval zmago nad nesrečo in neprilikami. Zadosti je, ako prelistate pisma o priznanjih, katera mu 
pošiljajo vsak dan hvaležni klijenti. V življenju ni slučajev, k jer bi na podlagi znanstvenega nasveta ne bilo odpomoči. V prašanja Vaših interesov: o situacijah, 
katere je treba prem agati, o procesih, katere je  dobiti, o namenih, katere je razložiti, Vam strokoven nasvet astrologije sigurno pokaže pravo pot.

C itiram  eno izmed zahvalnic, ki je  prispela v pro.šlih dneh. _ . . . .  u i i i . *
»Tisočera zahvala za Vaš strokoven nasvet, ker Vaša prognoza me je res rešila  gospodarske propasti. Vse svoje življenje Vam bom dolžan zahvalo, ker bas 

Vi ste itie rešili bede in sramote. Na Vaš nasvet sem igral na loteriji in dobil prošli teden 100.000 dinarj‘ev. Ta kapital mi je pomagal, da sem plačal svoje obveznosti, 
te r  da sem znova pričel obratovati. Ne najdem besedi, kako bi se Vam najtopleje zahvalil, am pak prosim Vas, da sprejm ete izraze mojega spostovanja!«

. . .p i š e  Janez Kovše iz Zagreba. _ . . .
Če še niste dosegli sreče, če čutite, da ste vredni boljšega položaja, ne oklevajte in izkoristite še danes priliko, te r  pišite Grafoloskemu bureau-u, da Nam posije 

Vašo psihoanalizo in življenjsko prognozo. v    _  _  _G R A F O L O Š K I  B UR E A UPošljite nekaj Vašega rokopisa, rojstni datun:, toren naslov in honorar Din 30‘— za 
skiro psihoanalize in življenjske prognoze, ter pošljite na stalno iu torno adrefea CELJ E  — p o š tn i p re d a l 106

Izdaja t a  konzorcij »Družinskega tednika« K. Bratuša, novinar. Odgovarja l lu g o  Kern. novinar. Tlaka tiskarna Merkur d . d. v Ljubljani; ta tiskarno odgovarja O. Mihalek. val v  Liubliant.


